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Utcza vagy tér 
neve

3
*03
S3
GO
S í

Utcza vagy tér 
neve

a
*c3
S3
00
S3

w > H W

1 P a lo ta - té r — — —
í A vár déli kapuja 
{ felett levő lakház

2 P a lo ta - té r — — - • Maga a tér

3 F e ls ő  p a lo ta -u tc z a — Várbeli feljárat —
jKert és faépület 
| a fővárta alatt

4 P a lo ta - té r

P a lo ta - té r

— — — (A fő várta alatt 
( levő sétatér 
(A lovarda-épület-

5 — — < tői délkeletre 
( fekvő kerti lakház

6 • P a lo ta - té r — — _ Lovarda
N

7 P a lo ta - té r 3 — — Fő várta

8 P a lo ta - té r — — — Maga a tér

9 P a lo ta - té r w — 1 Királyi palota

10 h P a lo ta - té r — — —

11 P a lo ta - té r — — — Királyi várkert

12 P a lo ta - té r — — —

13 I S z e n t G y ö rg y - té r  
P a lo ta - té r

6 G y ö r g y - t é r 4 |  Régi fegyvertár

14 P a lo ta - té r — — — Maga a tér

151
W

16}
22^

S z e n t G y ö rg y - té r — G y ö r g y - té r — Maga a tér

17 P a lo ta - té r 2 — 2

18 — — — — 1

19 — — — — mem léteznek

20 — — — —

1
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Észrevétel5«
® a

’S
S s Utcza v a g y  tér a-S3 Utcza v a g y  tér a-03CZ uGO Í- neve S3 00 S3 neve cn S3'v

M -c3>
-cS
M w

, P a lo ta - té r í

21 [ S zen t G y ö rg y -té r 5 G y ö r g y - t é r 3
( L o v a rd a -u tc z a 2 N é v te le n  u tc z a

22 — — — — Lásd 15. hrsz.-nál

23 S zen t G y ö rg y -té r 1 , 2 G y ö r g y - té r 210

241
25) S z in h á z -u tc z a 1,8 S z in h á z - u tc z a 209 Szinház

•H Kert
261 5,7,9,) 

11,13)

— (Kir. föhadparan cs-
27
28)

S z in h áz -u tc z a S z in h á z - u tc z a 208
207

( nokság 
i Kir. mérnökkai i
j igazgatóság 
/A Ferencz-József

29 — J várkapu fölötti 
( főőrség

30 S z in h á z -u tc z a — S z in h á z - u tc z a — (A Ferencz-József 
( várkapu

31 F  őherczeg- A lbr e c h t-ú t — F ö h g .- A l b r e c h t - ú t — Maga az út

32 S z in h á z -u tc z a — S z in h á z - u tc z a — Maga az utcza

D ísz -té r 18 D ís z - té r 216
33 S z in h áz -u tcza 8 S z in h á z - u tc z a —

' S zen t G y ö rg y -u tc z a 9 V á r - u t c z a —

34)
63)

D ísz -té r — D is z - t é r — Maga a tér

35 s S z in h áz -u tcza __ S z in h á z - u tc z a íÁgostai hitvallású
1 H a ra n g -u tc z a — N é v te le n  u tc z a — | templom

36)
44
55)

H a ra n g -u tc z a — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

37
j S z in h áz -u tc z a 6 S z in h á z - u tc z a

'
H a ra n g -u tc z a 2 N é v te le n  u tc z a 217
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Utcza v a g y  tér 
neve
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Utcza v a g y  tér 
neve
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38 S z in h á z -u tc z a 4 S z in h á z - u tc z a 218

39 S z in h á z -u tc z a 2 S z in h á z - u tc z a 211

40 S zen t G y ö rg y -u tc z a 1 V á r - u tc z a 212

41 S z in h á z -u tc z a — S z in h á z - u tc z a —

42 S z e n t G y ö rg y -u tcza 3 V á r - u tc z a 213

S z e n t G y ö rg y -u tc z a 5 Y á r - u tc z a 21443 H a ra n g -u tc z a 4 N é v te le n  u tc z a
1

44 — — — — Lásd 36. hrsz.-nál

H a ra n g -u tc z a 1 N é v te le n  u tc z a45 S z e n t G y ö rg y -u tcza 7 V á r - u t c z a 215

46 S zen t G y ö rg y -u tcza — V á r - u tc z a — Maga az utcza

47 L o v a rd a -u tc z a — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

L o v a rd a -u tc z a 1 N é v te le n - u tc z a
48 'Ä S z e n t G y ö rg y -té r 4 G y ö r g y - t é r 5

B án ffy -u tcza 2 . N é v te le n  u tc z a —

49 B án ffy -u tcza — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

P» í S zen t G y ö rg y -u tcza 2 V á r - u t c z a 6
50 B án ffy -u tcza 1 N é v te le n  u tc z a —

T ü z é r-b á s ty a 1 N é v te le n  s é t á n y —

k i S z e n t G yö rg y -u tcza 4 V á r - u tc z a 7
T ü z é r  b á s ty a 2 N é v te le n  s é t á n y —

KO S zen t G y ö rg y -u tcza 6 V á r - u tc z a 8O á
T ü z é r  b á s ty a 3 N é v te le n  s é t á n y —

s S zen t G y ö rg y -u tcza 8 V á r - u t c z a 9Oó
l T ü z é r  b á s ty a 4 N é v te le n  s é t á n y — r

l*
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, Szent G yörgy-utcza 10 V á r  u tc z a 10
54 J H arang -u tcza 6 N é v te le n  u tc z a —

( T ü zé r-b ásty a 5 N é v te le n  s é tá n y —

55 — — — — Lásd 36. hrsz.-ná]

56)
58}

T ü zé r-b ásty a — S é tá n y — j Maga a  bástya és 
( sétány

/ Szent G yörgy-u tcza 1 2 V á r - u tc z a 11
57 J H aran g -u tcza 3 ,5 N é v te le n  u tc z a —

• 1 
W\ T ü zé r-b ásty a 6 S é tá n y —

58 — — — — Lásd 56. hrsz.-nál

59)
62}

J T ü zé r-b ásty a — S é tá n y _
B ástya-sé tány — S é tá n y —

( T ábo r-u tcza — F e h é r v á r i  k a p u h o z —

m v e z e tő  ú t
.Az 57. hrszámhoz

60 B ástya-sé tány — S é tá n y — ) hozzáépítve az 
í út feletti bolto-

T ábor-u tcza
f zatra

61 — F e h é r v á r i  k a p u h o z -— Maga az utcza
v e z e tő  ú t

62 — — — — Lásd 59. hrsz.-nál

63 — — — — Lásd 34. hrsz.-nál

64 > D ísz-tér — D is z - té r — Kút

j D ísz-tér 1 D í s z t é r 204
65 i F  őherczeg-A lb rech t-ú t 67 F ő h r g . - A lb r e c h t - ú t —

/ D ísz-tér 2 D is z - t é r 203
66

F őherczeg-A lbrech t-ú t 65 F ő h r g . - A lb r e c h t - ú t —
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D ísz -té r 3 D ís z - t é r 2 0 2

67
F ő h e rc z e g -A lb re c h t-ú t 63 F ő h r g . - A lb r e c h t - ú t —-

D ísz -té r 4 D í s z t é r 2 0 1

68
F ő h e rc z e g -A lb re e h t-ú t 61 F ő h r g .- A lb r e c h t*  ü t —

N D ísz-té r 5 , 6 D ís z - t é r 2 0 0

69
F ő h e rc z e g -A lb re c h t-ú t 59 F ő h r g . - A l b r e c h t - ú t —

70 D ísz -té r 7 D í s z - t é r 1 9 9

71
m

D ísz -té r 8 D í s z - t é r , 1 9 8

72 T á rn o k -u tc z a 1 F ő - u tc z a 1 9 7

73 Ü T á rn o k -u tc z a 3 F ő - u tc z a 1 9 6

74 T á rn o k -u tc z a 5 F ő - u tc z a 1 9 5

75 T á rn o k -u tc z a 7 F ő - u tc z a 1 9 4

► 1 9 2
76 T á rn o k -u tc z a MM3 F ő - u tc z a

~ 1 9 3

77 T á rn o k -u tc z a — F ő - u tc z a — Maga az utcza

78 T á rn o k -u tc z a 15 F ő - u tc z a 191

79 T á rn o k -u tc z a 17 F ő - u tc z a 1 9 0

o n j T á rn o k -u tc z a 19 F ő - u tc z a 1 8 9
oU

i S z e n th á ro m s á g - té r 1 S z e n t h á r o m s í J g - t é r —
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*5
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•e«
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S3
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eo n e v e

S3 
cn 
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81 S z e n th á ro m s á g - té r 2 Szentháromság-tér 188

82)
237$ S z e n th á ro m s á g - té r — Szentháromságtér — Maga a tér

83 S z e n th á ro m s á g - té r — Szentháromságtér —
(Szentháromság- 
( szobor

84 S z e n th á ro m s á g - té r — Szentháromság-tér — Kút

/ U ri-u tc za 21 Uri-utcza

85 I S z e n th á ro m s á g -u tc z a 2 Városház-tér 70
T á rn o k -u tc z a 28 Fő-utcza _

M B a lta -k ö z 1 Hackl-köz —

86 T á rn o k -u tc z a 26 Fő-utcza 85

87 T á rn o k -u tc z a 22,24 Fő-utcza 84

88 B alta-köz — Hackl-köz — • Maga a köz

89 S T á rn o k -u tcz a 20 Fő-utcza 83
i B alta -k ö z 2 Hackl-köz

90 j T á rn o k -u tcz a 18 Fő-utcza 82
* ( A n n a-u tcza 1 A n n a - u tc z a

91 A n n a -u tc z a — A n n a - u tc z a — Maga az utcza

92 j A n n a -u tc z a 2 A n n a - u tc z a 74
T á rn o k -u tc z a 16 F ő - u tc z a

93
/ A n n a -u tc z a 4 A n n a - u tc z aJ U ri-u tcza 13 U r i - u tc z a

T á rn o k -u tcz a 14 F ő - u tc z a 75

94 y U ri-u tcza 11 Ú ri u tc z a 76
í T á rn o k -u tc z a 12 F ő  u tc z a

i T á rn o k -u tc z a 10 F ő - u tc z a 7795 H a ja d o n -u tc z a 1 N é v te le n  u tc z a
f U ri-u tcza 9 U ri -u tc z a —
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96 H a ja d o n -u tc z a — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

i U ri-u tcza 7 U r i - u tc z a 78
97 H a ja d o n -u tc z a 2 N é v te le n  u tc z a —

L
T á rn o k -u tc z a 8 F ő - u tc z a —

98 í U ri-u tc za 5 U r i - u tc z a

1 T á rn o k -u tc z a 6 F ő - u tc z a 79

99 l U ri-u tcza 3 U ri-u tc z a _

m .! T á rn o k -u tc z a 4 F ő - u tc z a 80

/ U ri-u tc za 1 U r i - u tc z a 81
100 [ D ísz -té r 9 D í s z - t é r  " , —

( T á rn o k -u tc z a 2 F ő - u tc z a —

101 s U ri-u tcza 3 U r i - u t c z a __

- i T á rn o k -u tc z a 4 F ő - u tc z a 80

102 1 U ri-u tcza 5 U r i - u tc z a _
T á rn o k -u tc z a 6 F ő - u tc z a 79

/
• f  I U ri-u tc za 7 F ő - u tc z a 78

103 J H a ja d o n -u tc z a 2 N é v te l e n  u tc z a —

( T á rn o k -u tc z a 8 F ő - u t c z a —

104 H a ja d o n -u tc z a — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

U ri-u tc za 9 U r i - u tc z a —

105 H a ja d o n -u tc z a 1 N é v te le n  u tc z a —

T á rn o k -u tc z a 10 F ő - u tc z a 77

106 U ri-u tc z a 11 U ri-u tc z a —

( T á rn o k -u tc z a 12 F ő - u tc z a 76

U ri-u tc z a 13 U ri-u tc z a —

107 A n n a -u tc z a 4 A n n a - u tc z a —

T á rn o k -u tc z a 14 F ő - u tc z a 75
.



8

A  t e l e k n e k f e k v é s e

Észrevétel

H
el

y
ra

jz
i 

sz
ám

V
ár

os
ré

sz
 n

ev
e 

és
 

ke
rü

le
t 

sz
ám

a
a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

108 A n n a -u tcza — A n n a - u te z n — Maga az utcza

c U ri-u tcza 15 U ri-u tc z a 73
109

1 A n n a -u tcza 3 A n n a - u tc z a —

U ri-u tcza 17 U r i - u tc z a —
110

! B alta -k öz 4 H a c k l - k ö z 7 2

U ri-u tcza 19 U r i - u tc z a 71
111

i B a lta -k ő z 3 H a c k l - k ö z —

112
9w U ri-u tcza — U ri- u tc z a — Maga az utcza

113 B á s ty a -s é tá n y — S é tá n y — Maga a sétány

1 D ísz -tér 17 D ís z - té r 12
114

1 B á sty a -sé tá n y 1,2 S é tá n y —

h c D ísz -té r 16 D ís z - té r 13
115

1 B á sty a -sé tá n y 3 S é t á n y —

c D ísz -tér 15 D ís z - té r 14
110 B á sty a -sé tá n y 4 S é tá n y —

í D ísz-tér 14 D ís z - té r 1511 (
1 B á s ty a -s é tá n y 5 S é tá n y —

D ísz-tér 13 D ís z - té r 16118 B á sty a -sé tá n y 6 S é tá n y

c D ísz -tér 12 D ís z - t é r 17I l y
1 B á sty a -sé tá n y 7 S é tá n y

j D ísz -té r 11 D ís z - té r 181
1 B á sty a -sé tá n y 8 S é tá n y —

D ísz-tér 10 D ís z - té r
121 C a sin o -u tcza 2 B á s ty a - u t c z a 19

B á sty a -sé tá n y 9 S é tá n y —
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122 C a sin o -u tcza — B á s ty a - u í c z a — M aga az u tcza

U ri-u tcza 2 U ri-u tc z a _
123 C asin o-u tcza 1 B á s ty a - u t c z a 2 0

B á sty a -sé tá n y 10 S é tá n y —

s U ri-u tcza 4 U ri-u tc z a 21
124

1 B á s ty a -s é tá n y t i S é t á n y —

s U r i-u tcza 6 U ri-u tc z a 2 2
125 B á s ty a -s é tá n y 12 S é tá n y —

f B á sty a -sé tá n y 13 S é tá n y —

l ú b
í U ri-u tcza 8 U r i - u tc z a 2 3

U ri-u tcza 10 U ri-u tc z a 2 4
127

1 B á s ty a -s é tá n y 14 S é tá n y —
m

s U ri-u tcza 12 U r i - u tc z a 2 5
128

1 B á s ty a -s é tá n y 15 S é tá n y —

( U ri-u tcza 14 U r i - u tc z a 2 6
129

* \ B á s ty a -s é tá n y 16 S é tá n y —

í U ri-u tcza 16 U ri-u tc z a 2 7
130

1 B á s ty a -s é tá n y 11 S é tá n y —

U ri-u tcza 18 U r i - u tc z a 2 8
1 3 1

I B á s ty a -s é tá n y 18 S é tá n y —

U r i-u teza 20 U r i - u tc z a 2 9
132

1 B á s ty a -s é tá n y 19 S é tá n y —

U ri-u tcza 2 2 U ri - u tc z a 3 0
133

I B á s ty a -s é tá n y 20 S é tá n y —

1 9 1 s U ri-u tcza 2 4 U ri - u tc z a 31134
\ B á sty a -sé tá n y 21 S é tá n y —
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135 U ri-u tcza 2 6 Uri-utcza 32

t U ri-u tcza 2 8 Uri-utcza 3 3

' 136 S zen th á ro m sá g -u tcza 4 Névtelen utcza —

I B á sty a -sé tá n y 2 2 Sétány —

137 S zen th á ro m sá g -u tcza — Névtelen utcza — Maga az utcza

138 B á sty a -sé tá n y — Sétány — Bástyafal

• / 
N U r i-u tcza 3 0 Uri-utcza 3 4

Városház-utcza és
139 J S z e n th á r o m sá g -u tc z a 1 3 névtelen utcza —

\ B á sty a -sé tá n y 2 3 Sétány —

5 U ri-u tcza 3 2 Uri-utcza 3 5
140

. 1 B á s ty a -sé tá n y 2 4 Sétány —
m

í U ri-u tcza 3 4 Uri-utcza 3 6
141

1 B á sty a -sé tá n y 2 5 Sétány —

í U r i-u tcza 3 6 Uri-utcza 3 714J
B á sty a -sé tá n y 2 6 Sétány —

( U ri-u tcza 3 8 Uri-utcza 3 8
143 N ő e g y le t-u tc z a 2 Nőegylet-utcza —

( B á sty a -sé tá n y 21 Sétány —

>
144 N ő e g y le t-u tcz a — Nőegylet-utcza — Maga az utcza

145 B á sty a -sé tá n y — Sétány — Maga a sétány

( U ri-u tcza 40 Uri-utcze 3 9
146 \ N ő e g y le t-u tc z a 1 Nőegylet-utcza

1 B á sty a -sé tá n y 2 8 Sétány —

147 \ U ri-u tcza 4 2 Uri-utcza 40
i B á sty a -sé tá n y 2 9 Sétány —
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148 U r i - u t c z a 48,50 U ri - u tc z a 41
B á s t y a - s é t á n y 32 S é tá n y —

149 U r i - u t c z a 46 U ri - u tc z a ____

B á s t y a - s é t á n y 31 S é tá n y —

150 U r i - u t c z a 52 U ri-u tc z a 42
B á s t y a - s é t á n y 33 S é tá n y —

151 U r i - u t c z a 54,56 U r i - u tc z a 43

N
j B á s t y a - s é t á n y 34 S é tá n y —

152 j U r i - u t c z a 58 U r i - u tc z a 44
i B á s t y a - s é t á n y 35 S é tá n y —

153 U r i - u t c z a 60 U ri-u tc z a 45
B á s t y a - s é t á n y 36 S é tá n y —

m
U r i - u t c z a 62 U r i - u tc z a 46

154 L a n t - u t c z a 2 N é v te le n  u tc z a —

B á s t y a - s é t á n y 37 S é t á n y —

155 ' S L a n t - u t c z a -— N é v te l e n  u tc z a — M aga az u tcza

1561
157) B á s t y a - s é t á n y — S é tá n y —

(M aga a  sé tán y  s 
( ra jta  védm üvek

U r i - u t c z a 64,66 U ri-u tc z a 47
158 L a n t - u t c z a 1 N é v te le n  u tc z a —

B á s t y a - s é t á n y 38 S é tá n y —

159 J U r i - u t c z a 68 U r i - u tc z a 48
B á s t y a - s é t á n y 39 S é tá n y —

160 U r i - u t c z a 70 U r i - u tc z a 49
B á s t y a - s é t á n y 40 S é tá n y —

U r i - u t c z a 72 U ri -u tc z a 50
161 N á n d o r - t é r 5 N á n d o r - t é r — -

B á s t y a - s é t á n y 41 S é tá n y —
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162 N á n d o r-tér — N á n d o r - t é r — Maga a tér

163 B á sty a -sé tá n y — S é tá n y — Maga a sétány

164 B á sty a -sé tá n y — S é tá n y —

N á n d or-tér 2,3,4 N á n d o r - t é r 51
165 B á sty a -sé tá n y 42 S é t á n y —

, N á n d o r-b á sty a 8 N á n d o r - b á s ty a —

1661
1 6 7 /

• | N án d or-tér 1 N á n d o r - t é r 140
N l

O r sz á g h á z -u tc z a 34 T a v a s z - u tc z a —
N á n d o r-b á sty a 7 N á n d o r - b á s ty a —

168 Í U ri-u tcza
N án d or-tér

— U ri-u tc z a

N á n d o r - t é r —
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1691
1 170( O rszá g h á z -u tcza 30,32 O r s á á g h á z - u t c z a 52 (A 20S. hrsz. az
1 171( U ri-u tcza 51,53 U r i - u tc z a | országház-tér volt

2 0 8 )

172 U ri-u tcza 47 U r i - u tc z a 54

173 U ri-u tcza 45 U r i - u tc z a 55

1 7 4 U ri-u tcza 43 U r i - u tc z a 56

►< U ri-u tcza 41 U ri -u tc z a 57
175 1 D á rd a -u tcza 3 N é v te le n  u tc z a —

176 D á rd a -u tcza — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

Í U ri-u tcza 39 U r i - u tc z a 58
177 1 D árd a -u tcza 4 N é v te l e n  u tc z a —

178 U ri-u tcza 37 U r i - u tc z a 59

179 U ri-utcza 35 U ri-u tc z a 60
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1 8 0 U ri-u tcza 33 U ri-u tc z a 61

1 8 1 U r i-u tcza 31 U r i - u tc z a 62

1 8 2 U r i-u tcza 29 U ri - u tc z a 63

1 8 3 U r i-u tcza 27 U r i - u tc z a 64

1 8 4 U r i-u tcza 25 U r i - u tc z a . 65

H  S U ri-u tcza 23 U r i - u tc z a —
1 8 5 / a

" 1 S z e n th á r o m sá g -u tc z a 11 V á r o s h á z - té r 66/a

1 8 5 / b S z e n th á r o m sá g -u tc z a 9 V á r o s h á z - té r 66/b

1 8 6 S z e n th á r o m sá g -u tc z a — V á r o s h á z - té r — Maga az utcza

1 8 7 N
S z e n th á r o m sá g -u tc z a 7 V á r o s h á z - té r 67

1 8 8 S z e n th á r o m sá g -u tc z a 5 V á r o s h á z - té r 68

1 8 9 S ze n th á r o m sá g -u tc z a 3 V á r o s h á z - té r 69

' g í S z e n th á r o m sá g -u tc z a 1 V á r o s h á z - té r —
1 9 0 S z e n th á r o m sá g -té r 8 S z e n th á r o m s á g - té r 86

1 9 1 S z e n th á r o m sá g -té r 7 S z e n th á r o m s á g - té r 87

1 9 2 > O r sz á g h á z -u tc z a 2 O r s z á g h á z - u tc z a 88

1 9 3 O rszá g h á z -u tcza 4 O r s z á g h á z - u tc z a 89

1 9 4 O rszá g h á z-u tcza 6 O rs z á g h á z - u tc z a 90

1 9 5 O r sz á g h á z -u tc z a 8 O r s z á g h á z - u tc z a 91

1 9 6 O r sz á g h á z -u tc z a 1 0 O rs z á g h á z - u tc z a 92

1 9 7 O r szá g h á z -u tcza 12 O rs z á g h á z  u tc z a 93

*
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199 D á rd a -u tcza — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

200 5 O rszá g h á z -u tcza 16 O r s z á g h á z - u tc z a 95
( D á rd a -u tcza 1 N é v te le n  u tc z a —

201 O rszá g h á z -u tcza 18 O r s z á g h á z - u tc z a 96
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203 O rszá g h á z -u tcza 22 O r s z á g h á z - u tc z a 98

204 O r sz á g h á z -u tc z a 24 O r s z á g h á z - u tc z a 99

205 O rszá g h á z -u tcza 26 O r s z á g h á z - u tc z a 100

206 h í O r sz á g h á z -u tc z a 28 O r s z á g h á z - u tc z a 53
207 U r i-u tcza 49 U r i - u tc z a —

208 — — — — Lásd 1G9. hrsz.-nál

209 S

O rszá g h á z -u tcza
N á n d o r-u tcza

— — —
f A 169., 170., 171. 
< és 203. hrszámok- 
( ban fekvő kút

210
í

43
4

O r s z á g h á z - u tc z a

N á n d o r - u t c z a

139

2111
211/aj O rszá g h á z-u tcza 41 O r s z á g h á z - u tc z a 101

212 O rszá g h á z-u tcza 39 O r s z á g h á z - u tc z a 102
213 O rszá g h á z-u tcza 37 O r s z á g h á z - u tc z a 103

2 1 4
i

O rszá g h á z-u tcza
K ard -u tcza

35
5

O rs z á g h á z - u tc z a
K ú t- u tc z a

104

215 K ard-utcza 3 K ú t- u tc z a 105
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216 K a rd -u tcza — K üt-u tcza — Maga az utcza

217 K a rd -u tcza 4 K ú t-u tcza 106

O 1 c S O rszá g h á z -u tcza 3 3 O rszágh áz-u tcza 107
a i o K a rd -u tcza 6 K üt-u tcza

219 O r sz á g h á z -u tc z a 3 1 O rszágh áz-u tcza 108

220
•

N

O r sz á g h á z -u tc z a 2 9 O rszágh áz-utcza 109

221 O r szá g h á z -u tcza — O rszágh áz-u teza — Maga az utcza

222 O r sz á g h á z -u tc z a 2 7 O rszágh áz-utcza 110

223 O r szá g h á z -u tcza 2 5 O rszágház-utcza 111

224:
m

O r sz á g h á z -u tc z a 2 3 O rszágh áz-u tcza 112

225 O rszá g h á z -u tcza 2 1 O rszágh áz-utcza 113

2*26 í O r sz á g h á z -u tc z a 19 O rszágház-utcza 114
F o rtu n a -k ö z 3 Fortuna-köz —

227 F o rtu n a -k ö z — F ortun a-köz — Maga a köz

2 2 8 í O rsz á g h á z -u tc z a 1 7 O rszágház-utcza 115
F o rtu n a-k öz 4 F ortun a-köz —

229 O r sz á g h á z -u tc z a í5 O rszágház u tcza 116

230 O rszá g h á z -u tcza 1 3 O rszágház-utcza 117

231 O rszá g h á z -u tcza 1 1 O rszágház-utcza 118

232 O rszá g h á z -u tcza 9 O rszágh áz-u tcza 119

233 O r sz á g h á z -u tc z a 7 O rszágh áz-u tcza 120

2 3 4 O rszá g h á z -u tcza 5 O rszágház-utcza 121
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2 3 5 O rszá g h á z-u tcza 3 O r s z á g h á z - u tc z a 122

2 3 0 O r szá g h á z -u tcza 1 O r s z á g h á z - u tc z a _

i S ze n th á r o m sá g -té r 6 S z e n th á r o  m s á g - t é r 123

2 3 7 — — — — Lásd 82. hrsz.-nál

2 3 8

j S z e n th á r o m sá g -té r 3 , 4 S z e n t h á r o m s á g - té r 187
J P er én y i-u tcza 2 N é v te le n  u tc z a , _

•
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H a lá sz -b á sty a 1 H a lá s z - b á s ty a —

2 3 9 P erén y i-u tcza — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

2 4 0

' S z e n th á r o m sá g -té r 3 , 4 S z e n th á r o m s á g - té r 187
P e r é n y i-u tc z a 2 N é v te le n  u tc z a _
H a lá sz -b á sty a 1 H a lá s z  b á s t y a —

2 4 1 - H a lá sz -b á sty a — - H a lá s z - b á s ty a —

2 4 2 H a lá sz -b á s ty a — H a l á s z - b á s t y a — Bástyafal

2 4 3 J e z su ita - lé p c ső — J e z s u i t a - l é p c s ő — Maga a  lépcső
2 4 4 )

H a lá sz -b á s ty a3 1 5 ) — H a lá s z - b á s ty a — Maga a  sétány

2 4 5

'
S z e n th á ro m sá g -tér __

S z e n t h á r o m s á g - t é r
> P e r é n y i-u tc z a — N é v te le n  u tc z a (B.-kath. plébániai

, H a lá sz -b á s ty a — H a l á s z - b á s t y a —
( templom

2 4 6
2 4 7 Í P á zm á n y -u tcza

H a lá sz -b á s ty a
1 , 8
2 , 3

N é v te le n  u tc z a  

H a lá s z - b á s ty a
187

2 4 8

1
Isk o la -tér
Ib o ly a -u tcza

1
2

I s k o la - té r  

I s k o la - u tc z a
186

H a lá sz -b á sty a 4 H a lá s z - b á s ty a —

2 4 8 / a H a lá sz -b á sty a 3 / a . H a l á s z - b á s t y a 185
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2 4 9 I sk o la -té r — I s k o la - t é r — Maga a tér

2 5 0 Isk o la -tér — I s k o la - t é r — K út

251 P á z m á n y -u tc z a -— N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

S z e n th á r o m sá g -té r 5 S z e n th á r o m s á g - té r 124
252 P á z m á n y -u tc z a 2 N é v te le n  u tc z a —

I sk o la - té r 4,5 I s k o la - té r —

2 5 3
•

W I sk o la -té r 3 ; ; , I s k o la - t é r 125

QZ/t í F o r tu n a -u tc z a  , \ , y 2 F é r tu n a - u tc z a 126
í F o rtu n a -k ö z 2 F o r tu n a - k ö z —

255 F o rtu n a -k ö z — F o r íd ü a - k ö z — Maga a köz

O K ß rm F o r tu n a -u tc z a 4  , .’ ’F c f t tu n a - u tc z a 127
ÚOÜ F o rtu n a -k ö z  V ’/ ’i , F o r tu n a - k ö z —

257 F o rtu n a -u tc za — F o r tu n a - u t c z a — Maga az utcza

2 5 8 *0 F o r tu n a -u tc z a 6 F o r t u n a - u t c z a 128

2 5 9 F o rtu n a -u tc za 8 F o r t u n a - u t c z a 129

26 0 F o r tu n a -u tc z a 10 F o r tu n a - u t c z a 130

261
*

F o r tu n a -u tc z a 12 F o r tu n a - u t c z a 131

2 6 2 F o r tu n a -u tc z a 14 F o r t u n a - u t c z a 132

2 6 3 F o r tu n a -u tc z a 16 F o r tu n a - u t c z a 133 i

O f i , l 1 F o r tu n a -u tc za 18 F o r tu n a - u t c z a 134
K ard -u tcza 2 Kút-utcza —

2 6 5 F o r tu n a -u tc z a — F o r t u n a - u t c z a — Maga az utcza

2
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2 6 9
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V erb ő czy -u tc za

7 . . F o r tu n a - u t c z a

B é c s ik a p u - u tc z a

159

2 7 0 F o r tu n a -u tc z a  y O 9 F o r tu n a - u t c z a 158

2 7 1 F o rtu n a -u tc za 11 F  o r tu n a -u fa f ta 157

2 7 2 F o rtu n a -u tcza 1 3 F o r t u n a - u t c z a 156

2 7 3 F o r tu n a -u tc z a F o r tu n a - u t c z a 155

2 7 4 F o rtu n a -u tcza 1 7 F o r t u n a - u t c z a 154

2 7 5 a F o rtu n a -u tc za 1 9 F o r tu n a - u t c z a 153

2 7 6 \ V erb ő czy -u tc za 2 4 B é c s ik a p u - u tc z a
l F o r tu n a -u tc z a 21 F o r tu n a - u t c z a 152

2 7 7 > F o r tu n a -u tc z a 2 3 F o r tu n a - u t c z a 151

2 7 7 V , F o rtu n a -u tc za 2 5 F o r tu n a - u t c z a 150

2 7 8 )
3 3 3 } B écsik a p u -tér — B é c s ik a p u  té r — Maga a tér

2 7 9 K ard -u tcza 1 K ú t- u tc z a
l B écsik a p u -tér 8 B é c s ik a p u - té r 135

2 8 0 B écsik a p u -tér 7 B é c s ik a p u - té r 136
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2 8 1 B é c s ik a p u -té r 6 B é c s ik a p u - té r 137

2 8 2
1

N á n d o r-u tc z a
B é c s ik a p u -té r

2
5

N á n d o r - u t c z a

B é c s ik a p u - té r 138

2 8 3 N á n d o r-u tc z a — N á n d o r - u t c z a — Maga az utcza

2 8 4 O rsz á g h á z -u tc z a — T a v a s z - u tc z a — Maga az utcza

2851
286J •

N
N á n d o r -b á s ty a — N á n d o r - b á s ty a — Maga a sétány

2 8 7 1 O rsz á g h á z -u tc z a 4 7 T a v a s z - u tc z a 141 •

288 ! N á n d o r-b á s ty a 6 N á n d o r - b á s ty a —

289
- {

O rs z á g h á z -u tc z a
N á n d o r-u tc z a

4 5
9

T a v a s z - u t c z a

N á n d o r - u t c z a 142

29 0 N á n d o r-u tc z a 7 N á n d o r - u t c z a 143

291 N á n d o r-u tc z a 5 N á n d o r - u t c z a 144

2 9 2
£

N á n d o r -b á s ty a 5 N á n d o r - b á s ty a —

2 9 3 N á n d o r-u tc z a 3 N á n d o r - u t c z a 145

2 9 4 N á n d o r -b á s ty a 4 N á n d o r - b á s ty a —

295 N á n d o r-u tc z a 1 N á n d o r - u t c z a 146

2 9 6 N á n d o r -b á s ty a 3 N á n d o r - b á s ty a — I1

297 B é c s ik a p u -té r 4 B é c s ik a p u - té r 147

2 9 8 N á n d o r-b á s ty a 2 N á n d o r - b á s ty a —

299 B é c s ik a p u -té r 2, 3 B é c s ik a p u - té r 118

3 0 0 N á n d o r-b á s ty a 1 N á n d o r - b á s ty a —
2*
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Észrevétel

H
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sz
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ke
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t 

sz
ám

a
a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

301 V erb ő czy -u tc za — B é c s ik a p u - u tc z a — Maga az utcza

B écs ik a p u -tér 9 B é c s i k a p u - té r —
3 0 2 V e rb ő czy -u tc za 2 8 B é c s ik a p u - u tc z a 149

F o r tu n a -u tc z a 21 F o r tu n a  u tc z a —

3 0 3 V e rb ő czy -u tc za 2 6 B é c s ik a p u - u tc z a 171

3 0 4 V e r b ő c z y -u tc z a 2 2 B é c s ik a p u  u tc z a 170

305 • V erb ő czy -u tc za 20 B é c s ik a p u - u tc z a 169

3 0 6 V erb ő czy -u tc za 1 8 B é c s ik a p u - u tc z a 168

3 0 7 V erb ő czy -u tcza 1 6 B é c s ik a p u - u tc z a 167

308 V e rb ő czy -u tc za 1 4 B é c s ik a p u - u tc z a 166

309
m

V e rb ő czy -u tc za 12 B é c s ik a p u  u tc z a 165

310 V e r b ő c z y -u tc z a 10 B é c s ik a p u - u tc z a 164

311 V e rb ő czy -u tc za 8 B é c s ik a p u - u tc z a 163
r

F o r tu n a -u tc z a 1 F o r tu n a - u t c z a
31 2 Isk o la -tér 2 I s k o la - t é r 162

V erb ő czy -u tcza 2 B é c s ik a p u - u tc z a

313 ► V erb ő czy -u tcza — B é c s ik a p u - u tc z a — Maga az utcza

3 1 4 Ib o ly a -u tcza — I s k o l a - u t c z a — Maga az utcza

315 — — — — Lásd 24L hrsz.-nál

316 I sk o la - lé p c ső — N é v te le n  lé p c s ő — Maga a lépcső

317 j Ib o ly a -u tcza 1 I s k o la - u t c z a
l V erb ő czy -u tcza 1 B é c s ik a p u - u tc z a 184

318 V erb ő czy -u tcza 3 B é c s ik a p u - u tc z a 183
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A  t e l e k n e k f e k v é s e

a
CO*<D

a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint
hSCS302

© C3> 5® n
• Észrevétel

'5
’S?Sí

"S
a

k-l öa
-4_j02 Q2 •© ~   ̂:d«j f-.o ©k* Jxj -oä 

>

Utcza vagy  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza vagy  tér 
neve

H
áz

sz
ám

3 1 9 V erb ő czy -u tcza 5 B écsik ap u -u tcza 182

3 2 0 V erb ő czy -u tc za 7 ' B écsikap u-u tcza 181

3 2 1 V erb ő czy -u tc za 9 B écsikap u-u tcza 180

3 2 2 •
N V e r b ő c z y -u tc z a — B écsikap u-u tcza — Maga az utcza

3 2 3 1
3 2 4 ) V e r b ő c z y -u tc z a 1 1 B écsik ap u -u tcza 179

3 2 5 V e rb ő czy -u tc za 1 3 B écsik ap u -u tcza 178

3 2 6 m V erb ő czy -u tc za 1 5 B écsik ap u -u tcza 177

3 2 7 V e rb ő czy -u tc za 1 7 B écsik ap u -u tcza 176

3 2 8 •9
V erb ő czy -u tcza 1 9 B écsikap u-u tcza —

3 2 9 V erb ő czy -u tc za 2 1 ,2 3 ,2 5 B écsik ap u -u tcza 175

3 3 0 V e rb ő czy -u tc za 2 7 B écsik ap u -u tcza 174

3 3 1 B é c s ik a p u -té r 1 B écsikapu-tér 173

3 3 2 — — — — Védmü

3 3 3 — ■— — — Lásd 278, hrsz.-nál

3 3 4 B é c s ik a p u — B écsikap u — Maga a Bécsikapú

3 3 5

.

L o v a s-ú t •— L o v a g -ü t — Maga az út

/Erőditményi tel- 
l  kék a vár körül 
j  1 1 . 0 1 6 / 1 - 1 1 . 1 5 9 / 1 8 6  
I helyrajzi szá- 
\ moknál

3 3 6 —3 7 0 Cu
>
es
c

■ — —

3 7 1
N
«
k
a

G r á n it-lép cső — V örös-lép cső — Maga a lépcső

3 7 2 L ó g o d y -u tc z a — K e r té s z - u tc z a — Maga az utcza



A  t e l e k n e k f e  k v é i  e

a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint
s•c5
03

<D q ► .2 S N Észrevétel
*5
’S3ui

 ̂ 0Q
CG d3
'S *3CG Í-.o ©

Utcza v a g y  tér 
neve

a<8S300
Utcza v a g y  tér 

neve
a*G3 S3 cn S3

m SS W 1

373
/ V á rfo k -u tcza 8 B é c s ik a p u h o z• 1 »  / v e z e tő  ú t 354

3 7 4 M átray-u tcza 1 K e r té s z - u tc z a

375 V á r fo k -u tcza 12 B é c s ik a p u h o z

/ v e z e tő  ú t 355

376 J M átray-u tcza oö K e r té s z - u tc z a _

s i V árfok -u tcza 10 B é c s ik a p u h o z
v e z e tő  ú t —

3 7 7 V árfok -u tcza 14 B é c s ik a p u h o z
v e z e tő  ú t 356

3 7 8 M á tra y -u tcza 5 K e r té s z - u tc z a —

379

► /
V árfok -u tcza 1G B é c s ik a p u h o z

{ v e z e tő  ú t —
0 f V érm ező -ú t 8 V é rm e z ő h ö z

v e z e tő  ú t —

380
«3

V érm ező -ú t 10 V é rm e z ő h ö z

>«
v e z e tő  ú t —

381
V érm ező -ú t 12 V é rm e z ő h ö z

*» | v e z e tő  ú t —
A ttila -u tcza 155 F ő - u tc z a 359

382 N Í L ó g o d y -u tcza 148 K e r té s z - u tc z a
383 K ö rm ö czi-u tcza 3 N é v te le n  u tc z a

« \ A t t i l a - u t c z a 153 F ő - u tc z a 359

3 8 4 •* \ K örm ö czi-u tcza 4 N é v te le n  u tc z a 360
38 5 ) A ttila -u tc z a 151 F ő - u tc z a

h L ó g o d y -u tcza 14G K e r té s z - u tc z a —
386

" l

A ttila -u tcza 149 F ő -u tc z a 361

387
3 8 8

A ttila  u tcza  
L ó g o d y -u tcza

1 4 7
1 4 4

F ő - u tc z a

K e r té s z - u tc z a

361
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A  l e i e k n e k f e k v é s e

a  r e n d e z e t t  új á l l a p o t  s z e r i n t a  r é g i  á l l a p o t  s z e r i n t
a O
CG

©  a

o 55 É s z r e v é t e l
*5
'»—5ez

® CD
>3 -4-3
CD C

U tc z a  v a g y  t é r a
-OS

U t c z a  v a g y  t é r a
-OS

íh  : ö
CD í -
p  © n e v e S3

CGSJ n e v e
S3
CG
S3

á >■ W a

3 8 9 A t t i l a - u t c z a 1 4 5 F ő - u t c z a 362
3 9 0 s* ) L ó g o d y - u t c z a 1 4 2 K e r t é s z - u t c z a —

3 9 1 í A t t i l a - u t c z a 1 4 3 F ő - u t c z a 363
3 9 2 I

»

í

L ó g o d y - u t c z a 1 4 0 K e r t é s z - u t c z a —

3 9 3
L ó g o d y - u t c z a 1 3 8 K e r t é s z - u t c z a

s í
A t t i l a - u l c z a 1 4 1 F ő - u t c z a 364

3 9 4 A t t i l a - u t c z a 1 3 9 F ő - u t c z a 365
3 9 5 " I L ó g o d y - u t c z a 1 3 0 K e r t é s z - u t c z a —

3 9 6
•’ I

L ó g o d y - u t c z a

A t t i l a - u t c z a
1 3 4
1 3 7

K e r t é s z - u t c z a

F ő - u t c z a 366

3 9 7 ►s L ó g o d y - u t c z a 1 3 2 K e r t é s z - u t c z a

i A t t i l a - u t c z a 1 3 5 F ő - u t c z a 367

3 9 8 ' í L ó g o d y - u t c z a 1 3 0 K e r t é s z - u t c z a _
3 9 9

j
A t t i l a - u t c z a 1 3 3 F ő - u t c z a 368

4 0 0 S A t t i l a - u t c z a 1 3 1 F ő - u t c z a 369
4 0 1 í j a i  | L ó g o d y - u t c z a 1 2 8 K e r t é s z - u t c z a —

4 0 2 — — — —
(Hiteltelekkönyv- 

ben nem létező 
1 szám

4 0 3 í A t t i l a - u t c z a 1 2 9 F ő - u tc z a 370
4 0 4

S i
L ó g o d y - u t c z a 1 2 6 K e r t é s z - u t c z a —

4 0 5

4 0 6

* A t t i l a - u t c z a 1 2 7 F ő - u t c z a 371
K o r l á t - u t c z a 1 N é v t e l e n  u t c z a —

tsa \ L ó g o d y - u t c z a 1 2 4 K e r t é s z - u t c z a —

4 0 7 O K o r l á t - u t c z a — N é v t e l e n  u t c z a — Maga az utcza

4 0 8

4 0 9

L ó g o d y - u t c z a 1 2 2 K e r t é s z - u t c z a _
><*
H í

K o r l á t - u t c z a

A t t i l a - u t c z a
2

1 2 5
N é v t e l e n  u t c z a  

F ő - u t c z a 372
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A  t e l e k n e k f e k v é s e

a
a rendezett új állapot szerint

%
a régi állapot szerint

*c3
C>9
cc > 1o> 3
sp

C  m
N  +3
GQ OÍ
Ü 5GG Íh
C  02

Utcza v a g y  tér 
neve

a
•c8
CS3
00
SS

Utcza v a g y  tér 
neve

a
*08
S3
OO
S3

CI
M í> c d M

A ttila -u tc z a 1 2 3 F ő - u t e z a 3 7 3
L ó g o d y -u tcza 1 2 0 K e r t é s z - u t c z a —

A ttila -u tcza 1 2 1 F ő - u t c z a 3 7 4
L ó g o d y -u tc z a 1 1 8 K e r t é s z - u t c z a —

A ttila -u tcza 1 1 9 F ő - u t c z a 3 7 5
L ó g o d y -u tc z a 1 1 6 K e r t é s z - u t c z a —

A ttila -u tcza 117,115 F ő - u t c z a 3 7 6
L ó g o d y -u tc z a 1 1 4 K e r t é s z - u t c z a —

L ó g o d y -u tcza 1 1 2 K e r t é s z - u t c z a _
A ttila -u tcza 1 1 3 F ő - u t c z a 3 7 7

L ó g o d y -u tc z a 1 1 0 K e r t é s z - u t c z a

A ttila -u tcza 111 F ő - u t c z a 3 7 8

A ttila -u tcza 1 0 9 F ő - u t c z a 3 7 9
L ó g o d y -u tcza 1 0 8 K e r t é s z - u t c z a —

A ttila -u tc z a 1 0 7 F ő - u t c z a 3 8 0
L ó g o d y -u tcza 1 0 6 K e r t é s z - u t c z a —

A ttila -u tc z a 1 0 5 F ő - u t c z a 3 8 2
L ó g o d y -u tcza 1 0 4 K e r t é s z - u t c z a —

A ttila -u tc z a 1 0 3 F ő - u t c z a 3 8 3
L ó g o d y -u tcza 1 0 2 K e r t é s z - u t c z a

A ttila -u tcza 1 0 1 F ő - u t c z a 3 8 4
L ó g o d y -u tcza 1 0 0 K e r t é s z - u t c z a

A ttila -u tc z a 9 9 F ő - u t c z a 3 8 5
L ó g o d y -u tcza 9 8 K e r t é s z - u t c z a

A ttila -u tcza
L ó g o d y -u tcza
M ikó-utcza

93,95,97 
9 6  

1 1

F ő - u t c z a

K e r t é s z - u t c z a

V é r m e z ő - u t c z a

3 8 6

3 8 7

Észrevétel

4 1 0

4 1 1

4 1 2

4 1 3

4 1 4

4 1 5

4 1 6 )
4 1 7
4 1 8 *

4 1 9

4 2 0

4 2 1
4 2 2

4 2 3

4 2 4

4 2 5

4 2 6

4 2 7
4 2 8

4 2 9
4 3 0

4 3 1

4 3 2

4 3 3
4 3 4

•N

»

M
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sz
ám

a
a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Észrevétel
Utcza vagy tér a Utcza vagy tér a‘C3

neve S303
S3 neve S3

<7?
S3

w w

(Eröditményi tel-

m - m
kék a vár körül

W 11.016/i-11.159/186 
helyrajzi szá­
moknál

4 3 9 T á b o r-u tc z a — Fehérvári kapuhoz
/ vezető út — Maga az utcza 

ÍErőditményi tel-
4S0-445 — — — —

kék a vár körül 
1 11.016/1-11.159/186

r* % helyrajzi szá- 
■ moknál

4 4 6
'm

Lógody-utcza — Kertész-utcza — Maga az utcza 
lErőditményi tel-

447-472
kék a vár körül

— — _ _  ̂ 11 .OI6/1-I 1.159/i86
helyrajzi szá- 

 ̂ moknál

4 7 3 ► Lógody-utcza — Kertész-utcza — Maga az utcza

4 7 4 a j Attila-utcza 4 5 Attila-utcza 415
4 7 5 I Lógody-utcza 4 6 Kertész-utcza —

4 7 6 3 s
Lógody-utcza 4 8 Kertész-utcza _

1 Attila-utcza 47 Attila-utcza 414

4 7 7 í Attila-utcza 4 9 Attila-utcza 413
47772 J Lógody-utcza 5 9 Kertész-utcza —

4 7 8 Szent János-tér 1 János-tér 412
4 7 9 s i Lógody-utcza 5 2 Kertész-utcza —

* í Lógody-utcza 5 4 Kertész-utcza _
4 8 0 J Sarló-utcza 1 Névtelen utcza —

- { Szent János-tér 2 János-tér 411

4 8 1
*

Sarló-utcza — Névtelen utcza — Maga az utcza

4 8 2
4 8 3

f Attila-utcza 5 1 Fő-utcza 410

a Sarló-utcza 2 Névtelen utcza —

i Lógody-utcza 5 6 Kertész-utcza —
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A  t e l e k n e k  f e k v é s e

s
*c3

ezu,>>
<V

H

zn d 
:ö

a rendezett új állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

4 8 4
4 8 5

4 8 6

4 8 7

4 8 8

4 8 9

4 9 0

4 9 1

4 9 2

4 9 3

4 9 4

4 9 5

4 9  G 

4 9 7

4 9 8 / a |

| | 4 9 8 / b \
5 0 1
5 0 2
5 0 3
5 0 4

4 9 9

5 0 0

5 0 5
5 0 6

5 0 7
5 0 8

•m

5 0 9
5 1 0

£

A ttila -u tc z a
L ó g o d y -u tc z a

A ttila -u tcza
L ó g o d y -u tcza

A tt ila -u tc z a
L ó g o d y -u tcza

A tt ila -u tc z a
L ó g o d y -u tc z a

A tt ila -u tc z a
L ó g o d y -u tc z a

A tt ila -u tc z a
L ó g o d y -u tc z a

A tt ila -u tc z a
L ó g o d y -u tc z a

A la g ú t-u tc z a

A ttila -u tcza
A la g ú t-u tcz a
L ó g o d y -u tc z a

A ttila -u tcza
A la g ú t-u tcz a

A tt ila -u tc z a
L ó g o d y -u tc z a

A ttila  u tc z a  
L ó g o d y -u tcza

A tt ila -u tc z a
Z erg e -lép cső
L ó g o d y -u tcza

3
•cS

a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

g
*c3

5 3 F ö - u t c z a 4 0 9
5 8 K e r t é s z - u t c z a -—

5 5 F ő - u t c z a 4 0 8
6 0 K e r t é s z - u t c z a —

5 7 F ő - u t c z a 4 0 7
6 2 K e r t é s z - u t c z a —

5 0 F ő - u t c z a 4 0 6
6 1 K e r t é s z - u t c z a —

6 1 F ő - u t c z a 4 0 5
6 6 K e r t é s z - u t c z a —

6 3 F ő - u t c z a 4 0 4
6 S K e r t é s z - u t c z a —

6 5 F ő - u t c z a 4 0 3
7 0 K e r t é s z - u t c z a —

— N é v t e l e n  u t c z a —

6 9 F ő - u t c z a 4 0 0
1 N é v t e l e n  u t c z a ____

7 2 K e r t é s z - u t c z a —

6 7 F ő - u t c z a 4 0 2
2 N é v te l e n  u t c z a —

7 1 F ő - u t c z a 3 9 9
7 1 K e r t é s z - u t c z a

7 3 F ö - u t c z a 3 9 8
7 6 K e r t é s z - u t c z a —

7 5 F ő - u t c z a 3 9 7
6 Z e r g e - l é p c s ő —

7 8 K e r t é s z - u t c z a —

Észrevétel

Maga az utcza
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A  i e i c k n e k f e k v é s e

a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint
a O
*03e*02 > |a) Sv Észrevétel
’3
•c?

^ ÖD
02 <12

Uícza v a g y  tér 3
-c« Utcza v a g y  tér a

-OS
f-l :d
02 f->p p neve S3XS3 neve S3o>

S3

a > W

5 1 1 «8
Z erg e -lép cső — N é v t e l e n  l é p c s ő — Maga a lépcső

5 1 2

5 1 3

( A ttila -u tc z a 7 7 F ő - u t c z a 3 9 6
J
1 Z e r g e -lé p c ső 3 N é v t e l e n  l é p c s ő —

J
L ó g o d y -u tc z a 8 0 K e r t é s z - u t c z a —

5 1 4 1 A tt ila -u tc z a 7 9 F ő - u t c z a 3 9 5

5 1 5 © ( L ó g o d y -u tc z a 8 2 K e r t é s z - u t c z a —

5 1 6 )
5 1 7 ' L ó g o d y -u tc z a 8 4 K e r t é s z - u t c z a

5 1 8 ) A ttila -u tc z a 8 1 F ő - u t c z a 3 9 4

5 1 9 A tt ila -u tc z a 8 3 F ő - u t c z a 3 9 3

5 2 0 *•5 A ttila -u tc z a 8 5 F ő - u t c z a 3 9 2
5 2 1 1 L ó g o d y -u tc z a 8 8 K e r t é s z - u t c z a —

5 2 2 * [ A ttila -u tc z a 8 7 F ő  u t c z a 391
5 2 3 J*■

L ó g o d y -u tc z a 9 0 K e r t é s z - u t c z a —

5 2 4 / a
•p *

A ttila -u tc z a 8 9 F ő - u t c z a 3 9 0

5 2 4 /b L ó g o d y -u tc z a 9 2 K e r t é s z - u t c z a 4 2 3

5 2 5

S

f

L ó g o d y -u tc z a 8 6 K e r t é s z - u t c z a 4 2 0

5 2 6

5 2 7

A ttila -u tc z a 9 1 F ő - u t c z a 3 8 9

*{ M ik ó-u tcza 2 V é r m e z ő - u t c z a —

1 L ó g o d y -u tc z a 9 4 K e r t é s z - u t c z a —

5 2 8
• N

A ttila -u tc z a — F ő - u t c z a — Maga az utcza

5 2 9
m

A ttila -u tc z a 6 6 F ő - u t c z a —

■+
A tt ila -u lc z a5 3 0 m F ő - u t c z a Órház
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! A  t e l e k i i e l i f e l i v e s e

a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint
a<3
tS31 ^

© a► 503 ■=« Észrevétel
*s'S5S-H

SI +3CO <d •©?h :3CO i-iO ©

Utcza v a g y  tér 
neve

a•C«
CS300S?

Utcza v a g y  tér 
neve

a
S3 cn 
S3

w •c©> ffi m

1
• 1 A ttila -u tcza F ő - u t c z art 1 M ik ó-u tcza — V é r m e z ő - u t c z a —

5 3 1 < K riszü n a -u tcza — I s k o l a - u t c z a jMaga a Vérmező
A lk o tá s -u tc z a — K r i s z t i n a - t é r —

* V é rm ez ő -ú t — V é r m e z ő h ö z —

v e z e t ő  ú t

5 3 2 © M ik ó-u tcza — V é r m e z ő - u t c z a — Maga az utcza

5 3 3 J A ttila -u tc z a 64 F ő - u t c z a 388
5 3 4 ( M ik ó-u tcza 4 V é r m e z ő - u t c z a —

5 3 5 A ttila -u tc z a 60 F ő - u t c z a 223
! 5 3 6 / a R o h a m -u tc za 1,3 T e m p l o m t é r - u t c z a —

5 3 6 /1 )
K r isz tin a -u tc z a 3 I s k o l a - u t c z a
A ttila -u tcza 62 F ő - u t c z a 225

5 3 7 Ö rd ög-árok — Ö r d ö g - á r o k — Maga az árok

5 3 8 s i K risztin a -u tcza 1 I s k o l a - u t c z a
5 3 9 t•N R o h a m -u tc z a 5 T c m p l o m t é r - u t c z a 2 2 4

5 4 0
•»

R o h a m -u tc za — T e m p l o m t é r - u t c z a — Maga az utcza

| A ttila -u tc z a 5 6 ,5 S F ő  u t c z a •
5 4 1 / a J A la g ú t-u tc z a 3 N é v t e l e n  u t c z a

l R o h a m -u tc za 2 T e m p l o m t é r - u t c z a 222%

5 4 1 / b
A la g ú t-u tc z a 5 , N é v t e l e n  u t c z a

- 1
K risz tin a -tér
R o h a m -u tc za

1
4

T e m p l o m - t é r  

T e m p l o m t é r - u t c z a 222

fa A ttila -u tc z a > 2,U F ő - u t c z a

5 4 2 ‘
S zen t J á n o s -té r 3 J á n o s - t é r
S zen t J á n o s -u tc z a 2,4 J á n o s - u t c z am A la g ú t-u tcz a 4 N é v t e l e n  u t c z a 222 V,
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neve
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. ( A tt ila -u tc z a 5 6 ,58 F ő - u t c z a
5 4 2 / a ami A la g ú t-u tc z a 3 . N é v t e l e n  u t c z a —

1 R o h a m -u tc z a 2 T e m p l o m t é r - u t c z a 2223/4

í A la g ú t-u tc z a h s N é v t e l e n  u t c z a
5 4 2 / 1 ) « J

j K risz tin a -té r 1 T e m p l o m - t é r _
l R o h a m -u tc z a 4 T e m p l o m t é r - u t c z a 222

A tt ila -u tc z a 5 2 ,5 4 F ő - u t c z a

5 4 3 # S z e n t J á n o s -té r 3 J á n o s - t é r _
S z e n t J á n o s -u tc z a 2 , 4 J á n o s - u t c z a _
A la g ú t-u tc z a 4 N é v t e l e n  u t c z a 22272

5 4 4 S z e n t J á n o s -té r — J á n o s - t é r — Maga a tér

5 4 5
►

S z e n t J á n o s -té r — J á n o s - t é r — Szobor

í 5 4 6 !S A tt ila -u tc z a — F ő - u t c z a — Maga az utcza

! 5 4 7 ad
m

Iv -u tcz a — I v - u t c z a — Maga az utcza

5 4 8 S Á r o k -u tc z a 18 N é v t e l e n  u t c z a
I v -u tc z a 28 I v - u t c z a 1

* 1 Iv -u tc z a 3 0 I v - u t c z a 2
5 4 9 J Á r o k -u tc za 16 N é v t e l e n  u t c z a _

« 1
A ttila -u tc z a 4 0 4 2 A t t i l a - u t c z a 2

5 5 0 í Á r o k -u tc za 14 N é v t e l e n  u t c z a

• l A tt ila -u tc z a 44 A t t i l a - u t c z a 3

5 5 1 Á r o k -u tc z a 1 2 N é v t e l e n  u t c z a
A ttila -u tc z a 46 A t t i l a - u t c z a 4

5 5 2 Á r o k -u tc z a 1 0 N é v t e l e n  u t c z a

J A tt ila -u tc z a 48 A t t i l a - u t c z a 5
m

5 5 3 í Á r o k -u tc za 8 N é v t e l e n  u t c z a _
i A tt ila -u tc z a 5 0 A t t i l a - u t c z a 6
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neve
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í Á r o k -u tc za 6 N é v t e l e n  u t c z a
5 5 4

-5C S z e n t J á n o s-tér 9 J á n o s - t é r 7

í Á ro k -u tcza 4 N é v t e l e n  u t c z a
5 5 5

í S z e n t  J á n o s -té r 8 J á n o s - t é r 8

* í
Á r o k -u tc z a 2 N é v t e l e n  u t c z a

o o o S z e n t J á n o s -té r 6 ,7 J á n o s - t é r 9
9

5 5 7 S z e n t J á n o s -té r — J á n o s - t é r — Maga a tér

5 5 8
U

Á r o k -u tc z a — N é v t e l e n  u t c z a — Maga az utcza

Á r o k -u tc za 1 ( N é v te le n  u t c z a

1 5 5 9 S z e n t  J á n o s -té r 5 J á n o s - t é r _

► l S z e n t  J á n o s -u tc z a 6 J á n o s - u t c z a 10

Á ro k -u tcza 3 N é v t e l e n  u tc z aouu
s i S zen t J á n o s -u tc z a 8 J á n o s - u t c z a 11

5 6 1 mim S z e n t J á n o s-u tc z a — J á n o s - u t c z a — Maga a t utcza

5 6 2 j Á r o k -u tc za 5 N é v t e l e n  u t c z a

I S z e n t  J á n o s -u tc z a 1 0 J á n o s - u t c z a 12

5 6 3
Á ro k -u tcza 7 ,9 N é v t e l e n  u t c z a

( S z e n t  J á n o s-u tcza 12 J á n o s - u t c z a 13

5 6 4 Á ro k -u tcza — N é v t e l e n  u t c z a — Maga az utcza

* (
Á ro k -u tcza 13 N é v t e l e n  u t c z a

5 6 5 P á s z to r - lé p c s ő 1 N é v t e l e n  u t c z a
l S zen t J á n o s -u tc z a 18 J á n o s - u t c z a 15

5 6 6
Á ro k -u tcza 11 N é v t e l e n  u t c z a

( S zen t J á n o s-u tcza 14,16 J á n o s - u t c z a 14

* [ Á ro k -u tcza 13 N é v t e l e n  u t c z a
5 6 7 P á sz to r -lé p c ső 1 N é v te l e n  u t c z a{ S zen t J á n o s -u tc z a 18 J á u o s - u t c z a 15
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Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

5G8 S z e n t J á n o s -u tc z a — J á n o s - u t c z a — Maga az utcza

S z e n t  J á n o s -u tc z a 45,47 J á n o s - u t c z a 16ooy
G e llé r th e g y -u tc z a 4850 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . —

^70 ® < G e llé r th e g y -u tc z a 46 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . —

ü lU S z e n t  J á n o s -u tc z a 43 J á n o s - u t c z a 17

x 71 /o
A
9 G e llé r th e g y -u tc z a 44 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . ____

Jl I/rt
s-

S z e n t J á n o s -u tc z a 41 J á n o s - u t c z a 18

571 /b G e llé r th e g y -u tc z a — S z t . - G e l l é r t h e g y - u . — Utczához esett rész

K79 S G e llé r th e g y -u tc z a 42 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . ____

S z e n t J á n o s -u tc z a 39 J á n o s - u t c z a 19
r G e llé r th e g y -u tc z a 40 S z t . - G e l l é r t h e g y - u .

! 573 £ A n ta l-u tc z a 2 N é v t e l e n  u t c z a ____

S z e n t J á n o s -u tc z a 37 J á n o s - u t c z a 20

£ A n ta l-u tc z a 1 N é v t e l e n  u t c z a
574 G ellér th e g y -u tcz a 38 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . —

575 •M O r v o s-ü tc z a 2 N é v t e l e n  u t c z a —

S z e n t J á n o s -té r 4 J á n o s - t é r 21

576 O r v o s-u tc z a — N é v t e l e n  u t c z a — Maga az utcza

N O r v o s-u tc z a 1 ,3 N é v te l e n  u t c z a  r 22
577 G e llé r th e g y -u tc z a 36 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . —

* S zen t J á n o s -u tc z a 35 J á n o s - u t c z a 2 3

5 7 8 S z e n t J á n o s-u tc z a — J á n o s - u t c z a — Maga az utcza

5 7 9 S zen t J á n o s -u tc z a 33 J á n o s - u t c z a 24
5 8 0

w
G e llé r th e g y -u tc z a 34 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . —

5 8 1
G e llé r th e g y -u tc z a 3 2 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . ____

S z e n t J á n o s -u tc z a 31 J á n o s - u t c z a 2 5
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Utcza v a g y  tér 
neve
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5 8 2 ( S zen t J á n o s -u tc z a 29 J á n o s - u t c z a 2 6
5 8 3 - 1 G e llé r th e g y -u tc z a 30 S z t . - G e l l é r t h e g y - u —

5 8 4 f S zen t J á n o s -u tc z a 21 J á n o s - u t c z a 2 7
5 8 5 l G e llé r th e g y -u tc z a 28 S z t . - G e l l é r t h e g y  -u —

5 8 6 S S z e n t J á n o s -u tc z a 25 J á n o s - u t c z a 2 8
5 8 7 4 G e llé r th e g y -u tc z a 20 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . —

5 8 8 s S z e n t J á n o s -u tc z a 23 J á n o s - u t c z a 2 9
5 8 0 4 G e llé r th e g y -u tc z a 24 S z t . - G e l l é r t h e g y - u —

5 9 0 S z e n t J á n o s -u tc z a 21 J á n o s - u t c z a 30
5 9 1 í G e llé r th e g y -u tc z a 22 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . —

5 9 2 S zen t J á n o s -u tc z a 19 J á n o s - u t c z a 31
5 9 3

&
G ellér th e g y -u tcz a 20 S z t . - G e l l é r t h e g y - u .

5 9 4
\

S zen t J á n o s -u tc z a 11 J á n o s - u t c z a 32
5 9 5 jm

G ellér th e g y -u tcz a 18 S z t . - G e l l é r t h e g y - u .

5 9 6
S z e n t J á n o s -u tc z a 15 J á n o s - u t c z a 33

5 9 7
m ( F o n a l-u tc z a 2 N é v t e l e n  u t c z a

G ellér th e g y -u tcz a 1 6 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . —

5 9 8 F o n a l-u tc z a — N é v t e l e n  u tc z a — Maga az utcza

5 9 9
N S z e n t J á n o s -u tc z a 13 J á n o s - u t c z a 35

6 0 0 F o n a l-u tc z a 1 N é v t e l e n  u t c z ae G ellér th e g y -u tcz a 14 S z t . -  G e l l é r t h e g y - u . 34

6 0 1
- í S zen t J á n o s -u tc z a 11 J á n o s - u t c z a 36

6 0 2 ( G ellér th e g y -u tcz a 12 S z t . - G e l l é r t h e g y - u .

6 0 3 S zen t J á n o s -u tc z a 9 J á n o s - u t c z a 37
6 0 4

J G ellér th e g y -u tcz a 10 S z t . - G e l l é r t h e g y - u .

6 0 5
j S zen t J á n o s-u tc z a 1 J á n o s - u t c z a .38

6 0 6 X G ellér th eg y -u tcza 8 S z t . - G e l l é r t h e g y - u .



33

A  t e l e k n e k f  e  k  \  é  s  e

a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint
a O "*«s
» a
OS

g a ® H Észrevétel
#5#c?

i- oo

£ «IZJ 4 )
Utcza vagy tér B Utcza v a g y  tér B•c3
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neve S3
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W

neve N
a n

S3<Dw •03P»
•eS w

6 0 7
G e llé r th e g y -u tc z a 6 S z t . - G e l l é r t h e g y - u .

NC S z e n t J á n o s-u tcza 5 J á n o s - u t c z a 3 9

6 0 8 í G e llé r th e g y -u tc z a 4 S z t . - G e l l é r t h e g y - u .

1 S z e n t J á n o s -u tc z a 3 J á n o s - u t c z a 4 0

* / G e llé r th e g y -u tc z a 2 S z t . - G e l l é r t h e g y - u

6 0 0 I K risz tin a -tér 7 T e m p l o m - t é r —

e ( S z e n t J á n o s -u tc z a 1 J á u o s - u t c z a 41

6 1 0 - K r isz tin a -té r 8 T e m p l o m - t é r 4 2

6 1 1 K risz tin a -té r — T e m p l o m - t é r — Maga a tér

6 1 2 K r isz t in a -té r — T e m p l o m - t é r — R. k. templom

6 1 3
►

K risz tin a -té r — T e m p l o m - t é r — Maga a tér

6 1 4 « K risz tin a -té r 9
rW T e m p l o m - t é r 221

6 1 5 1
6 1 6 )

H K r isz tin a -u tc z a 2 I s k o la - u t c z a 2 2 7

0 1 7 , 0 1 8 • p p

K r isz t in a -u tc z a 4 ,6 I s k o l a - u t c z a 2 2 8 /b
a .  1)

6 1 7 , 0 1 8 K r isz tin a -u tc z a s I s k o l a - u t c z a 2 2 8 /aoc. 1 s

6 1 9
K r isz tin a -u tc z a6 2 0 * 10 I s k o l a - u t c z a 2 2 9

6 2 1

6 2 0 •P p

a
6 2 3

a
H

K r isz t in a -u tc z a 5 I s k o l a - u t c z a —

6 2 2 i Í j K r isz tin a -u tc z a 12 I s k o l a - u t c z a 2 3 0
6 2 3 K a r á c so n y i-u tc z a 2 M o l n á r - u t c z a —

1 0 1 4 ; ( K oron  a ő r -u tc z a 0 Koron aőr-utcza —

3
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-S3

neve S3

a neve S3
or?
S3

a H

K risz tin a -u tcza 7 I s k o l a - u t c z a

—

K a r á c so n y i-u tc z a

:

M o l n á r - u t c z a —

K r isz tin a -u tc z a 14 I s k o l a - u t c z a

—

K a r á c so n y i-u tc z a 1 M o l n á r - u t c z a 231

K r isz tin a -u tc z a 16 I s k o l a - u t c z a 232

K risz tin a -u tcz a 18 I s k o l a - u t c z a 233

K risz tin a -u tcz a 20 I s k o l a - u t c z a 234
K o ro n a ő r-u tc za — K o r o n a ő r - u t c z a —

K r isz tin a -u tc z a — I s k o l a - u t c z a _

K risz tin a -u tcz a 2 2 I s k o l a - u t c z a 235
K o ro n a ő r-u tc za — K o r o n a ő r - u t c z a —

K risz tin a -u tcz a 24 I s k o l a - u t c z a 236

K o ro n a ő r-u tcza K o r o n a ő r - u t c z a

K a rá cso n y i-u tcz a 2 1 M o ln á r - u t c z a —

G yő ző -u tcza 2 G y ő z ő - u t c z a 141
M á rv á n y -u tcza — M á r v á n y - u t c z a  ^ —

G yőri-ú t 3 B u d a - G y ő r i  ú t _
M észá ro s-u tcza 17 M é s z á r o s - u t c z a 193

Észrevétel

Lásd 620/a hrsz-nál

Maga az utcza

Hiteltelekkönyv- 
nél nem létező 
számok

Árok

Maga az utcza

Pályaudvar
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neve
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6 5 6 A lk o tá s -u tc z a — K r i s z t i n a - t é r — Maga az utcza

6 5 7
N

A lk o tá s -u tc z a — K r i s z t i n a - t é r — Szobor

6 5 8 f'

/

V érm ező -ú t — V é r m e z ő h ö z  
v e z e t ő  ú t — Maga az út

6 5 9
A

G sa b a -u tcza
V á rfo k -u tcza

2
1 8

N é v t e l e n  u t c z a  

B é c s i k a p u h o z  
v e z e t ő  ú t

—

h  ( V érm ez ő -ú t 3 V é r m e z ő h ö z  
v e z e t ő  ú t —

6 6 0 Ä N é v te le n  ú t — N é v t e l e n  ú t — M aga az út

6 6 1 ► Ö rd ö g -á ro k •
Ö r d ö g - á r o k — Maga az á rok

6 6 2
iS

V é rm ez ő -ú t — V é r m e z ő h ö z  
v e z e t ő  ú t — Híd

6 6 3 < a
0 «

A lk o tá s -u tc z a 3 2 K r i s z t i n a - t é r 3 5 3

6 6 4
•PK

A lk o tá s -u tc z a 3 0 K r i s z t i n a - t é r 3 5 2

6 6 5 A lk o tá s -u tc z a 2 8 K r i s z t i n a - t é r 3 5 1

6 6 6
j

V á r o sm a jo r -u tc z a
A lk o tá s -u tc z a

1
2 0

V á r o s m a j o r - u t c z a
K r i s z t i n a - t é r 350

6 6 7 ]
6 6 7

7 *
6 6 8  
6 6 9  i

® /  

•P K  *

V á r o sm a jo r -u tc z a 3 V á r o s m a j o r - u t c z a
348
349

6 7 0 )
6 7 0
7 2  )

6 7 1

6 7 2

PK  | V á r o sm a jo r -u tc z a 5 , 7 V á r o s m a j o r - u t c z a 347

“ Í
V á r o sm a jo r -u tc z a 9 V á r o s m a j o r - u t c z a 346-

3*
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-S3
S3ao
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*s8
tn

Utcza v a g y  tér 
neve

3
• c S
S3tn
S3

•C3a

6 7 3

6 7 4 «SV  á r o  sm  aj o r-u t c z a 11 V á r o s m a j o r - u t c z a 3 4 5
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-03

S-. t  :ö
CO S-.O © neve S3

G©
S í

neve Gf?
S3

cd 4S-“> cd 3

1253 C zakó-köz 5 N é v t e l e n  k ö z 894

1254 Czakó-köz 4 N é v t e l e n  k ö z 895

1255 j C zak ó -u tcza 8 S z t  - G e l l é r t k e g y - u . 896

w | C zakó-köz 9hJ N é v t e l e n  k ö z —

1256 j C z a k ó -u tc z a 9 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . 879
1 N a p h e g y -u tc z a 51 N a p - u t c z a —

1257 C zak ó -u tc z a 4 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . 878

1258 mim N a p h e g y -u tc z a 5 3 N a p - u t c z a 880

1259 N a p h e g y -u tc z a 5 5 N a p - u t c z a 881

1260 N a p h e g y -u tc z a — N a p - u t c z a — Maga az utcza

1261 N a p h e g y -u tc z a 8 0 N a p - u t c z a 874
( H u l lá m -u tc z a 1 1 H o l d v i l á g - u t c z a —

1262 N a p h e g y -u tc z a 8 4 N a p - u t c z a 875

1263 Ä s N a p h e g y -u tc z a 8 2 N a p - u t c z a 876
1 H u llá m -u tc z a 5 H o l d v i l á g - u t c z a —

1264 í G e l lé r th e g y -u tc z a 8 0 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . 877
s í N a p h e g y -u tc z a 8 0 N a p - u t c z a —

1265 G ellé r th e g y -u tc z a '82 S z t . - G e l l é r t h e g y - u 856

1266 G el lé r th e g y -u tc z a 8 0 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . 857

1267 N G ellé r th eg y -u tcza 7 8 Szt.-  G e l l é r t h e g y - u . 858

1268 G el lé r th e g y -u tc z a 7 0 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . 859

1 2 6 9 )
1270( G ellé r th e g y -u tc z a 7 4 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . 8 6 0
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Utcza v a g y  tér 
neve

H
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sz
ám

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Í 1 2 7 1 • G e llé r th e g y -u tc z a 7 2 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . 861
1 w
1 2 7 2 mám

G e llé r th e g y -u tc z a 7 0 S z t . - G e l l é r t h e g y - u 862 - 1

1 2 7 3 / a
üA G e llé r th e g y -u tc z a 6 8 S z t . - G e l l é r t k e g y - u . 893

1 2 7 3 1 )
«V
N (Lásd 1 2 9 0 .  és 1 2 9 1 J

( hrsz.-at.

1 2 7 4 G e llé r th e g y -u tc z a 6 6 S zt.  - G e l l é r t h e g y - u . 864

1 2 7 5

K
ri

sz
­

tin
a­

v
ár

o
s

P á s z to r - lé p c s ő — N é v t e l e n  l é p c s ő — Maga a lépcső

1 2 7 0 G e llé r th e g y -u tc z a 5 2 S z t . - G e l l é r t k e g y - u . 748
4 2 7 0 [ Á ro k -u tcza 1 5 N é v t e l e n  u t c z a —

7 * ( P á sz to r - lé p c s ő 2 N é v t e l e n  l é p c s ő —

1 2 7 7 Á ro k -u tcza 1 7 N é v te l e n  u t c z a 749
1 2 7 8

j
G e llé r th e g y -u tc z a 5 4 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . —

1 2 7 8 1 H

1/2
Á r o k -u tc za — N é v t e l e n  u t c z a 750 (Lerombolt telek- 

\ bői lett utcza
1 2 7 9 )

1 2 8 0 - I Á r o k -u tc za 19 ,2 1 N é v t e l e n  u t c z a 751

" i Iv -u tcz a 2 6 l v - u t c z a —

1 2 8 1 •• Iv -u tc z a 2 4 I v - u t c z a 752

1 9 8 9 ( lv -u tc z a 2 2 I v - u t c z a 753
1 —0  — P» s G e llé r th e g y -u tc z a 5 6 S z t . - G e l l é r t h e g y - u : —

1 284 C8Í G ellér th e g y -u tcz a 5 8 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . 754

1 Iv -u tcz a 2 0 í v - u t c z a —

1284 G ellér th e g y -u tcz a 6 0 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . 755
1 2 8 5 I Iv -u tc z a 1 8 I v - u t c z a —

9  8  0 G ellér th eg y -u tcza 6 2 S z t . - G e l l é r t h e g y - u . 756

I Iv -u tc z a 1 6 I v - u t c z a
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Utcza v a g y  tér 
neve

akC5
S302
N

Utcza v a g y  tér 
neve

a<3
S302
S3

m •iS •*> w M

1287 G e llé r th e g y -u tc z a
ív -u tc z a

64
14

S z t . - G e l l é r t h e g y - u
í v - u t c z a

757

1288)
1289/

t

I v -u tc z a 12 í v - n t c z a 758

1290) 
129 Ír 
1273? 

b J
1292)
1293/

pí
f
Iv -u tcza 10 í v - u t c z a 759

Iv -u tcz a 8 I v - u t c z a 760

1294 p<pi
r

I v -u tc z a 6 í v - u t c z a 761

1 2 9 5 Iv -u tc z a — í v - u t c z a — Maga az utcza

1296
, í

Á r o k -u tc za
I v -u tc z a

35
3

N é v t e l e n  u t c z a  

í v - u t c z a
745

Á ro k -u tcza 33 N é v t e l e n  u t c z a 746
11297 B u v á r -u tcz a 2 N é v t e l e n  u t c z a —

£
Iv -u tc z a

Á r o k -u tc za

5 í v - u t c z a —

1298 í 20 N é v t e l e n  u t c z a 742
1302 I Iv -u tcza 9 í v - u t c z a —

1299 J Á r o k -u tc za 23,25 N é v t e l e n  u t c z a 747
■ i I v -u tc z a 13,15 í v - u t c z a —

1300 Á r o k -u tc za ■— N é v t e l e n  u t c z a — Maga az utcza

1301 J Á r o k -u tc z a 2 7 N é v t e l e u  u t c z a 741
h í Iv -u tc z a 11 í v - u t c z a —

1302 — — — — Lásd 129S.hrsz.-nál

1303
Á r o k -u tc za 31 N é v t e l e n  u t c z a 74 3
B u v á r -u tcz a 1 N é v t e l e n  u tc z a
Iv -u tcza 7 í v - u t c z a —
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S303

© q> s Észrevétel
*5
*SP

*"* CÖ 
t*3 -*_3GO cd Utcza v a g y  tér a-OS Utcza vagy  tér a-05Ui  ̂:qGO Í-.p © neve S300

S3 neve S3
Cf) 
S3

w ‘CS
> W W

1304 Á rok -u tcza
ív -u tc z a

8 7
I

N év te len  utcza  
Iv-utcza 744

1305 A r a n y k a k a s-u tcza 1 A ran yk ak as utcza 762
Iv -u tc z a 2 ív  u tcza —

1306)
1307j

A r a n y k a k a s-u tc z a 3 A ran yk ak as-u tcza
ív -u tcz a

763
Iv -u tc z a 4 —

l H u lk ím -u tc za 4 H old v ilág -u tcza —

1308 i A ra n y k a k a s-u tcza 5 A ran ykak as-u tcza 764
(«d

K ő m ű v e s-u tc z a 5 K őm üves-u tcza 764

1309
W

K ő m ű v e s-u tc z a 7 K őm ü ves-u tcza 850

1310 K ő m ű v e s-u tc z a 9 K őm ü ves-u tcza 851

1311 K ő m ű v es-u tc za 1 1 K őm üves-u tcza 852

1312 K ő m ű v e s-u tc z a 1 3 K őm üves-utcza 853

1313 j H u llá m -u tc z a 6 H o ld v ilá g -u tcza 854

* 1 K ő m ű v es-u tc za 1 5 K őm üves-utcza —

1314 K ő m ű v e s-u tc z a — K őm üves-utcza — Maga az utcza

1315 H o ld v ilá g -u tc z a 1 H o ld v ilág -u tcza  ' 826

Ö ( K ő m ü v e s-u tc z a 2 4 K őm üves-u tcza —

1316 H o ld v ilá g -u tc z a 7 H o ld v ilá g -u tcza 827

1317 H o ld v ilá g -u tc z a 9 H old v ilá g -u tcza 828

1318 Á c s-u tc z a 1 N év te len  u tcza 829

1 H o ld v ilá g -u tc z a 1 1 H o ld v ilág -u tcza —

1319 Á c s-u tc z a 2 N év te len  u tcza 830
<

H a rk á ly -u tcza 1 H old v ilág -u tcza —

5
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>3 -4_3GO CD Utcza v a g y  tér a

<3
Utcza v a g y  tér a

■cS

l-l t aCO Umo © neve S3OQ
S3 neve S300S3

na > 3 m

1 3 2 0 H a rk á ly -u tcza 3 H o l d v i l á g - u t c z a 831

1 3 2 1 1 H a rk á ly -u tcza 5 H o l d v i l á g - u t c z a 8 3 2
S z ö g -u tc z a 1 N é v t e l e n  u t c z a —

1 3 2 2 •
N H a rk á ly -u tcza — H o l d v i l á g - u t c z a — Maga az utcza

1 3 2 3 í H a r k á ly -u tc z a 7 H o l d v i l á g - u t c z a 8 3 3

t S zö g -u tc za 2 ,4 N é v t e l e n  u t c z a —
l

1 3 2 4 H o ld v ilá g -u tc z a — H o l d v i l á g - u t c z a — Maga az utcza

1 3 2 5 mm
H o ld v ilá g -u tc z a 8 H o l d v i l á g - u t c z a 8 4 3

1 3 2 6 / a H o ld v ilá g -u tc z a 6 H o l d v i l á g - u t c z a 8 4 4

1 3 2 6 / b H o ld v ilá g -u tc z a 4 H o l d v i l á g - u t c z a 8 4 5

1 3 2 7
H o ld v ilá g -u tc z a 2 H o l d v i l á g - u t c z a 8 1 6

l K ő m ű v es-u tc za 22 K ő m ű v e s - u t c z a —

1 3 2 8 K ő m ű v e s-u tc z a 20 K ő m ű v e s  u t c z a 8 4 7

1 3 2 9 £ K ő m ű v es-u tc za 1 8 , 1 0 K ő m ű v e s - u t c z a 8 4 8

1 3 3 0 K ő m ű v es-u tc za 1 4 K ő m ű v e s - u t c z a 8 4 9

1 3 3 1
Ä

K ő m ű v e s-u tc z a — K ő m ű v e s - u t c z a — Maga az utcza

1 3 3 2 A r a n y k a k a s-u tc z a 7 A r a n y k a k a s - u t c z a 7 6 5
í K ő m ű v e s -u tc z a 4 , 0 K ő m ű v e s - u t c z a —

1 3 3 3 J A r a n y k a k a s-u tc z a 9 A r a n y k a k a s - u t c z a 7 6 6
H í K ő m ű v e s-u tc z a 8 K ő m ű v e s - u t c z a —

1 3 3 4
i

A r a n y k a c sa -u tc z a
K ő m ű v e s -u tc z a

1
1 0

A r a n y k a c s a - u t c z a

K ő m ű v e s - u t c z a

7 6 7

1 3 3 5 A ra n y k a csa -u tc za 3 A r a n y k a c s a - u t c z a 7 6 8

i
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CD

£ a Észrevétel
*5
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tí oo
í-3 +3 ® dí Utcza v a g y  tér Q

<8
Utcza v a g y  tér a

•83
S-i Zi Ö® (-HO ® neve S3CDto neve S3tf)S3

H
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1 3 3 6 !
A r a n y k a c sa -u tc z a
Á cs-k ö z

5
1

A r a n y k a c s a - u t c z a  

N é v t e l e n  k ö z
7 6 9

1 3 3 7 A r a n y k a c sa -u tc z a 7 A r a n y k a c s a - u t c z a 7 7 0

1 3 3 8
A r a n y k a c sa -u tc z a 9 A r a n y k a c s a - u t c z a 771

1 H o ld v ilá g -u tc z a 1 8 H o l d v i l á g - u t c z a —

1 3 3 9 A r a n y k a c sa -u tc z a — A r a n y k a c s a - u t c z a — Maga az utcza

/ A r a n y k a c sa -u tc z a 11 A r a n y k a c s a - u t c z a 7 7 2

1 3 4 0 [ H o ld v ilá g -u tcz a 2 0 H o l d v i l á g - u t c z a —
m  f K e r e s z t- té r 0 K e r e s z t  t é r —

1 3 4 1 H o ld v ilá g -u tc z a — H o l d v i l á g - u t c z a — Maga az utcza

1 3 4 2 H o ld v ilá g -u tc z a 16 H o l d v i l á g - u t c z a 8 3 7

1 3 4 3
Ü Á cs-k ö z 3 N é v t e l e n  k ö z 8 3 8

1 3 4 4
$ Á c s-k ö z 5 N é v t e l e n  k ö z 8 3 9

1 K ő m ű v e s -u tc z a 1 2 K ő m í í v e s - u t c z a —

1 3 4 5
A

Á c s-k ö z 4 N é v t e l e n  k ö z 8 4 0

1 3 4 6 H o ld v ilá g -u tc z a 1 0 H o l d v i l á g - u t c z a 841

1 3 4 7 á j
Á c s-k ö z 2 N é v t e l e n  k ö z 8 4 2

H o ld v ilá g -u tc z a 1 2 ,1 4 H o l d v i l á g - u t c z a —

1 3 4 8 Á c s-k ö z — N é v t e l e n  k ö z — Maga a köz

1 3 4 9 J
H a rk á ly -u tcza 2 , 4 H o l d v i l á g - u t c z a 834/b

* \ H o ld v ilá g -u tc z a 1 3 ,1 5 H o l d v i l á g - u t c z a 834/a

1 3 5 0 H o ld v ilá g -u tc z a 17 H o l d v i l á g - u t c z a 8 3 5

1 3 5 1 s H a r k á ly -u tc z a 6 H o l o v i l á g - u t c z a 8 3 6

i H o ld v ilá g -u tc z a 1 9 H o l d v i l á g - u t c z a
1

—

r,*
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00
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> 1© 2 Észrevétel
*5

r** ^  00
í*3 -4-3
GO 0)

Utcza v a g y  tér a
-cö Utcza v a g y  tér a

•«3— 
í-< : ö
00 í-<O O) neve SJ

GOS2
<8

neve S3
GOS3
<3

w > hrHUh W

H a rk á ly -u tcza 8 H o l d v i l á g - u t c z a 7 7 3

1 3 5 2 H o ld v ilá g -u tcz a 21 H o l d v i l á g - u t c z a —

K ere sz t-tér 7 K e r e s z t - t é r —

/ H a rk á ly -u tcza 0 H o l d v i l á g - u t c z a 7 7 4

1 3 5 3 N  [ K eresz t-tér 8 K e r e s z t - t é r —

( S z ö g -u tc z a 6 N é v t e l e n  u t c z a —

1 3 5 4 K e r e sz t- té r — K e r e s z t - t é r — Maga a tér

1 3 5 5 K e r e sz t- té r 2 K e r e s z t - t é r 7 0 3

1 3 5 6
Ä
W K e r e sz t-té r 3 K e r e s z t - t é r 7 0 4

1 3 5 7
S J u d it-u tcza 1 N é v t e l e n  u t c z a 7 0 5

1 K ere sz t-tér 4 K e r e s z t - t é r —

1 3 5 8 J u d it-u tcza — N é v t e l e n  u t c z a — Maga az utcza

1 3 5 9 J u d it-u tcza 3 N é v t e l e n  u t c z a 7 0 6

1 3 6 0
5 J u d it-u tcza 2 N é v t e l e n  u t c z a 707

Ä C K ere sz t-tér 5 K e r e s z t - t é r —

1 3 6 1 A r a n y k a csa -u tc za 12 A r a n y k a c s a - u t c z a 7 0 8

1 3 6 2
Ä

A r a n y k a csa -u tc za — A r a n y k a c s a - u t c z a — Maga az utcza

1 3 6 3 A ra n y k a csa -u tc za 1 0 A r a n y k a c s a - u t c z a 7 0  &

1 3 6 4 A r a n y k a csa -u tc za 8 A r a n y k a c s a - u t c z a 7 1 0
1 3 6 8 ( A r a n y k a k a s-u tcza 1 9 A r a n y  k a k a s  u t c z a —

1 3 6 5
$

1

A r a n y k a k a s-u tcza
A r a n y k a csa -u tc za

11
2

A r a n y k a k a s - u t c z a

A r a n y k a c s a - u t c z a
711

1 3 6 6
í

A ra n y k a k a s-u tcza
A r a n y k a csa -u tc za

1 3
4

A r a n y k a k a s - u t c z a

A r a n y k a c s a - u t c z a

7 1 2
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neve
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1 A ra n y k a k a s-u tcza 15 ,1 7 A r a n y k a k a s - u t c z a 7 1 3ÍOÜ l
í A r a n y k a csa -u tc za 6 A r a n y k a c s a - u t c z a 7 1 3

1 3 6 8 — — — — Lásd 1364. hrsz.-nál

1 3 6 9 •
N A r a n y k a k a s-u tcza 2 1 A r a n y k a k a s - u t c z a 7 1 4

1 3 7 0 A r a n y k a k a s-u tcza 2 3 A r a n y k a k a s - u t c z a 7 1 5

1 3 7 1 A r a n y k a k a s-u tcza 2 5 A r a n y k a k a s - u t c z a 7 1 6

1 3 7 2 A r a n y k a k a s-u tcza 2 7 A r a n y k a k a s - u t c z a 7 1 7

1 3 7 3
mn A r a n y k a k a s-u tcza 2 9 A r a n y k a k a s - u t c z a 7 1 8

1 37J. ( B o csk a y -té r 4 F e r e n c z - t é r 7 1 91 ö i "dt
l B o csk a y -k ö z 1 N é v t e l e n  k ö z —

1 3 7 5 'Ä B o csk a y -k ö z — N é v t e l e n  k ö z — Maga a köz

1 3 7 6 B o c sk a y -k ö z 3 N é v t e l e n  k ö z 7 2 0

1R77 J A r a n y k a k a s-u tc z a 3 1 A r a n y k a k a s - u t c z a 721

“ í B o csk a y -k ö z 2 N é v t e l e n  k ö z —

1 2 7 « j A r a n y k a k a s-u tc z a 3 3 A r a n y k a k a s - u t c z a 7 2 2
K e r e sz t-u tc z a 17 K e r e s z t - u t c z a —

1 3 7 9 £ A r a n y k a k a s-u tcza — A r a n y k a k a s - u t c z a — Maga az utcza

-XÓ
J ( K ereszt-u tcza 1 9 K e r e s z t - u t c z a 6 9 5

ZTj 1 K ere sz t-tér 1 K e r e s z t - t é r —

1 3 8 2 H K e r e sz t-té r 1 1 ,1 2 K e r e s z t - t é r 7 7 5

( K ör-u tcza 3 2 K ö r - u t c z a _
i ö ö í í

i K eresz t-tér 1 3 K e r e s z t - t é r 7 7 6

1 3 8 4 H a d n a g y -u tc za — H o s s z ú - u t c z a — Maga az utcza
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I g ® s Észrevétel
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 ̂ co
S3 -UGO Utcza v a g y  tér a•c3 Utcza v a g y  tér a•S3

1I h »- :ögo t-o a> neve S300S3 neve S300S3

1 W > a M

B a rs i-u tc z a 2 N é v t e l e n  u t c z a 7 7 7
11385 H a d n a g y -u tc z a 4 5 H o s s z ú - u t c z a —

K ö r-u tcza 2 7 K ö r - u t c z a —

1 1386
j H a d n a g y -u tc z a 4 7 H o s s z ú - u t c z a 7 7 8

N ( O rb á n -u tc z a 16 Ő s z - u tc z a —

11387 O rb á n -u tc z a — Ö s z - u tc z a — Maga az utcza

1388 | H a d n a g y -u tc z a 4 9 H o s s z ú - u t c z a 7 7 9
O rb á n -u tc z a 1 3 Ó s z - u t c z a —

11389 m■ H a d n a g y -u tc z a 5 1 H o s s z ú - u t c z a 7 8 0

11390 H a d n a g y -u tc z a 5 3 H o s s z ú - u t c z a 78 1

11391
11392 'S

H a d n a g y -u tc z a 5 5 H o s s z ú  u t c z a 7 8 2

11393 H a d n a g y -u tc z a 5 7 ,5 9 H o s s z ú - u t c z a 7 8 3

11394 K e re sz t- té r 1 9 K e r e s z t - t é r 7 0 2

11395 £ K e re sz t- té r 2 0 K e r e s z t - t é r 701

11396 K e re sz t- té r 2 1 K e r e s z t - t é r 7 0 0

11397
S

K e re sz t-u tc z a 2 0 K e r e s z t - u t c z a 6 9 9

11398 C zip ő -u tcza 1 F e h é r  s a s - u t c z a 6 9 8
í K e re sz t-u tc z a 1 8 K e r e s z t - u t c z a —

11399
ÉN

C zipő-u tcza 3 F e h é r  s a s - u t c z a 6 9 7

| l4 0 0 C zipő-u tcza 5 F e h é r  s a s - u t c z a 6 9 6

1401
( C z ip ő -u tc za 2 F e h é r  s a s - u t c z a 5 0 5

1
A ra n y k a k a s -u tc z a
K e re sz t-u tc za

3 5

16

A r a n y k a k a s - u t c z a
K e r e s z t - u t c z a .

J
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neve
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A A  A 4 í A r a n y k a k a s-u tc z a 3 7 A r a n y k a k a s - u t c z a 50414U<5 C z ip ő -u tc za 4 F e h é r s a s - u t c z a 504

1 1 A Q S A r a n y k a k a s-u tc z a 3 9 A r a n y k a k a s - u t c z a 50314Uo C zip ő -u tcza 6 F e h é r  s a s - u t c z a —

1404
m A ra n y k a k a s-u tcza — A r a n y k a k a s - u t c z a — Maga az utcza ;

i  \ A  cr A ra n y k a k a s-u tcza 3 2 A r a n y k a k a s - u t c z a 5071400 V a r g a -u tc z a 7 Á r p á s - u t c z a —

\ A r a n y k a k a s-u tc z a 3 0 A r a n y k a k a s - u t c z a 5061400
J K e r e sz t-u tc z a 1 4 K e r e s z t - u t c z a —

( K ere sz t-u tcza 1 2 K e r e s z t - u t c z a 6921407 1 Y a r g a -u tc z a 5 Á r p á s - u t c z a —

1408
a

V a r g a -u tcza 6 Á r p á s - u t c z a 691

1409 V a r g a -u tcza — Á r p á s - u t c z a — Maga az utcza

j K ere sz t-u tcza 1 0 K e r e s z t - u t c z a 6881410
J V a r g a -u tc z a 4 Á r p á s - u t c z a —

1411 < Á ro k -u tcza 6 5 N é v t e l e n  u t c z a _
b \ K er e sz t-u tc z a 8 K e r e s z t - u t c z a 686

1412
-

Á r o k -u tc za — N é v t e l e n  u t c z a — Maga az utcza

1413 K e r e sz t-u tc z a — K e r e s z t - u t c z a — Maga az utcza

$ Á rok -u tcza 5 4 N é v t e l e n  u t c z a _
1414 1 K ere sz t-u tcza 6 K e r e s z t - u t c z a 683

n
1415 K ere sz t-u tcza 4 K e r e s z t - u t c z a 682

1 4 1 6 K ere sz t-u tcza K e r e s z t - u t c z a — Maga az utcza

í Á ro k -u tcza 5 0 ,5 2 N é v t e l e n  u tc z a _
1417

i K ere sz t-u tcza 5 K e r e s z t - u t c z a 684
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neve
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S3
GO
ÍO

Utcza v a g y  tér 
neve

a
•S3
S3
OS
S3

w a H

1 4 1 8 ( Á ro k -u tcza 63 N é v t e l e n  u t c z a 685
Í K eresz t-u tcza 7 K e r e s z t - u t c z a —

1 4 1 9 K ere sz t-u tcza 9,9 a K e r e s z t - u t c z a 687

1 4 2 0
" i

B o c s k a y -té r
Á ro k -u tcza

8
61

F e r e n c z  t é r  

N é v t e l e n  u t c z a
689

' B o c sk a y -té r 7 F e r e n c z - t é r 6 9 0
1 4 2 1 K eresz t-u tcza 1 1 K e r e s z t - u t c z a _

V a r g a -u tc z a 2 Á r p á s - u t c z a —

1 4 2 2 m t
m

V a rg a -u tcza — Á r p á s - u t c z a — Maga az utcza

1 4 2 3 S K e r e s z t-u tc z a 13 K e r e s z t - u t c z a 693
l V a r g a -u tcza 3 Á r p á s - u t c z a

1 4 2 4 J A r a n y k a k a s-u tc z a 28 A r a n y k a k a s - u t c z a 694
- ( K ere sz t-u tcza 15 K e r e s z t - u t c z a —

1 4 2 5 | A ra n y k a k a s-u tcza 26 A r a n y k a k a s - u t c z a 723
l B o c sk a y -té r 5 F e r e n c z - t é r —

1 4 2 6
B o c sk a y -té r 6 F e r e n c z - t é r 603/a

l V a r g a -u tcza 1 Á r p á s - u t c z a

1 4 2 7 Á ro k -u tcza 51 N é v t e l e n  u t c z a 724
1 4 2 8 « Á rok -u tcza 5 3 N é v t e l e n  u t c z a 725
1 4 2 9 Á ro k -u tcza 57 N é v t e l e n  u t c z a 726
1 4 3 0 Á ro k -u tcza — N é v t e l e n  u t c z a — Maga az utcza

1 4 3 1 Á ro k -u tcza 5 9 N é v t e l e n  u t c z a 727
l B o csk a y -tér 2 F e r e n c z - t é r

1 4 3 2 Í A r a n y k a k a s-u tc z a
B o csk a y -tér

2 4
3

A r a n y k a k a s - u t c z a

F e r e n c z - t é r
7 2 8
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a  r e n d e z e t t  új á l l a p o t  s z e r in t a  régi á l la p o t  s z e r in t

É s z r e v é te l

U tcz a  v a g y  t é r S<s U tcz a  v a g y  t é r B
■OS

neve OQN n ev e gn
CS3

w td

1 4 3 3 A r a n y k a k a s-u tcza — A r a n y k a k a s - u t c z a — M;iga az utcza

1 4 3 4 A r a n y k a k a s-u tcza 2 2 A r a n y k a k a s - u tc z a 729

1 4 3 5
(

r

A ro k -u tcza 5 5 N é v te le n  u tc z a 730

- 1 A r a n y k a k a s-u tc z a 2 0 A r a n y k a k a s - u t c z a —

1 4 3 6 A ra n y k a k a s-u tcza 1 8 A r a n y k a k a s - u tc z a 731

1 4 3 7 A r a n y k a k a s-u tc z a 1 6 A r a n y k a k a s - u tc z a 732

1 4 3 8 A r a n y k a k a s-u tc z a 1 4 A r a n y  k a k a s  u tc z a 733

1 4 3 9
■*

Á r o k -u tc za 4 9 N é v te le n  u tc z a 734

1 4 4 0
) Á ro k -u tcza 4 7 N é v te le n  u tc z a 735

I A r a n y k a k a s-u tc z a 1 2 A r a n y k a k a s - u t c z a —

)
<

Á ro k -u tcza 4 5 N é v te le n  u tc z a 736
1 4 4 1

A r a n y k a k a s-u tc z a 1 0 A r a n y k a k a s - u t c z a —1

£  ( Á ro k -u tcza 4 3 N é v te le n  u tc z a 737
1 4 4 2 A r a n y k a k a s-u tcza 8 A r a n y k a k a s - u t c z a —

( K ő m ű v es-u tcza 2 K ő m ű v e s -u tc z a —

1 4 4 3 K ő m ű v e s-u tc z a — K ő m ű v e s -u tc z a — Maga az utcza

1 4 4 4
Á r o k -u tc za 4 1 N é v te le n  u tc z a 740

1 K ő m ű v e s-u tc z a 1 K ő m ű v e s -u tc z a —

1 4 4 5 í A r a n y k a k a s-u tc z a 6 A r a n y k a k a s - u t c z a 738
K ő m ű v es-u tc za 3 K ő m ű v e s -u tc z a —

1 4 4 6
1

A r a n y k a k a s-u tcza
Á ro k -u tcza

2 , 4
3 9

A r a n y k a k a s - u t c z a  

N é v te le n  u tc z a

739

1 4 4 7 Á ro k -u tcza — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza
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1448 S z a r v a s -u tc z a 7 A r a n y k é z - u t c z a 676

1449 S z a r v a s -u tc z a 5 A r a n y k é z - u t c z a 675

1450 S z a r v a s -u tc z a 3 A r a n y k é z - u t c z a 674

1451 S z a r v a s -u tc z a - - A r a n y k é z - u t c z a — Maga az utcza

1 A  CO | B o c s k a y -té r 1 F e r e n c z - t é r 677
1 S z a r v a s -u tc z a 4 A r a n y k é z - u t c z a —

U K 9 A r o k -u tc za 46 Á r o k - u t c z a 67814t)0 S z a r v a s -u tc z a 2 A r a n y k é z - u t c z a —

S z a r v a s -té r 3 S z a r v a s - t é r 679H ó i A rok -u tcza 48 N é v t e l e n  u tc z a —

1455 S z a r v a s -té r 4 S z a r v a s - t é r 680

1 4 ^0 K ere sz t-u tcza 1 , 3 K e r e s z t - u t c z a 681
1 S z a r v a s -té r 5 S z a r v a s - t é r —

1457 £ S z a r v a s -té r — S z a r v a s - t é r — Maga a tér
'

A ttila -u tcza 2 A t t i l a - u t c z a 673
1458 S z a r v a s -u tc z a 1 A r a n y k é z - u t c z a _

m
S z a r v a s -té r 2 S z a r v a s - t é r —

1459
.t

A ttila -u tcza 4 A t t i l a - u t c z a 672

1460 A ttila -u tc z a 6 A t t i l a - u t c z a 671

1461 A ttila -u tc z a 8 A t t i l a - u t c z a 670

1462 A ttila -u tc z a 1 0 A t t i l a - u t c z a 669

1463 j A ttila -u tc z a 12 A t t i l a - u t c z a 668
i A rok -u tcza 44 N é v t e l e n  u t c z a

: ’ i

j
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a rendezett új állapot szerint
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neve

a
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a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

<3
w

A tt ila -u tc z a 1 4 A t t i l a - u t c z a 6 6 7
Á r o k -u tc za 4 2 N é v t e l e n  u t c z a —

A ttila -u tc z a 16 A t t i l a - u t c z a 6 6 6
Á r o k -u tc za 4 0 N é v t e l e n  u t c z a —

A ttila -u tc z a 1 8 A t t i l a - u t c z a 6 6 5
Á ro k -u tcza 3 8 N é v t e l e n  u t c z a —

A tt ila -u tc z a 2 0 A t t i l a - u t c z a 6 6 4

Á r o k -u tc za 3 6 N é v t e l e n  u t c z a —

A ttila -u tc z a 2 2 A t t i l a - u t c z a 6 6 3
Á ro k -u tcza 3 6 /a N é v t e l e n  u t c z a —

A ttila -u tc z a 2 4 A t t i l a - u t c z a 6 6 2
Á r o k -u tc za 3 4 N é v t e l e n  u tc z a —

A ttila -u tc z a 2 6 A t t i l a - u t c z a 66 1
Á ro k -u tcza 3 2 N é v t e l e n  u t c z a —

K ü rt-u tcza 2 N é v te l e n  u t c z a —

K ü rt-u tcza — N é v t e l e n  u t c z a —

A ttila -u tc z a 2 8 A t t i l a - u t c z a 6 6 0

Á ro k -u tcza 3 0 N é v t e l e n  u t c z a —

K ü rt-u tcza 1 N é v t e l e n  u t c z a —

A ttila -u tcza 3 0 A t t i l a - u t c z a 6 5 9

Á r o k -u tc za 2 8 N é v t e l e n  u tc z a —

A ttila -u tc z a 3 2 A t t i l a - u t c z a 6 5 8

Á r o k -u tc za 2 6 N é v t e l e n  u t c z a —

A ttila -u tc z a 3 4 A t t i l a - u t c z a 6 5 7

Á r o k -u tc za 2 4 N é v t e l e n  u t c z a —

A ttila -u tc z a 3 6 A t t i l a - u t c z a 6 5 6

Á r o k -u tc za 2 2 N é v t e l e n  u t c z a —

Észrevétel

1464

1465

1466
1467

1468

1469

1470

1471

1472

1473

1474

1475

1476

1477

Maga az utcza
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A ttila -u tc z a 3 8 A t t i l a - u t c z a 6 5 5
1478 Á ro k -u tcza 2 0 N é v t e l e n  u t c z a _

Iv -u tc z a 1 7 I v - u t c z a —

1479 A ttila -u tc z a — A t t i l a - u t c z a — Maga az utcza

1 /ICA í A ttila -u tc z a 4 3 A t t i l a - u t c z a 6 5 414oU
\ L ó g o d y -u tc z a 4 4 K e r t é s z - u t c z a —

í A ttila -u tc z a 41 A t t i l a - u t c z a 6 5 3x*±o 1
( L ó g o d y -u tc z a 4 2 K e r t é s z - u t c z a —

1 A CO MÍ A ttila -u tc z a 3 9 A t t i l a - u t c z a 6 5 2
l L ó g o d y -u tcza 4 0 K e r t é s z - u t c z a

1 4 8 8 í A ttila -u tc z a 3 7 A t t i l a - u t c z a 651
t L ó g o d y -u tcza 3 8 K e r t é s z - u t c z a —

1484 A tt ila -u tc z a 3 5 A t t i l a - u t c z a 6 5 0
í L ó g o d y -u tc z a 3 6 K e r t é s z - u t c z a —

1485 A tt ila -u tc z a 3 3 A t t i l a - u t c z a 6 4 9
Ä i L ó g o d y -u tc z a 3 4 K e r t é s z - u t c z a —

1486 A ttila -u tc z a 3 1 A t t i l a - u t c z a 6 4 8
í L ó g o d y -u tc z a 3 2 K e r t é s z - u t c z a

1487 •  \ A ttila -u tc z a 2 9 A t t i l a - u t c z a 6 4 7
l L ó g o d y -u tcza 3 0 K e r t é s z - u t c z a

'
A ttila -u tc z a 2 7 A t t i l a - u t c z a 6 4 61488 A sz ta lo s -u tc z a 1 N é v t e l e n  u t c z a
L ó g o d y -u tcza 2 8 K e r t é s z - u t c z a —

1489 A s z ta lo s -u tc z a — N é v t e l e n  u t c z a — Maga az utcza

A ttila -u tc z a 2 5 A t t i l a - u t c z a 6 4 51490 A sz ta lo s -u tc z a 2 N é v t e l e n  u t c z a
L ó g o d y -u tc z a 2 6 K e r té s z  u t c z a —



77

A  í  e  1 e  k  11 e  k f  e  k v c §  (*

Észrevétel

H
el

y
ra

jz
i 

sz
ám

V
ár

os
ré

sz
 n

ev
e 

és
 

ke
rü

le
t 

sz
ám

a
a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér
neve

H
áz

sz
ám

4 A ttila -u tc z a 23 A t t i l a - u t c z a 644
1491 i L ó g o d y -u tc z a 24 K e r t é s z - u t e z a —

4 A ttila -u tc z a 21 A t t i l a - u t c z a 643
1492

j L ó g o d y -u tc z a 22 K e r t é s z - u t e z a —

m
4 A tt ila -u tc z a 19 A t t i l a - u t c z a 642

1493
i L ó g o d y -u tc z a 20 K e r t é s z - u t e z a —

4 A ttila -u tc z a 17 A t t i l a - u t c z a 641
14Ö3Y2 i L ó g o d y -u tc z a 18 K e r t é s z  u t c z a —

fití V A ttila -u tc z a 15 A t t i l a  u tc z a 640
1494

m\ L ó g o d y -u tc z a 10 K e r t é s z - u t e z a —

4 A tt ila -u tc z a 13 A t t i l a - u t c z a 639
1495 1 L ó g o d y -u tc z a 1 4 K e r t é s z - u t e z a —

~ í A ttila -u tcza 11 A t t i l a - u t c z a 638
1496 1 L ó g o d y -u tc z a 12 K e r t é s z - u t e z a —

4 A tt ila -u tc z a 9 A t t i l a - u t c z a 637
1497 « I L ó g o d y -u tc z a 10 K e r t é s z - u t e z a —

4 A tt ila -u tc z a 7 A t t i l a - u t c z a 636
1498

i L ó g o d y -u tc z a 8 K e r t é s z - u t e z a —

esi A ttila -u tc z a 5 A t t i l a - u t c z a 635
1499

1 L ó g o d y -u tc z a 0 K e r t é s z - u t e z a —

4 A tt ila -u tc z a 3 A t t i l a - u t c z a 634
1 5 0 0 1 L ó g o d y -u tc z a 4 K e r t é s z - u t e z a —

4 A tt i la -u tc z a 1 A t t i l a - u t c z a 633
1 5 0 1

1 L ó g o d y -u tc z a 9& K e r t é s z - u t e z a —

1 ft AO j F e lső  p a lo ta -u tcz a 3 V á r b e l i  f e l j á r a t 632
I oOä

1 S z a r v a s -té r 1 S z a r v a s - t é r

!"
I
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1503
i

K e r e sz t-u tc z a
S z a r v a s -té r

2
6

K e r e s z t - u t c z a

S z a r v a s - t é r
630

1504 S z a r v a s -té r 7 S z a r v a s - t é r 629

1505
1506

/
n ’ | A ro k -u tcza

Y irá g -k ö z

G ö rö g -u tcza

5 6

3 , 5

1 , 8

N é v t e l e n  u t c z a  

N é v t e l e n  k ö z

I s k o l a - u t c z a
Í627
1628

1507
t

G ö rö g -u tcza
Y irág-k öz

5
1

I s k o l a - u t c z a  
N é v t e l e n  k ö z

626

1508
i

Á r o k -u tc z a
Y irá g -k ö z

5 8
7

N é v t e l e n  u tc z a  

N é v t e l e n  k ö z

625

1509
1511

'

«V

F e h é r  sa s -u tc z a
V irá g -k ö z
Á ro k -u tcza

5 , 7 , 9
2

6 0

S a s - u t c z a  

N é v t e l e n  k ö z  

N é v t e l e n  u tc z a

533

1510 F e h é r  s a s -u tc z a — S a s  u t c z a — Maga az utcza

1511 £ — — — — Lásd 1509. hrsz-nál

1512 Á r o k -u tc z a 6 7 N é v t e l e n  u t c z a 515

1513 Á r o k -u tc z a 6 9 N é v t e l e n  u t c z a 514

1514
8 I

Á ro k -u tcza  
F e h é r  sa s-té r

7 1

3
N é v t e l e n  u t c z a  

F e h é r  s a s - t é r

513

1515 F e h é r  sa s -té r 4 F e h é r  s a s  t é r 512

1516 F e h é r  s a s - té r 5 F e h é r  s a s - t é r 511

151672 F eh ér  s a s - té r 7 F e h é r  s a s - t é r 509

1517 F eh ér  sa s -té r 6 F e h é r  s a s - t é r 510
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A r a n y k a k a s - u t c z a 34 A r a n y k a k a s - u t c z a 508/b

1518 " F e h é r  s a s - t é r — F e h é r  s a s - t é r — Maga a tér

1519 A r a n y k a k a s u t c z a — A r a n y k a k a s - u t c z a — Maga az utcza

/ A r a n y k a k a s - u t c z a 41 A r a n y k a k a s - u t c z a 502
1520 j G z i p ő - u t c z a 8 F e h é r  s a s - u t c z a —

s r
F e h é r  s a s - t é r 9 F e h é r  s a s - t é r —

1521 C z i p ő - u t c z a — F e h é r  s a s - u t c z a — Maga az utcza

1522 s G z i p ő - u t c z a 9 F e h é r  s a s - u t c z a 501

■ * r
H a d n a g y - u t c z a 23 H o s s z ú - u t c z a —

/ H a d n a g y - u t c z a 19 H o s s z ű - u t c z a 517
1523 [ F e h é r  s a s - t é r 14 F e h é r  s a s - t é r —

( Á r o k - u t c z a 73 N é v t e l e n  u t c z a —

1524}
1528)

Ä
F e h é r  s a s - t é r 1 F e h é r  s a s - t é r 516

152472 Á r o k - u t c z a — N é v te l e n  u t c z a — Maga az utcza

1525 8 S F e h é r  s a s - t é r 2 F e h é r  s a s - t é r 532
F e h é r  s a s - u t c z a 10 S a s - u t c z a —

1526 F e h é r  s a s - u t c z a 8 S a s - u t c z a 531

1527 » í F e h é r  s a s - u t c z a 6 S a s - u t c z a 530
1 V i r á g  B e n e d e k - u t c z a 1 V ir á g - u t c z a —

1528 — — — — Lásd 1524hrsz.-nál

1529 Á r o k - u t c z a 62 N é v t e l e n  u t c z a 529
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1530 V i r á g  B e n e d e k - u t c z a 3 V i r á g - u t c z a 528

1531 ( Á r o k - u t c z a 64 Á r o k - u t c z a 527

1 V i r á g  B e n e c l e k - u t c z a 5 V i r á g - u t c z a —

1532 V i r á g  B e n e d e k - u t c z a 7 V i r á g - u t c z a 526

1533
l

Á r o k - u t c z a  

V i r á g  B e n e d e k - u t c z a
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N é v t e l e n  u t c z a  

V i r á g - u t c z a
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1534 j A r o k - u t c z a 68 N é v t e l e n  u t c z a 524

1 H a d n a g y - u t c z a 5 H o s s z ú - u t c z a —

at 
m i

H a d n a g y - u t c z a 3 H o s s z ú - u t c z a 538
1535 j G á b o r - u t c z a 2 N é v t e l e n  u t c z a —

( V i r á g  B e n e d e k - u t c z a 12 V i r á g - u t c z a —

1536
• »

V i r á g  B e n e d e k - u t c z a 10 V i r á g - u t c z a 537

1537 V i r á g  B e n e d e k - u t c z a 8 V i r á g - u t c z a 536

1538
1543

/ G ö r ö g - u t c z a 13 I s k o l a  u t c z a 535
ä { G ö r ö g - k ö z 1 N é v t e l e n  k ö z —

V i r á g  B e n e d e k - u t c z a 6 V i r á g - u t c z a —

1539 V i r á g  B e n e d e k - u t c z a 9& V i r á g - u t c z a 534

1540
s !

F e h é r  s a s - u t c z a  

G ö r ö g - u t c z a
4
7

F e h é r  s a s - u t c z a  

I s k o l a - u t c z a

624

1541 s G ö r ö g - u t c z a 9 I s k o l a - u t c z a 623
V i r á g  B e n e d e k - u t c z a 4 V i r á g - u t c z a —

1542 f t
G ö r ö g - u t c z a 11 I s k o l a - u t c z a 622

1543 — — — — Lásd 1538.hrsz.-nál

1544 G ö r ö g - u t c z a 15 I s k o l a - u t c z a 621
i G ö r ö g - k ö z 2 N é v t e l e n  k ö z —
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1 c /I e í G ö rö g -u tc za 1 7 I s k o l a - u f c z a 6 2 0
1 5 4 5

1 G á b o r-u tcza 3 N é v t e l e n  u tc z a —

1546 j G örö g -u tcza 1 9 I s k o l a - u t c z a 9 2 8

1547 j E g y h á z -té r 2 T e m p l o m - t é r —

E g y h á z -té r 3 T e m p l o m - t é r —

1548 H a d n a g y -u tc z a 1 H o s s z ú - u t c z a 5 4 0

G áb o r-u tcza 1 N é v t e l e n  u t c z a —

1549 G á b o r -u tcz a 4 N é v t e l e n  u t c z a 5 3 9

i í n : n s í G ö r ö g -u tc z a 1 2 I s k o l a - u t c z a 6 1 9
lO O U

i P a lo ta -u tc z a 1 3 ,1 5 T e m p l o m - u t c z a —

1 cr ^ 1 f G ö rö g -u tc za 1 0 I s k o l a - u t c z a 6 1 8
l o o l

í P a lo ta -u tc z a 11 T e m p l o m - u t c z a —

1 K t í ) í G ö rö g -u tcza 8 I s k o l a - u t c z a 6 1 7

1 P a lo ta -u tc z a 9 T e m p l o m - u t c z a —

$ G ö rö g -u tc za 6 I s k o l a - u t c z a 6 1 6
l o 5 o

* 1 P a lo ta -u tc z a 7 T e m p l o m - u t c z a —

/ F e h é r  s a s -u tc z a 2 S a s - u t c z a 6 1 5

1554 ] G ö r ö g -u tc z a 4 I s k o l a - u t c z a —

( P a lo ta -u tc z a 5 T e m p l o m - u t c z a —

!S
1555 F e h é r  s a s -u tc z a — S a s - u t c z a — Maga az utcza

1 í k í *. s P a lo ta -u tc z a 3 T e m p l o m - u t c z a 6 1 4
lO Q i)

1 F eh ér s a s -u tc z a 1 S a s - u t c z a —

H
{ F e h é r  s a s -u tc z a 3 S a s - u t c z a 63 1

1557 [ G ö rö g -u tc za 2 I s k o l a - u t c z a —

t S z a r v a s - té r 8 S z a r v a s - t é r —

1 KKfi í P a lo ta -u tc z a 1 T e m p l o m - u t c z a 6 1 3 *
1 OÖO

i S z a r v a s -té r 9 S z a r v a s - t é r —
G
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1559 S z a r v a s -té r — S z a r v a s - t é r — Maga a tér

15G0 P a lo ta -u tc z a á T e m p l o m - u t c z a 608

1561 •BB
P a lo ta -u tc z a 6 , 8 T e m p l o m - u t c z a —

D ö b r e n te i-u tc z a 1 5 F ő - u t c z a 5 9 7

1562 J H e g e d ű s-k ö z 2 N é v t e l e n  k ö z —
P a lo ta -u tc z a 1 0 T e m p l o m - u t c z a —

< D ö b r e n te i-u tc z a 1 7 F ő - u t c z a 5 9 8
1 5 6 o J P a lo ta -u tc z a 12 T e m p l o m - u t c z a —

s D ö b r e n te i-u tc z a 1 9 F ő - u t c z a 5 9 9
1 5 o 4

í P a lo ta -u tc z a 1 4 T e m p l o m - u t c z a —

1 KßK í D ö b r e n te i-u tc z a 21 F ő - u t c z a 600
l ö o o

■s l P a lo ta -u tc z a 1 6 T e m p l o m - u t c z a —

1 Kßß s D ö b r e n te i-u tc z a 2 3 F ő - u t c z a 601li)üO í P a lo ta -u tc z a 1 8 T e m p l o m - u t c z a —

1 567 D ö b r e n te i-u tc z a 2 5 F ő - u t c z a 602
í P a lo ta -u tc z a 2 0 T e m p l o m - u t c z a —

( D öb ren te i u tc z a 2 7 F ő - u t c z a 603
1568 I P a lo ta -u tc z a 2 2 T e m p l o m - u t c z a .

£  ( P isk i-u tc z a 1 N é v t e l e n  u t c z a —

D ö b r e n te i-u tc z a 2 9 F ő - u t c z a 604
1569 J P a lo ta -u tc z a 2 1 T e m p l o m - u t c z a

P isk i-u tc z a 2 N é v t e l e n  u t c z a —

1570 í D ö b r e n te i-u tc z a 3 1 F ő - u tc z a 6 0 5
i P a lo ta -u tc z a 2 6 T e m p l o m - u t c z a —

15Z0}
a J D ö b r e n te i-u tc z a 3 3 F ő - u t c z a 606
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1 D ö b r e n te i-u tc z a 3 5 F ő - u t c z a 607
1571 J P a lo ta -u tc z a 2 8 T e m p l o m - u t c z a _

E g y h á z -té r 1 T e m p l o m - t é r —

1572 • E g y h á z -té r — . T e m p l o m - t é r _ Maga a  té r
m

1 K 7 9 5 E g y h á z -té r 6 T e m p l o m - t é r 5 4 415 < O
I K ö k én y -u tcza 3 , 5 R ó z s a - u t c z a —

1 K 7 /I 1 E g y h á z -té r 5 T e m p l o m - t é r 5 4 3
1 0 (4

( K ö k én y -u tcza 7 R ó z s a - u t c z a —

1 cr n rr E g y h á z -té r 4 T e m p l o m - t é r 5 4 2
*

1 0 (0
( K ö k én y -u tcza 9 R ó z s a - u t c z a —

1576 K ö k é n y -u tcza — R ó z s a - u t c z a — Maga az utcza

1577 'S E g y h á z -té r — T e m p l o m - t é r * 6 4 1 Maga a tér

í Á r o k -u tc za 8 5 N é v t e l e n  u tc z a 5 2 315(8
1 H a d n a g y -u tc za 7 H o s s z ú - u t c z a —

i  c r r n Á ro k -u tcza 8 3 N é v t e l e n  u t c z a 5 2 2
1 5  ( y

i H a d n a g y -u tc z a 9 H o s s z ú - u t c z a —

í Á r o k -u tc za 81 N é v t e l e n  u t c z a 5211580
m

H a d n a g y -u tc za 11 H o s s z ú - u t c z a —

1 K O i * Á ro k -u tcza 7 9 N é v t e l e n  u t c z a 5 2 0
1 5 8 1

i H a d n a g y -u tc z a 1 3 H o s s z ú - u t c z a —

s Á r o k -u tc za 7 7 N é v t e l e n  u tc z a 5 1 9
1 5o(íi

N i H a d n a g y -u tc z a 1 5 H o s s z ú - u t c z a —

11583 s Á ro k -u tcza 7 5 N é v t e l e n  u t c z a 5 1 8

b 1 H a d n a g y -u tc z a 1 7 H o s s z ú - u t c z a —

F e h é r  s a s - té r 1 0 F e h é r  s a s - t é r 5 0 0
1 1 5 8 4

i 1 H a d n a g y -u tc z a 21 H o s s z ú - u t c z a —
6*
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( C zip ő -u tcza 7 F e h é r  s a s - u t c z a 4 9 91585
\ H a d n a g y -u tc za 2 5 H o s s z ú - u t c z a —

1586 H a d n a g y -u tc z a 2 7 H o s s z ú - u t c z a 4 9 8

1587
•

N H a d n a g y -u tc z a 2 9 H o s s z ú - u t c z a 4 9 7

1588 H a d n a g y -u tc za 31 H o s s z ú - u t c z a 4 9 6

1589 H a d n a g y -u tc za 3 3 H o s s z ú - u t c z a 4 9 5

J E p er-u tcza 2 K i s - u t c z a 4 9 4
1590 m Im j H a d n a g y -u tcza 3 5 H o s s z ú - u t c z a _

( K ere sz t-tér 1 8 K e r e s z t - t é r —

1591 E p e r-u tc za — K i s - u t c z a — Maga az utcza

E p er-u tcza 1 K i s - u t c z a 4 9 3
1592 H a d n a g y -u tc za 3 7 H o s s z ú - u t c z a

( K ereszt-tér 1 7 K e r e s z t - t é r —

1 5 9 9 H a d n a g y -u tc z a 3 9 H o s s z ú - u t c z a 4 9 2
K eresz t-tér 1 6 K e r e s z t - t é r —

1 5 9 4 . H a d n a g y -u tc za 41 H o s s z ú - u t c z a 4 9 1
í K eresz t-tér 1 5 K e r e s z t - t é r —

1595 « S H a d n a g y -u tc za 4 3 H o s s z ú - u t c z a 4 9 0
( K e r e sz t- té r 1 4 K e r e s z t - t é r —

1596 \ H a d n a g y -u tc za 3 8 ,4 0 H o s s z ú - u t c z a 4 8 7
-

lígd
K o m ló -u tc z a 3 N é v t e l e n  u t c z a

H a d n a g y -u tc za 3 6 H o s s z ú - u t c z a 4 8 6
1597 [ H irn ö k -u tcza 1 N é v t e l e n  u t c z a

K o m ló -u tcza 1 N é v t e l e n  u t c z a —

1598 H a d n a g y -u tc za 3 4 H o s s z ú - u t c z a 4 8 5
1 H irn ök -u tcza 2 N é v t e l e n  u tc z a
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1599 í H irn ö k -u tcza 4 N é v t e l e n  u t c z a 4 8 4 •<

1 S z ik la -u tcza 1 F l o r i á n - u t e z a —

1600 í H irn ö k -u tcza 6 N é v t e l e n  u t c z a 4 8 3

w '
S z ik la -u tc z a 3 F l o r i á n - u t c z a —

1601 S z ik la -u tc za 5 , 7 F l o r i á n - u t e z a 4 8 2

/ H a d n a g y -u tc za 3 2 H o s s z ü - u t c z a 4 8 1

1602 [ H o r g o n y -u tc z a 4 7 H o r g o n y - u t c z a —

I S z ik la -u tc za 2 F l o r i á n - u t e z a —

1G03
mim H a d n a g y -u tc za 3 0 H o s s z ú - u t c z a 4 8 0

1604 s H a d n a g y -u tc za 2 8 H o s s z ü - u t c z a 4 7 9

1 H o r g o n y -u tc z a 4 3 H o r g o n y - u t c z a —

1605 « í H a d n a g y -u tc za 2 6 H o s s z ú - u t c z a 4 7 8

1 H o r g o n y -u tc z a 4 1 H o r g o n y - u t c z a —

1606 5 H a d n a g y -u tc za 2 4 H o s s z ü - u t c z a 4 7 7

J H o rg o n y -u tcz a 3 7 ,3 9 H o r g o n y - u t c z a —

1607 { H a d n a g y -u tc za 2 2 H o s s z ü - u t c z a 4 7 6

1 H o rg o n y -u tcza 3 5 H o r g o n y - u t c z a —

1608
• f

H a d n a g y -u tc za
H o rg o n y -u tcza

2 0
3 3

H o s s z ü - u t c z a

H o r g o n y - u t c z a

4 7 5

1609 f H a d n a g y -u tcza 1 8 H o s s z ü - u t c z a 4 7 4

i H o r g o n y -u tc z a 3 1 H o r g o n y - u t c z a —

1610 H a d n a g y -u tc z a 1 6 H o s s z ü - u t c z a 4 7 3

i H o rg o n y -u tcz a 2 9 H o r g o n y - u t c z a —

1611 í F e h é r  sa s-té r 11 F e h é r  s a s - t é r 4 7 2

l H o r g o n y -u tc z a 2 7 H o r g o n y - u t c z a
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j F e h é r  sa s -té r 1 2 F e h é r  s a s - t é r 471
1 0 1 2

1 H o r g o n y -u tc z a 2 5 H o r g o n y - u t c z a —

/ F e h é r  sa s -té r 1 3 F e h é r  s a s - t é r 4 7 0
1 6 1 3 • ( 

m 1 H o r g o n y -u tc z a 2 5 /a H o r g o n y - u t c z a —

J a k a b -lé p c ső 1 N é v t e l e n  l é p c s ő —

1 6 1 4
H o r g o n y -u tc z a 2 3 H o r g o n y - u t c z a 4 6 9

1 J a k a b -lé p c ső 3 N é v t e l e n  l é p c s ő —

1 6 1 5
m

J a k a b -lép cső 4 N é v t e l e n  lé p c s ő 4 6 8

1 6 1 6

m
H a d n a g y -u tc z a 1 4 H o s s z ú - u t c z a 4 6 7

l J a k a b -lép cső 2 N é v t e l e n  l é p c s ő —

1 6 1  7 J H a d n a g y -u tc z a 1 2 H o s s z ú - u t c z a 4 6 6
S a rk a n ty ú s-k ö z 1 N é v t e l e n  k ö z —

1 6 1 8 S a rk a n ty ú s-k ö z 3 N é v t e l e n  k ö z 4 6 5

1 6 1 9 Am S a r k a n ty ú s-k ö z — N é v t e l e n  k ö z — Maga a köz

1 6 2 0 1 H a d n a g y -u tc z a 1 0 H o s s z ú - u t c z a 4 6 2
l S a rk a n ty ú s-k ö z 2 N é v t e l e n  k ö z —

1 6 2 1 íS S a rk a n ty ú s-k ö z 4 N é v t e l e n  k ö z 4 6 3

1 6 2 2 H o rg o n y -u tcz a 1 9 H o r g o n y - u t c z a 4 6 4
í S a rk a n ty ú s-k ö z 6 N é v t e l e n  k ö z —

1 6 2 3 H a d n a g y -u tc za 8 H o s s z ú - u t c z a 46 1
l H o rg o n y -u tcza 1 7 H o r g o n y - u t c z a —

1 6 2 4 H a d n a g y -u tc z a 6 H o s s z ú - u t c z a 460
í H o rg o n y -u tcz a 1 5 H o r g o n y - u t c z a
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Sh
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Utcza vagy  tér 
neve

a
<« 
S3 
CO 
eo

Utcza vagy  tér 
neve

a
S3

S3
o

w Jj -a ■w > a a

1625
1626
1627
1628
1629
1630
1631

•
N

H a d n a g y -u tc za

H o rg o n y -u tcz a
S zem -u tcza

2 , 4

13
1

H o s s z ú  u tc z a

H o r g o u y - u tc z a  
N é v te le n  u tc z a

,4 5 4
455
456
457
458 

(459 R áczfürdő

1032 H o r g o n y -u tc z a
S z e m -u tc z a

11
6

H o r g o n y - u tc z a  

N é v te le n  u tc z a
453

1633
■

S z e m -u tc z a — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

1634 S z e m -u tc z a 4 N é v te le n  u tc z a 452

1635 'S. K ö k én y -u tcza
S z e m -u tc z a

16
2

R ó z s a - u tc z a  

N é v te le n  u tc z a

451

1636 K ö k é n y -u tcza 14 R ó z s a - u tc z a 450

1637 A K ö k é n y -u tcza 12 R ó z s a - u tc z a 449

1638 K ö k én y -u tcza 10 R ó z s a - u tc z a 443

1639) K ö k é n y -u tcza 8 R ó z s a - u tc z a 1-48/a

1639
A
«V K ö k én y -u tcza 6 R ó z s a - u tc z a 448

1640
1641

H

K ö k én y -u tcza
D ö b ren te i-tér
H o rg o n y -u tcza

2 , 4
5
1

R ó z s a - u tc z a  

N é v te le n  t é r  

H o r g o n y - u tc z a

(446
1447

1642 H o rg o n y -u tcz a 3 H o r g o n y - u tc z a 445

1643 H o rg o n y -u tcz a 5 H o r g o n y - u tc z a 444

1644 H o rg o n y -u tcza 7 H o r g o n y - u tc z a 443
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ö ŐQ
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-S3 Utcza v a g y  tér a

•S3
u  :ö
QQ S-© © neve QQS3 neve S3

QQ
S3

ta •o3
> a H

1 6 4 5 H o rg o n y -u tcz a 9 H o r g o n y - u tc z a 442
|

1 6 4 6 H o rg o n y -u tcza — H o r g o n y - u tc z a — Maga az utcza

/ H o r g o n y -u tc z a 21 H o r g o n y - u t c z a 406
1 6 4 7 na i J a k a b -lép cső 6 N é v te le n  lé p c s ő —

S a rk a n ty u s-k ö z 5 N é v te le n  k ö z —

1 6 4 8 H o r g o n y -u tc z a 4 5 H o r g o n y - u tc z a 385

1 6 4 9 H o r g o n y -u tc z a — H o r g o n y - u tc z a  v —
1

Maga az utcza

«B G esz ten y e -u tc za 2 N é v te le n  u tc z a 386
1 6 5 0

■> H o r g o n y -u tc z a 0 8 H o r g o n y - u t c z a 386
, S z ik la -u tc za 4 F lo r i á n - u t c z a —

1 6 5 1
G e sz te n y e  u tc z a 4  6 N é v te le n  u tc z a 387
H o r g o n y -u tc z a 6 6 H o r g o n y - u tc z a —

1 6 5 2 í G e sz te n y e -u tc z a 8 N é v te le n  u tc z a 388
\ H o rg o n y -u tcz a 6 4 H o r g o n y - u tc z a —

1 6 5 3 G esz ten y e -u tc za 1 0 N é v te le n  u tc z a 389
X H o rg o n y -u tcza 6 2 H o r g o n y - u tc z a —

1 6 5 4 j G e sz te n y e -u tc z a 1 2 N é v te le n  u tc z a 390
X H o rg o n y -u tcz a 6 0 H o r g o n y - u tc z a —

1 6 5 5
$

H o rg o n y -u tcz a 5 8 H o r g o n y - u tc z a 391

1 6 5 6 H o r g o n y -u tc z a 5 6 H o r g o n y - u tc z a 392

1 6 5 7
H H o rg o n y -u tcz a 5 4 H o rg o n y - u tc z a 393

1 6 5 8
í

H o rg o n y -u tcza
S z ilv a -u tcza

5 2
3

H o rg o n y  u tc z a  

N é v te le n  u tc z a
394

1 6 5 9
i

H o rg o n y -u tcz a
S z ilv a -u tcza

5 0
1

H o r g o n y - u tc z a  
N é v te le n  u tc z a

395

1
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116 G 0 S z ilv a -u tc z a 6 N é v te le n  u tc z a 3 9 6

166 1 S z ilv a -u tc z a 4 ,8 N é v te le n  u tc z a 3 9 7

1 í\ U o S H o r g o n y -u tc z a 48 H o r g o n y - u tc z a 3 9 8
j lO D á

N Í S z ilv a -u tc z a 2 N é v te le n  u tc z a —

1 6 6 3 H o r g o n y -u tc z a 46 H o r g o n y - u tc z a 3 9 9

5 G o m b a -u tcz a 17 N e v le le n  u tc z a _
l o o l

1 H o r g o n y -u tc z a 44 H o r g o n y - u tc z a 4 0 0

G om b a -u tcza 15 N é v te le n  u tc z a _
10  0  O

) H o r g o n y -u tc z a 42 H o r g o n y - u tc z a 4 0 1

H o rg o n y -u tcz a 40 H o r g o n y - u tc z a 4 0 2
T a r já n -u tc z a 1 N é v te l e n  u tc z a —

i fi fin G o m b a -u tcz a 13 N é v te le n  u tc z a _
1 0 0  f

í T a rjá n -u tc za 3 N é v te le n  u tc z a 4 0 3

í G o m b a -u tcza 1 1 N é v te le n  u tc z a
1 6 0 ö

£ ( T a rjá n -u tc za 5 N é v te le n  u tc z a 4 0 4

1 6 6 9 T a r já n -u tc z a 4 N é v te le n  u tc z a 4 0 5

1 f í 7 0
H o r g o n y -u tc z a 38 H o r g o n y - u tc z a 4 0 7

11) Í U
« (

T a r já n -u tc z a 2 N é v te le n  u tc z a —

1 6 7 1 H o r g o n y -u tc z a 36 H o r g o n y - u tc z a 4 0 8

1 6 7 2 H o r g o n y -u tc z a 34 H o r g o n y - u tc z a 4 0 9

1 ÍÍ7 Q " f G o m b a -u tcza 1 N é v te le n  u tc z a 4 1 0
10  i o

1 H o rg o n y -u tcz a 32 H o r g o n y - u tc z a —

1 6 7 4 G o m b a -u tcza 3 N é v te le n  u tc z a 4 1 1

1 6 7 5 G o m b a -u tcz a 21 N é v te le n  u tc z a 4 1 2



90

A  t e l e k n e k f e k v é s e

Észrevétel

H
el

y
ra

jz
i 

sz
ám

V
ár

os
ré

sz
 n

ev
e 

és
 

ke
rü

le
t 

sz
ám

a
a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

1676 G o m b a-u tcza — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

A lsó h e g y -u tc za 37 A lsó  S z e n t  G e l l é r t -

1677 h e g y - u tc z a 4 1 3

•
G o m b a-u tcza 14 N é v te le n  u tc z a —

m
A lsó  h e g y -u tc za 3 5 A ls ó  S z e n t  G e l lé r t -

1678 h e g y - u tc z a 4 1 4

( G o m b a-u tcza 12 N é v te le n  u tc z a —

A lsó  h eg y -u tcza 33 A lsó  S z e n t  G e l lé r t -
1679 h e g y - u tc z a 4 1 5

ári
*■ G o m b a -u tc za 1 0 N é v te le n  u tc z a —

A lsó  h e g y -u tc za 31 A lsó  S z e n t  G e l lé r t -
1680 h e g y - u tc z a 4 1 6

G o m b a -u tc za 8 N é v te le n  u tc z a —

1681 G o m b a-u tcza 4 N é v te le n  u tc z a 4 1 7

1682 ( G o m b a-u tcza 2 N é v te le n  u tc z a 4 1 8

\ H o rg o n y -u tc z a 3 0 H o rg o n y - u tc z a —

1683
s

H o rg o n y -u tcza 28 H o r g o n y - u tc z a 4 1 9

1684 H o rg o n y -u tcza 2 6 H o r g o u y - u tc z a 4 2 0

1685 H o rg o n y -u tc z a 2 4 H o r g o n y - u tc z a 4 2 1

1686 H o rg o n y -u tc z a 22 H o r g o n y - u tc z a 4 2 2

1687 H o rg o n y -u tc z a 2 0 H o r g o n y - u tc z a 4 2 3

1688 H o rg o n y -u tcza 1 8 H o r g o n y - u tc z a 4 2 4
l V a jd a -u tcz a 1 N é v te le n  u tc z a —

1689 V ajd a -u tcza 3 N é v te le n  u tc z a 4 2 5

1690 V ajd a -u tcza 5 N é v te le n  u tc z a 4 2 6
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1691 V a jd a -u tc z a 4 N é v te le n  u tc z a 427

i /»no H o rg o n y -u tc z a 16 H o rg o n y - u tc z a 428íioy & V a jd a -u tc z a 2 N é v te le n  u tc z a —

1693 •
N H o rg o n y -u tc z a 14 H o r g o n y - u tc z a 429

1694 H o rg o n y -u tc z a 12 H o r g o n y - u tc z a 430

1695 H o rg o n y -u tc z a 10 H o r g o n y - u tc z a 431

IßOß H o rg o n y -u tc z a 8 H o r g o n y - u tc z a 43210 JU
- Ü veg es-k ö z 3 N é v te le n  k ö z —

1697/1) H o rg o n y -u tc z a 6 H o r g o n y - u tc z a 433

1ß()Q H o rg o n y -u tc z a 4 H o r g o n y - u tc z a 434lOUO J Ü v e g e s -u tc z a 1 Ü v e g e s - u t c z a —

1699 Ü v e g e s -u tc z a 3 Ü v e g e s -u tc z a 435

17on j Ü v e g e s-u tc z a 5 Ü v e g e s - u tc z a 436
1 ( uu J Ü veg es-k ö z 1 N é v te le n  k ö z —

4701 A lsó h e g y -u tc za — A lsó  S z e n t  G e l l é r t -
h e g y - u tc z a — Maga az utcza

j Ü v eg es-k ö z 8 N é v te le n  k ö z 437
1702 « A lsó  h e g y -u tc za 27 A lsó  S z e n t  G e l lé r t -

h e g y - u tc z a —

Alsó h e g y -u tc z a 25 A ls ó  S z e n t  G e l l é r t -
4703 h e g y - u tc z a 438 -

H Ü veges-köz 6 N é v te le n  k ö z —

A lsó  h eg y -u tcza 23 A lsó  S z e n t  G e l l é r t -

1704 h e g y - u tc z a 439
, Ü v eg es-k ö z 4 N é v te le n  k ö z —

1705 Ü v eg es-u tcza 6 Ü v e g e s - u t c z a 440
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GO
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ca > ca W

1 7 0 5 Ü v eg es-u tcza

Ü v eg es-u tcza

8 N é v te le n  u tc z a 927 (Előbbivel egy tel- 
( két képezett

1 7 0 6 4 N é v te le n  u tc z a 441

1 7 0 7 A lsó  h e g y -u tc za — A lsó  S z e n t  G e l lé r t -

w
h e g y - u tc z a — Maga az utcza

Alsó h e g y -u tcza 32 A ls ó  S z e n t  G e l lé r t -

1 7 0 8 { h e g y - u tc z a 9 2

( B ércz -u tcza 1 N é v te le n  u tc z a —

1 7 0 9 B ag o ly -u tcza 7 N é v te le n  u tc z a
j 93 
(931/*

1 7 1 0
B a g o ly -u tc za 5 N é v te le n  u tc z a 94

\ B é rc z -u tc z a 6 N é v te le n  u tc z a —

1 7 1 1 Í B ag o ly -u tcza 1 3 N é v te le n  u tc z a 95

J
B ércz-u tcza 4 N é v te le n  u tc z a —

1 7 1 2 B ércz-u tcza 5 N é v te le n  u tc z a 9 6

1 7 1 3 B ércz -u tcza 7 N é v te le n  u tc z a 97

1 7 1 4
B ércz-u tcza 8 N é v te le n  u tc z a 98
F e lső  h e g y -u tc za 1 F e ls ő  S z e n t  G e llé r t-

h e g y - u tc z a —

1 7 1 5
( B o g n á r-u tc za 2 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -

• *  I h e g y - u tc z a 9 9

l F ü r j-u tc z a 1 N é v te le n  u tc z a —

1 7 1 6
Í B o g n á r-u tc z a 4 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -

Á F ü r j-u tc z a 3
h e g y - u tc z a  

N é v te le n  u tc z a

100

1 7 1 7 F ü r j-u tc z a 5 N é v te le n  u tc z a 101

1 7 1 8
[ F e lső  h eg y -u tcza 3 F e ls ő  S z e n t  G e llé r t-

1 F ü rj-u tc z a 6

h e g y - u tc z a  

N é v te le n  u t c z a

102

fl»
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1718V, F ü rj-u tcza 4 N év te le n  u tcza 10 3

1 7 1 9 F ür j -u tc z a 2 N é v te le n  u tc z a 10 4

1 7 2 0
•

F ü rj-u tcza — N é v te le n  [u tcza — Maga az utcza

1 7 2 1
N

B o g n á r -u tc z a 6 K ö zép  S z t.-G e llé r t 
h e g y -u tc z a 105

1 7 2 2 B o g n á r -u tc z a 8 K ö zép  S z t.-G e llé r t  
h e g y -u tc z a 1 0 6

1 7 2 3 «■>
B o g n á r -u tc z a 10 K özép S z t.-G e llé r t-  

h e g y -u te z a 107

1 7 2 4 B o g n á r -u tc z a 1 2 K ö zép  S z t.-G e llé rt-  
h e g y -u tc z a 1 0 8

1 7 2 5 ' £ B o g n á r -u tcz a 1 4 K özép  S z t.-G e llé r t  
h e g y -u tc z a 1 0 9

1 7 2 6 B o g n á r -u tcz a 1 6 K özép  S z t.-G e llé r t 
h e g y -u tc z a 110

1 7 2 7
-

B o g n á r -u tcz a 1 8 K özép  S z t.-G e llé r t  - 
h e g y -u te z a 111

1 7 2 8 B o g n á r -u tc z a 20 K ö zép  S z t.-G e llé r t-  
h e g y -u te z a 112

1 7 2 9 F e lső  h eg y -u tc za — F e lső  S z t . -G e l lé r t -  
h e g y -u te z a — Maga az utcza

1 7 3 0 )
1 7 3 1 | N

— — — — (Lerombolt házak 
( a Tabánban

1 7 3 2 F e ls ő  h e g y -u tc z a 2 F e lső  S z t.-G e llé r t-  
h e g y -u te z a 1 7 7

■

1 7 3 3 F e lső  h e g y -u tc z a 4 F e lső  S z t.-G e llé r t-  
h e g y -u te z a 17 8

♦
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1 7 3 4 F e lső  h eg y -u tcza G F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 1 7 9 I

1 7 3 5

•

F e lső  h eg y -u tcza 8 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 1 8 0

1 7 3 6
w

F e lső  h e g y -u tc z a 10 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 181

1 7 3 7 F e lső  h eg y -u tc za 12 F e ls ő  S z t . -G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 18 2

1 7 3 8 mám
F e ls ő  h eg y -u tcza 14 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  

h e g y - u tc z a 1 8 3

1 7 3 9 F e ls ő  h eg y -u tc za 10 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 1 8 4

1 7 4 0 S*1 •« F e ls ő  h e g y -u tc z a 18 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 18 5

1 7 4 1 F e lső  h e g y -u tc z a 20 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 1 8 6

1 7 4 2 F e lső  h eg y -u tc za 22 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u íc z a 18 7

1 7 4 3 F e ls ő  h eg y -u tcza F e ls ő  S z t . - G e l l é r t  
h e g y - u tc z a — Maga az utcza

1 7 4 4 F e lső  h eg y -u tc za 24 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 1 88

1 7 4 5
ft

F e lső  h e g y -u tc z a 2G F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 1 89

1 7 4 6 F e lső  h e g y -u tc z a 28 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 1 9 0

1 7 4 7 F e lső  h e g y -u tc z a 30 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y -  u tc z a 191

. . . .

fl
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A  t e l e k n e k f e k v é s e

Észrevétel

H
el

y
ra

jz
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sz
ám

V
ár

os
ré

sz
 

n
ev
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és

 
k

er
ü

le
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sz
ám

a
a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

a
•cS
N00N

-e3
w

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

1 7 4 8 F e lső  h e g y -u tc z a 3 2 F e ls ő  S z t . -G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 1 9 2

1 7 4 9 F e ls ő  h e g y -u tc z a 3 4 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -

• h e g y - u tc z a 1 9 3

N
F e ls ő  h e g y -u tc z a 3 6 F e ls ő  S z t . -G e l lé r t -

1 7 5 0 j h e g y - u tc z a 1 9 4
175 1 j

( F e ls ő  h e g y -u tc z a — F e ls ő  S z t .  G e llé r t-
h e g y - u tc z a 1 9 5

1 7 5 2 F e ls ő  h e g y -u tc z a 3 8 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 1 9 6

1 7 5 3 F e lső  h e g y -u tc z a 4 0 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u t c z a 1 9 7

1 7 5 4 '88 F e lső  h e g y -u tc z a 4 2 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 1 9 8

1 7 5 5 F e ls ő  h e g y -u tc z a 4 4 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 1 9 9

1 7 5 6
£

F e ls ő  h e g y -u tc z a 4 6 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 200

1 7 5 7 F e lső  h e g y -u tc z a 4 8 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -

88 h e g y - u tc z a 201

1 7 5 8 F e ls ő  h e g y -u tc z a 5 0 F e ls ő  S z t . -G e l lé r t - i

h e g y - u tc z a 202 '

1 7 5 9 F e lső  h e g y -u tc z a 5 2 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
H h e g y - u tc z a 2 0 3

1 7 6 0 F e lső  h e g y -u tc z a 5 4 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 2 0 4

1 7 6 1 F e ls ő  h e g y -u tc z a 5 6 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -
h e g y - u tc z a 205



A  t e l e k n e k f e k v é s e

Észrevétel

H
el
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jz
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ám
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rü

le
t 

sz
ám

a
a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

1762 F e lső  h e g y -u tc z a 5 8 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 2 0 6

1763 F e lső  h e g y -u tc z a 6 0 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 2 0 7

w
1764 F e ls ő  h e g y -u tc z a — F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -

h e g y - u tc z a — Maga az utcza

1765 F e lső  h e g y -u tc z a 2 3 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 2 0 S

1766 F e ls ő  h e g y -u tc z a 6 2 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -
n h e g y - u tc z a 2 0 9

1767 F e lső  h e g y -u tc z a 6 4 F e ls ő  S z t . -G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 2 1 0

1768 F e ls ő  h e g y -u tc z a 6 6 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 21 1

1769 F e ls ő  h e g y -u tc z a — F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a — Maga az utcza

Ä ( F e ls ő  h eg y -u tc za 2 9 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -
1770 h e g y - u tc z a 2 1 2

{ T o k a j-u tcza 6 N é v te le n  u tc z a —

8 Í F e ls ő  h e g y -u tc z a 6 8 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -1771 1 h e g y - u tc z a 2 1 3
{ T o k a j-u tcza 8 N é v te le n  u tc z a —

1772 T o k a j-u tc z a — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

1 nno " í
F e ls ő  h e g y -u tc z a 7 0 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -

1 ( í o h e g y - u tc z a 2 1 4
1 T o k a j-u tcza 9 N é v te le n  u tc z a —

1774 F e lső  h eg y -u tc za 3 3 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 2 1 5
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A  t e l e k n e k  f e k v é s e

no
a  rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

V
ár

os
ré

sz
 n

ev
e 

ke
rü

le
t 

sz
ám

s

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

F e ls ő  h e g y -u tc z a 7 2 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 2 1 6

F e ls ő  h e g y -u tc z a 7 4 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t ­
h e g y - u tc z a 2 1 7

w F e ls ő  h e g y -u tc z a — F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a —

F e lső  h e g y -u tc z a 3 5 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 2 1 8

Oám
F e ls ő  h e g y -u tc z a 3 7 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  

h e g y - u tc z a 2 1 9

F e lső  h eg y -u tc za 3 9 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 220

F e lső  h e g y -u tc z a 4 1 F e ls ő  S z t . -G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 221

F e ls ő  h e g y -u tc z a 4 3 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u t c z a 222

£ F e ls ő  h e g y -u tc z a — F e ls ő  S z t . - G e l lé r t  
h e g y - u tc z a —

5

F e lső  h e g y -u tc z a  

F e ls ő  h e g y -u tc z a

7 6

7 8

F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -  
h e g y - u tc z a

F e l s ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a

2 2 3

2 2 4

H
F e lső  h e g y -u tc z a 8 0 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  

h e g y - u tc z a 2 2 5

F e ls ő  h e g y -u tc z a 8 2 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 2 2 6

F e ls ő  h e g y -u tc z a 8 4 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 2 2 7

Észrevétel

Maga az utcza

Maga az utcza

7
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A  l e i e k n e k f e h v  é . s  e

a  rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint
s •«

•c«S302 ►1aj cs Észrevétel
*5 ^ 03

« 4JGQ 03 Utcza v a g y  tér a
*e8

Utcza v a g y  tér a
•OS

Sh S-I Ö00 fr*O 03 neve S302eo neve S3 en 
S3

tS > ffl w

1 7 8 9 F e ls ő  h e g y -u tc z a 86 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u t c z a 2 2 8

1 7 9 0 F e ls ő  h e g y -u tc z a 88 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -
h e g y - u tc z a 2 2 9

Nj F e ls ő  h e g y -u tc z a 90 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -
1 7 9 1 h e g y - u tc z a 2 3 0

1 S z ik la -u tc z a 24 F lo r i á n - u t c z a —

1 7 9 2 S z ik la -u tc za ■— F lo r i á n - u t c z a — Maga az utcza

1 7 9 3
=1

O ro m -u tcza
S z ik la -u tc z a

1
39

N é v te le n  u tc z a  

F l o r i á n - u t c z a
2 3 1

1 7 9 4
1 O ro m -u tcza 3/a N é v te le n  u tc z a 2 3 2

S z ik la -u tc za 37 F lo r i á n - u tc z a —

0
^^

g
-

tH

•« F e ls ő  h e g y -u tc z a 92 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 2 3 3

1 7 9 G

'
F e ls ő  h e g y -u tc z a 94 F e l s ő  S z t . - G e l lé r t -

G y u la -u tc za
h e g y - u tc z a 2 3 4A1» 2 N é v te le n  u tc z a —

1 7 9 7 F e ls ő  h e g y -u tc z a 51 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 2 3 5

1 7 9 8 C8 F e ls ő  h e g y -u tc z a 5 3 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 2 3 6

1 7 9 9 F e lső  h e g y -u tc z a 55 F e l s ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u t c z a 2 3 7

1 8 0 0 H
G y u la -u tc z a 4 N é v te le n  u tc z a 2 3 8

1 8 0 1 G y u la -u tcza 6 N é v te le n  u tc z a 2 3 9
O ro m -u tcza 3 N é v te le n  u tc z a —

1 8 0 2 G yu la -u tcza 9 N é v te le n  u tc z a 2 4 0
O rom -u tcza 5 N é v te le n  u tc z a —
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A  t e l e k n e k f e k v é s e

a
00
■« *

a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint
<3
S3CG

TO<D ű
► 3
® s Észrevétel

' 3
'cPU

^ CO
CO (D-r u :dGO Uo a>

Utcza v a g y  tér 
neve

a
S3CG

Utcza v ag y  tér 
neve

a
<8

S300
S3

cd -c5
> w Cd

1 8 0 3 G y u la -u tcza 7 N é v te le n  u tc z a 241

1 8 0 4 )

i&04V*Í
G y u la -u tcza K

o N é v te le n  u tc z a 242

1 8 0 5 •
m G y u la -u tc za 3 N é v te le n  u tc z a 243

1 8 0 6 G y u la -u tc z a 1 N é v te le n  u tc z a 244

1 8 0 7 F e lső  h e g y -u tc z a 9 6 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 245

1 8 0 8 mám
F e ls ő  h e g y -u tc z a 9 8 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t  

b e g y  u tc z a 246

1 8 0 9
\

\
F e ls ő  h e g y -u tc z a  

L e le n c z -u tc z a

5 7

7

F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a  

N é v te le n  u tc z a

247

1 8 1 0
'S

F e ls ő  h e g y -u tc z a 1 0 0 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 248

1 8 1 1
”  1F e ls ő  h e g y -u tc z a  

G y ö k ér-u tcza

5 9

1 4

F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a  

N é v te le n  u tc z a

249

1 8 1 2 F e ls ő  h e g y -u tc z a 1 0 2 F e l s ő  S z t . - G e l lé r t -  
k e g y - u tc z a 250

1 8 1 3 F e lső  h e g y -u tc z a 1 0 4 F e ls ő  S z t . -G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 251

1 8 1 4
h |

F e ls ő  h e g y -u tc z a  

D o m b -u tcza

1 0 6

2

F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a  

N y á r - u t c z a

252

1 8 1 5 D o m b -u tc z a — N y á r - u t c z a — M a g a  a z  u t c z a

1 8 1 6

1 8 1 7

— — — 253

254

4 E zen  k é t  t e l e k  a z  
f á l la m c a ta s te r i  tér-  
í k é p b e n  n in c s  ki-. 
;  t ü n t e t v e

T
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A  t e l e k n e k f  e  k  v  é  s  e

S<8
GQ

GO
-

a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

® 5 Észrevétel
'5‘e?s_

'Sw

GO 0?

:S
GO ^  
O  ©S'**c3>

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

1818 D o m b -u tc z a 4 N y á r - u t c z a 2 5 5

1819 D o m b -u tc z a 0 N y á r - u t c z a 2 5 6

1820 D o m b -u tc za 8 N y á r - u t c z a 2 5 7

1821 D o m b -u tc za 10 N y á r - u t c z a 2 5 8

1822 D o m b -u tc z a 12 N y á r - u t c z a 2 5 9

1823 D o m b -u tc za 14 N y á r - u t c z a 2 6 0

1824 mm D o m b -u tc za 10 N y á r - u t c z a 261

1825 D o m b -u tc za 18 N y á r - u tc z a 2 6 2

1826 J D o m b -u tcza
O ro m -u tcza

20
9

N y á r - u t c z a  

N é v te l e n  u tc z a

2 6 3

1827 O ro m -u tcza 7 N é v te le n  u tc z a 2 6 4

1828 J O ro m -u tcza  
S á n c z  u tcza

15
18

N é v te le n  u tc z a  

S á n c z - u tc z a

2 6 5

1829 O ro m -u tcza 13 N é v te l e n  u te z a 2 6 6

1830 J D o m b -u tcza
O ro m -u tcza

19
11

N y á r - u t c z a  

N é v te le n  u tc z a

2 6 7

1831 D o m b -u tcza 17 N y á r - u t c z a 2 6 8

1832
. 1

D o m b -u tcza
S á n c z -u tc z a

15
10

N y á r - u t c z a

S á n c z - u tc z a

2 6 9

1833 D o m b -u tcza 13 N y á r - u t c z a 2 7 0

1834)
1835j D o m b -u tcza 11 N y á r - u t c z a

Í2 7 1
( 2 7 2

1836 D o m b -u tcza 9 N y á r - u t c z a 2 7 3
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a
a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza vagy tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza vagy tér 
neve

H
áz

sz
ám

1837 D o m b -u tcza 7 N y á r - u t c z a 274

1 0 9 0 í D o m b -u tc za 5 N y á r - u t c z a 275löOO
í S á n c z -u tc z a 8 S á n c z - u tc z a —

1839 D o m b -u tcza 3 N y á r - u t c z a 276
1840 1 S á n c z -u tc za 6 S á n c z - u tc z a 277

1841) í D o m b -u tcza 1 N y á r - u tc z a 278
18417») l F e ls ő  h e g y -u tc z a 1 0 8 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -

h e g y - u tc z a —

1842) m F e ls ő  h e g y -u tc z a 1 1 0 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -
l o t J  /a \

h e g y - u tc z a 279

i F e ls ő  h e g y -u tc z a 1 1 2 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -

1843 .»  l h e g y - u tc z a 280«V j H a d n a g y -u tc z a 6 2 H o s s z ú - u tc z a —

S á n c z -u tc z a 2 S á n c z - u tc z a —

181372 S á n c z -u tc za 4 S á n c z - u tc z a —

1844
A
m . S á n c z -u tc z a 1 0 S á n c z - u tc z a 281

4845 S á n c z -u tc z a 1 2 S á n c z - u tc z a 282

1846
s

S á n c z -u tc z a 1 4 S á n c z - u tc z a 280

1847 S á n c z -u tc z a __ S á n c z - u tc z a ( Kápolna és maga
( az utcza

1 C A C B u d a ö r s i ú t 2 B u d a  Ö rs re  v e z e tő  ú t 284lo - io
S á n c z -u tc z a 1 S á n c z - u tc z a —

1849 F e ls ő  h e g y -u tc z a — F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a — Maga az utcza

( F e ls ő  h e g y -u tc z a 7 7 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -
1850 h e g y - u tc z a 286

H a d n a g y -u tc za 6 0 H o s s z ú -u tc z a —
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Észrevétel

H
el

y
ra

jz
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sz
ám

V
ár

os
ré

sz
 n

ev
e 

és
 

ke
rü

le
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sz
ám

a
a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

F e ls ő  h e g y -u tc z a 7 5 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
•

1851 1 h e g y - u tc z a 2 8 7

\ H a d n a g y -u tc z a 5 8 . H o s s z ú  u tc z a —

( F e ls ő  h e g y -u tc z a 7 3 F e ls ő  S z t . -G e llé r t-
1852

N 1 h e g y - u tc z a 2 8 8

N ( H a d n a g y -u tc za 5 6 H o s s z ű - u tc z a —

1853 F e lső  h e g y -u tc z a 71 F e l s ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 2 8 9

1854 F e ls ő  h e g y -u tc z a 6 9 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -

mt h e g y - u tc z a 2 9 0

4855 F e ls ő  h e g y -u tc z a 6 7 F e l s ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u t c z a 29 1

1856 F e lső  h e g y -u tc z a 6 5 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -

•• h e g y - u tc z a 2 9 2

1857 F e lső  h e g y -u tc z a 6 3 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 2 9 3

1858 F e lső  h e g y -u tc z a 6 1 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -m
h e g y - u tc z a 2 9 4

1859 G yök ér-u tcza 17 N é v te le n  u tc z a 2 9 5

1860
£

G y ö k ér-u tcza 1 5 N é v te le n  u tc z a 2 9 6

1861 G y ö k ér-u tcza — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

1862 G y ö k ér-u tcza 12 N é v te le n  u tc z a

ff
L e le n c z -u tc z a 3 N é v te le n  u tc z a —

1863 L e ie n c z -u tc z a 5 S z t . - G e l lé r th e g y - u . 2 9 8

1864 L e le n c z -u tc z a 9 N é v te le n  u tc z a 2 9 9

1865 L e le n c z -u tc z a — • N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza
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É s z r e v é te l
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y
ra

jz
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ám
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ár
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sz
ám

a
a  r e n d e z e t t  ú j á l l a p o t  s z e r i n t a  ré g i  á l l a p o t  s z e r i n t

U tc z a  v a g y  t é r  

n e v e

H
áz

sz
ám

U tc z a  v a g y  t é r  

n e v e
%

H
áz

sz
ám

1 8 6 6 L e le n c z -u tc z a 14 N é v te le n  u tc z a 3 0 0

1 8 6 7 L e le n c z -u tc z a 10 N é v te le n  u tc z a 3 0 1

1 8 6 8 L e le n c z -u tc z a 8 N é v te le n  u tc z a 3 0 2

1 8 6 9
m

L e le n c z -u tc z a 4,6 N é v te le n  u tc z a 3 0 3

1 8 7 0 L e le n c z -u tc z a — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

1 8 7 1 G y ö k ér-u tcza 13 N é v te le n  u tc z a 3 0 4

1  Q  7 9
G y ö k ér-u tcza 11 N é v te le n  u tc z a 3 0 51 O ( -

m \ K ö r-u tc za 33 K ö r- u tc z a —

1  C 7 C J S A b r o n c s -u tc z a 8 N é v te le n  u tc z a 3 0 6l o  i o í K ö r-u tcza 31 K ö r - u tc z a —

1 8 7 4 A b ro n cs-u tc za 10 N é v te le n  u tc z a 3 0 7

1 8 7 5 A b r o n c s -u tc z a 12 N é v te le n  u tc z a 3 0 8

1 8 7 6
£

H a d n a g y -u tc z a 46 H o s s z ú - u tc z a 3 0 9

1 8 7 7 H a d n a g y -u tc z a 48 H o s s z ú - u tc z a 3 1 0

1 8 7 8 H a d n a g y -u tc z a 50 H o s s z ú -u tc z a 31 1

1 8 7 9 s H a d n a g y -u tc z a 5 2 H o s s z ú -u tc z a 3 1 2

1 8 8 0 H a d n a g y -u tc z a 54 H o s s z ú - u tc z a 3 1 3

1 8 8 1 A b ro n cs-u tcza — N é v te le n  u tc z a T Maga az utcza
B

/ A b r o n c s -u tc z a 11,13 N é v te le n  u tc z a 3 1 4
1 8 8 2 J H a d n a g y -u tc za 44 H o s s z ú -u tc z a — .

( K ör-u tcza 2 9 K ö r - u tc z a —

1 0 0 9 í A b r o n c s-u tc z a 6 N é v te le n  u tc z a 3 1 5
1 8 ö o

i i K ör-u tcza 36 K ö r - u tc z a —
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a
a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér  

neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér  

neve

H
áz

sz
ám

1 8 8 4 A b r o n c s -u tc z a 4 N é v te le n  u tc z a B 16

■1 OOK í K o m ló -u tc z a 6 N é v te le n  u tc z a 3 1 7lo o t ) \ L á n c z -u tc za 2 N é v te le n  u tc z a —
•m / A b ro n cs-u tc za 5 N é v te le n  u tc z a 3 1 8

1 8 8 6 [ K o m ló -u tc z a 8 N é v te le n  u tc z a _

( L á n c z -u tc za 1 N é v te le n  u tc z a —

1 8 8 7 A b r o n c s -u tc z a 3 N é v te le n  u tc z a 3 1 9 1

1 c o o - í A b r o n c s -u tc z a 7 N é v te le n  u tc z a 4 8 8l o o o
" í K o m ló -u tcza 1 0 N é v te le n  u tc z a —

A b r o n c s -u tc z a 9 N é v te l e n  u tc z a 4 8 9
1 8 8 9 H a d n a g y -u tc za 4 2 H o s s z ú - u tc z a _

' S ' K ö r-u tcza 3 1 K ö r - u tc z a —

1 won s A b r o n c s -u tc z a 2 N é v te l e n  u tc z a 3 2 0lo i f u i G y ö k é r -u tc z a 5 N é v te le n  u tc z a —

1 8 9 1
A b r o n c s -u tc z a 1 A b r o n c s - u tc z a 321

i G y ö k ér-u tcza 3 N é v te le n  u tc z a —

1 8 9 2 G y ö k ér-u tcza — N é v te l e n  u tc z a — Maga az utcza

1 8 9 3 a j G y ö k ér-u tcza 6 N é v te le n  u tc z a 3 2 2
* L ep k e-u tcza 2 N é v te le n  u tc z a —

1 8 9 4 G y ö k ér-u tcza 7 N é v te l e n  u tc z a 3 2 3

1 8 9 5 G y ö k ér-u tcza 9 N é v te l e n  u tc z a 3 2 4
í K ö r-u tcza 3 8 K ö r - u tc z a —

1 8 9 6 G y ö k ér-u tcza — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

1 8 9 7 G y ö k ér-u tcza 8 N é v te le n  u tc z a 3 2 5
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a
a  r e n d e z e t t  új á l l a p o t  s z e r in t a  rég i á l l a p o t  s z e r in t

É s z r e v é te l

l i t c z a  vagy  t é r  

neve

a<3
S3
GO

U tcz a  vagy t é r  

n ev e

a•c3
S3
GO
S3-cS

H
<3
w

1 8 9 8 L ep k e -u tcz a 1 N év te len  utcza 326

1 8 9 9
/ G y ö k é r -u tc za 1 0 N é v te le n  u tcza 327
j L e le n c z -u tc z a 1 N é v te le n  u tcza _

1 9 0 0
( L ep k e-u tcza 3 N év te len  u tcza —

1 9 0 1

•
N L ep k e -u tcz a 4 N év te len  utcza 328

1 9 0 2 L ep k e-u tcza G N évtelen  u tcza 329

1 9 0 3
c L e le n c z -u tc z a 2 N év te len  utcza 330
l L ep k e-u tcza 5 N év te len  u tcza —

1 9 0 4
m

L ep k e-u tcza 8 N év te len  utcza 331

1 9 0 5 L ep k e -u tcz a 7 N é v te le n  utcza 332

1 9 0 6
L ep k e-u tcza
S z ik la -u tc z a

9
2 1

N év te len  utcza  
F lo r iá n -u tcza

333

1 9 0 7
L e le n c z -u tc z a 1 2 N év te len  u tcza 334

1 S z ik la -u tc z a 2 3 F lo r iá n -u tcza —

1 9 0 8

ä

S z ik la -u tc z a 2 5 F lor ián -u tcza 335

1 9 0 9 )  

1909 y*)
S z ik la -u tc za 2 7 F lor ián -u tcza 336

1 9 1 0 S z ik la -u tc z a 2 9 F lor ián -u tcza 337

1 9 1 1 S z ik la -u tc z a 3 1 F lor ián -u tcza 338

1 9 1 2 H S z ik la -u tc za 3 3 F lor ián -u tcza 339

, F e ls ő  h e g y -u tc z a 4 9 F első  S zt -G ellért-
1 9 1 3 j S z ik la -u tcza 3 5

h egy -u tcza
F lorián -u tcza

340

1 9 1 4 S z ik la -u tc z a — F lorián -u tcza — Maga az utcza
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A  t e l e k n e k f e k v é s e

1a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint
a
<3NCO

<x> a> .9
« s Észrevétel

*5
-SPH

fl CQ
03 <Do  zsu :ö
03 (xo a>

Utcza v a g y  tér 
neve

a
*oíN
03*4

Utcza v a g y  tér 
neve

a
*c«
ES3
03
S3

W 45 •*
> W M

I F e ls ő  h eg y -u tc za 47,45 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -
1915 h e g y - u t c z a 341

( S z ik la -u tc za 22 F lo r i á n - u t c z a -

1916 S z ik la -u tc za 2 0 F lo r i á n - u t c z a 3 4 2

1917
•

N S z ik la -u tc z a 18 F lo r i á n - u t c z a 3 4 3

1918 S z ik la -u tc za 1G F lo r i á n - u t c z a 3 4 4

1919 A lsó  h e g y -u tc z a 9G A lső  S z t . - G e l l é r t -
h e g y - u tc z a 3 4 5

1920
mm A ls ó  h e g y -u tc z a 94 A ls ó  S z t . - G e l lé r t -

h e g y - u tc z a 3 4 6

19217
1922} A ls ó  h e g y -u tc z a 92 A lsó  S z t . - G e l lé r t -

.a*
h e g y - u tc z a 3 4 7

1923 A lsó  h e g y -u tc z a 90 A ls o  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 3 4 8

1924 A lsó  h e g y -u tc z a 88 A lsó  S z t . - G e l lé r t -

£ h e g y - u t c z a 3 4 9

1925 A lsó  h e g y -u tc z a 8G A ls ó  S z t . - G e l l é r t -
h e g y - u t c z a 3 5 0

1926 - í A lsó  h e g y -u tc z a 84 A lsó  S z t . - G e l lé r t -

" T o k a j-u lc z a
h e g y - u tc z a 3 51( 8 N é v te le n  u tc z a

1927 ( K özép h e g y -u tc z a 28 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -

HÍ T o k a j-u tcz a 1
h e g y - u tc z a  

N é v te le n  u tc z a
147

1928 T o k a j-u tcz a 5 N é v te le n  u tc z a 1 4 8

1929 ( F e lső  h e g y -u tc z a 81 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -

( T o k a j-u tcz a 7
h e g y - u tc z a  

N é v te le n  u tc z a
14 9
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B m
a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

<303m © d► J
<D ^S OJ

Észrevétel
'S
‘c?

W grj 

-t-3
m  o )

Utcza v a g y  tér a<3 Utcza v a g y  tér a-e3
U k H :ö

GO Í-.O ©
neve S3

05
S3 neve S3m

S3

w *c3> w W

1 9 3 0 Tokaj* u tcz a — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

í F e ls ő  h e g y -u tc z a 27 F e ls ő  S z t . - G e t lé r t -
1 9 3 1 J h e g y - u t c z a 1 5 0

< T o k a j-u tcz a 4 N é v te le n  u tc z a —

•
N / F e ls ő  h e g y -u tc z a 25 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -

h e g y - u tc z a 151
1 9 3 2 1 K özép h e g y -u tc z a 26 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -

f h e g y - u tc z a —

T o k a j-u tcz a 2 N é v te le n  u tc z a —

1 9 3 3 K özép h e g y -u tc z a 24 K ö z é p  S z t .-G ó llé r t-
h e g y - u tc z a 1 5 2

( F e lső  h e g y -u tc z a 23/a F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -

1 9 3 4
h e g y - u tc z a 15 3

( K özép  h e g y -u tc z a 22 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a —

í F e lső  h e g y -u tc z a 21 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -

1 9 3 5
J h e g y - u tc z a 1 5 4

K özép h e g y -u tc z a 20 K ö z é p  S z t . -G e l lé r t -
/ h e g y - u tc z a —

( F e lső  h e g y -u tc z a 19 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -

1 9 3 6
J
1

h e g y - u tc z a 1 7 4
1 K özép  h e g y -u tc z a 1 8 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -

h e g y - u tc z a —

1 9 3 7 K özép  h e g y -u tc z a 19 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u t c z a 1 7 3

( F e lső  h e g y -u tc z a 17 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -

1 9 3 8
K ö z é p  h e g y -u tc z a 16

h e g y - u t c z a  

K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -
1 7 2

h e g y - u tc z a —

( F e lső  h e g y -u tc z a 1 5 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -

1 9 3 9

j

1
h e g y - u tc z a 171

1 K özép  h e g y -u tc z a 14 K ö z é p  S z t . - G e l l é r t -
h e g y - u t c z a —
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a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint
a •S
-c3
CQ >1« s Észrevétel
*5  ̂ GO

NJ 4j
CO (D

Utcza v a g y  tér 3
•cS

Utcza v a g y  tér a
•eS

"5
o z ;

t -  : S
GO
C  © neve S3co

S3
-c5

neve S3
cr?
S3"03

w *c$> w w

( F e lső  h e g y -u tc z a 1 3 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
1 9 4 0 J h e g y - u tc z a 1 7 0

1 K özép h e g y -u tc za 12 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a —

F e lső  h e g y -u tc z a 11 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
1 9 4 1 N h e g y - u t c z a 1 6 9

1 K özép h e g y -u tc z a 1 0 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t
h e g y - u tc z a —

( F e lső  h e g y -u tc z a 0 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
1 9 4 2 J h e g y - u tc z a 1 6 8

l Közép h e g y -u tc z a 8 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -mám h e g y - u tc z a —

í F e lső  h e g y -u tc z a 7 F e ls ő  S z t . - G e l lé r t -
1 9 4 3 J h e g y - u tc z a 1 6 7

Közép h e g y -u tc za (> K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -

* h e g y - u tc z a —

I F e lső  h e g y -u tcza 5 F e ls ő  S z t . - G e l l é r t -
1 9 4 4 j

) h e g y - u t c z a 1 6 6
{ Közép h e g y -u tc za 2 , 4 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -

& h e g y - u tc z a —

1 9 4 5 F á c z án -u tc z a 2 N é v te le n  u tc z a 1 6 5
K özép h e g y -u tc z a 5 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -

h e g y - u tc z a —

1 9 4 6 s i
F á c z á n - u tc z a 4 N é v te le n  u tc z a 1 6 4
K özép h e g y -u tc z a 7 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -

h e g y - u tc z a —

1 9 4 7 j F á c z á n -u tc z a 6 N é v te le n  u tc z a 1 6 3
Közép h e g y -u tc za 9 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -

h e g y - u t c z a —

1 9 4 8 s F á c z á n -u tc z a 8 N é v te le n  u tc z a 1 6 2
Közép h e g y -u tc z a 11 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -

h e g y - u t c z a —
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a

a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

1 9 4 9 í F á c z á n -u tc z a 1 0 N é v te le n  u tc z a 161

í K özép h e g y -u tc z a 1 3 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a —

1 9 5 0 f F á c z á n -u tc z a 1 2 N é v te le n  u tc z a 1 6 0

- í K özép h e g y -u tc z a 1 5 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t - I
h e g y - u tc z a —

1 9 5 1 í F á c z á n -u tc z a 1 4 N é v te le n  u tc z a 1 5 9

í K özép  h e g y -u tc z a 11 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a —

1 9 5 2 SS
m

F á c z á n -u tc z a 1 6 N é v te le n  u tc z a 158

1 9 5 8
F á c z á n -u tc z a 1 8 N é v te le n  u tc z a 157

í K özép  h e g y -u tc z a 2 1 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a —

1 9 5 4 ■s l F á c z á n -u tc z a 2 0 N é v te le n  u tc z a 1 5 6
K özép  h e g y -u tc z a 2 3 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t

h e g y - u tc z a —

1 9 5 5 j
F á c z á n -u tc z a 2 2 N é v te le n  u tc z a 1 5 5
K özép h e g y -u tc z a 2 5 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -

h e g y - u tc z a —

1 9 5 6 F á c z á n -u tc z a — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

1 9 5 7 £ G o m b a -u tcz a 2 4 2 6) N é v te le n  u tc z a 3 5 2

, / A l s ó  h e g y -u tc z a 4 5 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
1 9 5 8 J h e g y - u t c z a 3 5 3

( G o m b a -u tcza 2 2 N é v te le n  u tc z a —

1 9 5 9 G o m b a -u tcz a 2 0 N é v te le n  u tc z a 3 5 4

( A l s ó  h e g y -u tc z a 4 1 A lsó  S z t . - G e l l é r t -
1 9 6 0 1 h e g y - u t c z a 3 5 5

(
G o m b a -u tcza 1 8 N é v te le n  u tc z a —
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a
a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

1961 G o m b a -u tcza — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

1962 G o m b a -u tcza 2 3 N é v te le n  u tc z a 3 5 6

/ G om b a -u tcza 2 5 N é v te le n  u tc z a 3 5 7
1963 # [

N  / S z ilv a -u tc z a 5 N é v te le n  u tc z a —

1964 G om b a -u tcza 2 7 N é v te le n  u tc z a 3 5 8

S G e sz te u y e -u tc z a 1 4 N é v te le n  u tc z a 3 5 9íy o i )
( G o m b a -u tcz a 2 9 N é v te le n  u tc z a —

1966
m im G e sz te n y e -u tc z a — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

1 o í! n 1 G esz ten y e -u tc za 1 3 N é v te le n  u tc z a 3 6 0i y o  ( G om b a-u tcza 31 N é v te le n  u tc z a —

1968 •• G o m b a -u tcz a 3 3 N é v te le n  u tc z a 36 1

j A lsó  h e g y -u tc z a 5 1 A lsó  S z t . - G e l l é r t -
1969 1 h e g y - u t c z a 3 6 2

£ '
G o m b a -u tcza 3 5 N é v te le n  u tc z a —

1970 A lsó  h e g y -u tc z a 5 3 A lsó  S z t . - G e l l é r t -
h e g y - u tc z a 3 6 3

( A lsó  h eg y -u tc za 5 5 A lsó  S z t . - G e l lé r t - •
1971 £ h e g y - u tc z a 3 6 4

G erle -u tcza 8 N é v te le n  u tc z a —

1972 G erle -u tcza 6 N é v te le n  u tc z a 3 6 5

1973 N G erle -u tcza — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

1974 1 L ep k e-u tcza 1 2 N é v te le n  u tc z a 3 6 6
( S z ik la -u tcza 1 9 F lo r i á n - u tc z a —

1975 i L ep k e-u tcza 1 0 N é v te le n  u tc z a 3 6 7
l S z ik la -u tcza 1 7 F lo r i á n - u t c z a —

J
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1 A  t e l e k n e k f e k v é s t »

a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint
3
•c3s>CQ

o a > .2 Észrevétel
*5
*£?

00

S3
00 0)

Utcza v a g y  tér a-ct Utcza v a g y  tér 3•esu.>> ^ :S
CO t-iO 0) neve S30©N5 neve S3 anS3<o

M 45 ■“> B
•03
m

1 9 7 6 / a S z ik la -u tc z a 1 5 F lo r iá n - u tc z a 368/ a

1 9 7 6 /1 ) S z ik la -u tc za 13 F lo r i á n - u t c z a 368/b

1 9 7 7 G y ö k é r -u tc za 4 N é v te le n  u tc z a 9 2 5

1 9 7 8

N
j S z ik la -u tc z a 11 F lo r i á n - u t c z a 3 6 9

1 G y ö k é r -u tc za 2 N é v te le n  u tc z a —

1 9 7 9 ( H írn ö k -u tcza 9 N é v te le n  u tc z a 3 7 0

1 G yök ér-u tcza 1 N é v te le n  u tc z a —

1 9 8 0 n H írn ö k -u tcza 7 N é v te le n  u tc z a 3 7 1

1 9 8 1 H írn ö k -u tc za 5 N é v te le n  u tc z a 3 7 2

1 9 8 2 j H írn ö k -u tcza 3 N é v te le n  u tc z a 3 7 3

* <
K o m ló -u tcza 2 N é v te le n  u tc z a —

1 9 8 3 K o m ló -u tc z a 4 N é v te le n  u tc z a 3 7 4

A lsó  h e g y -u tc z a 5 7 A lsó  S z t . - G e l l é r t -

1 9 8 4 £
G erle -u tcza ■ 7

k e g y - u tc z a  

N é v te le n  u tc z a

3 7 5

S z ik la -u tc za 1 2 ,1 4 F lo r i á n - u t c z a —

1 9 8 5 S z ik la -u tc za 1 0 F lo r i á n - u tc z a 3 7 6

1 9 8 6
8 G erle -u tcza 1 N é v te le n  u tc z a 3 7 7

S z ik la -u tc z a 8 F lo r i á n - u tc z a —

1 9 8 7 G er le -u tcza 3 , 5 N é v te le n  u tc z a 3 7 8

1 9 8 8
N

G erle-u tcza — N é v te le n  u tc z a — M aga az utcza

G erle -u tcza 2 , 4 N é v te le n  u tc z a 3 8 0

1 9 8 9 G e sz ten y e -u tc za 1 N é v te le n  u tc z a —

k
S z ik la -u tc z a 6 F lo r i á n - u tc z a

"
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a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

í H írn ö k -u tc za 8 N é v te le n  u tc z a 3 7 9
1 9 9 0 \ S z ik la -u tcza 9 F lo r i á n - u tc z a —

1 9 9 1 G esz te n y e -u tc z a 3 N é v te le n  u tc z a 3 81

1 9 9 2 •
N G esz ten y e -u tc za 5 N é v te le n  u tc z a 3 8 2

1 9 9 3 G e sz te n y e -u tc z a 7 N é v te le n  u tc z a 3 8 3

1 9 9 4 G esz te n y e -u tc z a 9,11 N é v te le n  u tc z a 3 8 4

A lsó  h eg y -u tcza 49 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
1 9 9 5 m á h e g y -  u tc z a 1 4 6

G om b a-u tcza 28 N é v te le n  u tc z a —

1 9 9 6 A lsó  h e g y -u tc z a 47 A H ó  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 14 5

1 9 9 7 A lsó  h e g y -u tc z a 43 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 1 4 2

j A lsó  h e g y -u tc z a 39 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
1 9 9 8 h e g y - u tc z a 1 4 0

£  ( G o m b a -u tcza 16 N é v te le n  u tc z a —

i n o n
í A lsó  h e g y -u tc z a 29 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
i h e g y - u tc z a 13 6

S
G o m b a -u tcza 0 N é v te le n  u tc z a —

OAAA i A lsó  h e g y -u tc z a 82 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
ú UUU 1 h e g y - u tc z a 1 4 1

' K ö z é p  h eg y -u tc za 29 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -

B f
h e g y - u tc z a —

A lsó  h e g y -u tc z a 80 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 14 3

2 0 0 1 K özép  h e g y -u tc z a 27 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a —

•
F á c z á n -u tc z a 15 N é v te le n  u tc z a —
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a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

H
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u
i Utcza v a g y  tér 

neve

H
áz

sz
ám

A lsó  h e g y -u tc z a 7 8 A ls ó  S z t  - G e l lé r t -
2 0 0 2 h e g y - u tc z a 141

( F á c z á n -u tc z a 1 3 N é v te le n  u tc z a •—

( A lsó  h e g y -u tc z a 7 6 A ls ó  S z t . - G e l l é r t -
2 0 0 3 A h e g y - u tc z a 1 3 9

F á c z á n -u tc z a 11 N é v te le n  u tc z a —

A lsó  h e g y -u tc z a 7 4 A ls ó  S z t . - G e l lé r t -
2 0 0 4 h e g y - u tc z a 1 3 8

( F á c z á n -u tc z a 9 N é v te le n  u tc z a —

J A lsó  h e g y -u tc z a 7 2 A lsó  S z t . - G e l l é r t -
2 0 0 5 s h e g y - u tc z a 1 3 7

( F á c z á n -u tc z a 7 N é v te le n  u tc z a —

( A lsó  h e g y -u tc z a 7 0 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
2 0 0 6 j h e g y - u tc z a 1 3 5

F á c z á n -u tc z a 5 N é v te le n  u tc z a —

( A lsó  h e g y -u tc z a 6 8 A ls ó  S z t . - G e l lé r t -
2007 h e g y - u tc z a 1 3 4

F á c z á n -u tc z a 3 N é v te le n  u tc z a —
£

A lsó  h e g y -u tc z a 6 6 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
2 0 0 8 i h e g y - u tc z a 1 33

( F á c z á n -u tc z a 1 N é v te le n  u tc z a —

A ls ó  h e g y -u tc z a 6 4 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
2 0 0 9 h e g y - u t c z a 1 3 2

( K özép  h e g y -u tc z a 3 K ö z é p  S z t . -G e l lé r t -
h e g y - u tc z a —

A ls ó  h e g y -u tc z a 6 2 A lsó  S z t . - G e l l é r t -
2 0 1 0 h e g y - u tc z a 131

( K ö zép  h eg y -u tc za 1 K ö z é p  S z t . -G e l lé r t -
h e g y - u tc z a —

2011 A lsó  h e g y -u tc z a 6 0 A lsó  S z t . - G e l lé r t -

;
h e g y - u tc z a 1 3 0 !!
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a  rendezett új állapot szerint a  régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

H
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Utcza v a g y  tér 
neve

H
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2012 A ls ó  h e g y -u tc z a 5 8 A ls ó  S z t  - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 129

2013 A lsó  h e g y -u tc z a 5 6 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 1 2 8

2014
•

m A lsó  h e g y -u tc z a 5 4 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
-

h e g y - u tc z a 127

2015 A lsó  h e g y -u tc z a 5 2 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 1 2 6

2016 A ls ó  h e g y -u tc z a 5 0 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
mm h e g y - u tc z a 1 2 5

2017 A lsó  h e g y -u tc z a 4 8 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 1 2 4

2018 .aá A lsó  h e g y -u tc z a 4 6 A lsó  S z t . -G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 1 2 3

2019 A ls ó  h e g y -u tc z a 4 4 A lsó  S z t . - G e l l é r t -
h e g y - u tc z a 1 2 2 1

2020 £ A lsó  h e g y -u tc z a 4 2 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 121

2021 A lsó  h e g y -u tc z a 4 0 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u t c z a 1 2 0 !

2022 A lsó  h e g y -u tc z a 3 8 A ls ó  S z t . - G e l lé r t - j
h e g y - u tc z a 1 1 9 íi\

í A lsó  h e g y -u tc z a 3 6 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
2023 h e g y - u t c z a •118

B ere k -u tcza 1 N é v te le n  u tc z a —

2024 B ere k -u tcza 3 N é v te le n  u tc z a 1 13

í B o g n á r -u tc z a 3 K ö z é p  S z t . - G e l lé r t i
2025 h e g y - u tc z a 1 1 4 i ,

M B ere k -u tcza 6 N é v te le n  u tc z a —
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-  CO 
>3CO © Lltcza v a g y  tér 3

-S3
Utcza v a g y  tér 3

•S3£ 'S ÖCO t-G © neve S3
CG neve SJ

CGS3
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>
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-c3
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'
B o g n á r -u tc z a l K ö z é p  S z t . -G e l lé r t -

2 0 2 6
h e g y - u tc z a —

B érc z -u tc za 3 N é v te le n  u tc z a —

B e r e k -u tc z a 4 N é v te le n  u tc z a 11 5

2 0 2 7
•

N B erek -u tcza — N é v te le n  u tc z a — M aga az u tcza

t
i

A ls ó  h e g y -u tc z a 3 4 A ls ó  S z t . - G e l lé r t -
2 0 2 8 h e g y - u tc z a 1 1 6

f B e r e k -u tc z a 2 N é v te le n  u tc z a —

2 0 2 9 A lsó  h e g y -u tc z a — A lsó  S z t . - G e l lé r t -
n h e g y - u tc z a — M aga az u tcza

A lsó  h e g y -u tc z a 2 1 ,1 9 A lsó  S z t . - G e l l é r t -

2 0 3 0 Ü v e g e s -u tc z a
h e g y - u tc z a 117

7 N é v te le n  u tc z a —.

IS Ü v e g es-k ö z 2 Ü v e g e s -u tc z a —

2 0 3 1 — — — — U tcza

A lsó  h e g y -u tc z a 3 0 A lsó  S z t . - G e l lé r t -

2 0 3 2
A

B érc z-u tc za 2
h e g y - u tc z a  

N é v te le n  u tc z a

91

B a g o ly -u tc z a 2 N é v te le n  u tc z a —-

A l s ó  h e g y -u tc z a 2 8 ,2 6 A lsó  S z t . - G e l lé r t -
2 0 3 3 <M i h e g y - u tc z a 9 0.» I B a g o ly -u tc z a 4 , 6 N é v te le n  u tc z a —

2 0 3 4 A l s ó  h e g y -u tc z a 2 4 A ls ó  S z t . - G e l lé r t -
h e g y - u tc z a 8 9

2 0 3 5 ) N
A l s ó  h e g y -u tc z a 2 0 A lsó  S z t . -G e l lé r t -a 5 h e g y - u tc z a 9 3 6

2 0 3 5 )
1 h Í A l s ó  h e g y -u tc z a 2 2 A lsó  S z t .  G e llé r t-

D ) h e g y - u tc z a 8 8 1,
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Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Észrevétel

2 0 3 6 A lsó  h e g y -u tc z a 1 8 A ls ó  S z t . - G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 8 7

2 0 3 7 A ls ó  h e g y -u tc z a 1 6 A lsó  S z t . -G e l lé r t -  
h e g y - u tc z a 8 6

2 0 3 8
m A lsó  h e g y -u tc z a 1 4 A ls ó  S z t . - G e l lé r t -  

h e g y - u tc z a 8 5

2 0 3 9 A ls ó  h e g y -u tc z a 1 2 A ls ó  S z t . - G e l l é r t -  
h e g y - u tc z a 8 4

2 0 4 0 adm
A lsó  h e g y -u tc z a 1 0 A ls ó  S z t . - G e l l é r t -  

h e g y - u t c z a 8 3

2 0 4 1 A ls ó  h e g y -u tc z a 8 A lsó  S z t . - G e l l é r t -  
h e g y * u tc z a 8 2

2 0 4 2 s A lsó  h e g y -u tc z a 6 A ls ó  S z t . - G e l l é r t -  
h e g y - u tc z a 81

2 0 4 3 A ls ó  h e g y -u tc z a 4 A lsó  S z t . - G e l lé r t . -  
h e g y - u t c z a 8 0

2 0 4 4 £ A ls ó  h e g y -u tc z a 2 A ls ó  S z t . - G e l l é r t -  
i i e g y  u tc z a 7 9

2 0 4 5 D ö b re n te i-u tcza 5 3 F ő - u tc z a 7 8

2 0 4 6 5 D ö b r e n te i-u tc z a 5 5 F ő - u tc z a 77

2 0 4 7 D ö b ren te i-u tcza 5 7 F ő - u tc z a 7G

2 0 4 8 D ö b re n te i-u tcza 5 9 F ő - u tc z a 75

2 0 4 9 1
a 1 D ö b ren te i-u tcza 6 1 F ő - u tc z a 7 4

2 0 4 9 i
b J D ö b re n te i-u tcza 6 3 F ő - u tc z a —
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Utcza v a g y  tér 
neve
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áz

sz
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Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz
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ám

2 0 5 0 D ö b r e n te i-u tc z a 6 5 F ő - u tc z a 73

2 0 5 1 D ö b r e n te i-u tc z a 6 7 F ő - u tc z a 72

2 0 5 2 G ellért-ra k p a rt 2 A lsó  D u n a  s o r 71

2 0 5 3
N

G ellér t-ra k p a r t 3 A lsó  D u n a  s o r 70

2 0 5 4 G ellér t-ra k p a r t 4 , 5 A ls ó  D u n a  s o r 69

2 0 5 5 G ellért-ra k p a rt 6 A ls ó  D u n a  s o r 68

2 0 5 6 aám
G ellért-ra k p a rt 7 A ls ó  D u n a  s o r 67

2 0 5 7 G ellért-ra k p a rt 8 A lsó  D u n a  so r 66

2 0 5 8 G ellért-ra k p a rt 9 A ls ó  D u n a  s o r 65

2 0 5 9 £ G ellér t-ra k p a rt 1 0 A ls ó  D u n a  s o r 64

2 0 6 0 G ellért-ra k p a rt 11 A ls ó  D u n a  s o r 63

2 0 6 1 A G ellér t-ra k p a rt 12 A ls ó  D u n a  s o r 62

2 0 6 2
m

G ellér t-ra k p a r t 1 3 A lsó  D u n a  s o r 61

2 0 6 3 G ellért-rak p art 1 4 A ls ó  D u n a  s o r 6 0

2 0 6 4 m*• G ellért-ra k p a rt 1 5 A ls ó  D u n a  s o r 59

2 0 6 5 G ellér t-ra k p a rt 1 6 A lsó  D u n a  s o r 58

2 0 6 6 G ellért-ra k p a rt 1 7 A lsó  D u n a  s o r 5 7

2 0 6 7
■»

G ellért-ra k p a rt 1 8 A lsó  D u n a  s o r 5 6

2 0 6 8 G ellér t-ra k p a rt 1 9 A ls ó  D u n a  s o r 55

2 0 6 9

I I
G ellért-rak p art 2 0 A lsó  D u n a  s o r 54
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-«8N00 Észrevétel
'5
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co 
Sí +2</> o> •0> —

Utcza v a g y  tér a■es Utcza v a g y  tér a■eSucrtO 0> neve 00
s

neve 00
S3

Cd •5-*>■ cd cd

2070 Gellért-rakpart 2 1 A ls ó  D u n a  s o r ’ 5 3

2071 Gellért-rakpart 22 A ls ó  D u n a  s o r 5 2

2072 Gellért-rakpart 2 3 A ls ó  D u n a  s o r 51

2073
■í Gellért-rakpart 24 A ls ó  D u n a  so r 5 0

2074 Gellért-rakpart 2 5 A ls ó  D u n a  s o r 4 9

2075 Gellért-rakpart 2 6 A ls ó  D u n a  s o r 4 8

2076 JÉW Gellért-rakpart 27 A ls ó  D u n a  s o r 4 7

2077 Gellért-rakpart 28 A ls ó  D u n a  s o r 4 6

2078 Gellért-rakpart 2 9 A ls ó  D u n a  so r 4 5

2079 s Gellért-rakpart 3 0 A ls ó  D u n a  s o r 4 4

2080 Gellért-rakpart 3 1 A lsó  D u n a  s o r 4 3

2081
£

Gellért-rakpart
Gellért-rakpart

3 2 A ls ó  D u n a  s o r 4 2

2082 3 3 A lsó  D u n a  s o r 41

2083 Gellért-rakpart 3 4 A ls ó  D u n a  s o r 4 0

2084 s Gellért-rakpart 3 5 A lsó  D u n a  s o r 3 9

2085 Gellért-rakpart 3 6 A ls ó  D u n a  s o r 3 8

2086 Gellért-rakpart 3 7 A ls ó  D u n a  s o r 3 7

2087 H Gellért-rakpart 38' A lsó  D u n a  s o r 3 6

2088 Gellért-rakpart 3 9 A lsó  D u n a  s o r 3 5

2089 j 
2090; 
20911

Gellért-rakpart (4 0
H l

A ls ó  D u n a  s o r (3 4
\Ó3
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a rendezett ú] állapot szerint a régi állapot szerint
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X

© a> 3D  5v Észrevétel
S
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-  W

>3m d Utcza v a g y  tér a<3 Utcza v a g y  tér a
•OS

U ,
>> 1- ÖGO Í-. 

? ®
neve S3

CDN5 neve ÍQX
5

:s« ffi

1
2 0 9 1 N é v te le n  k öz — N é v te le n  k ö z — Névtelen köz

2 0 9 2 G ellért-ra k p a rt 4 0 /A A lsó  D u n a  s o r 3 3 7 .

2 0 9 3 • — — — — Lásd (2089—2093)

2 0 9 4

N
G ellér t-ra k p a rt 4 2 A lsó  D u n a  s o r 3 2

1 N é v te le n  k ö z — N é v te le n  k ö z —

2 0 9 5
G ellért-ra k p a rt 4 3 A lsó  D u n a  s o r  * 31
K em e n e s-u tcz a 1 N é v te le n  u tc z a —

2 0 9 6 S K em e n e s-u tcz a — N é v te le n  u tc z a — Maga az utcza

2 0 9 7 )  
1 0 6 1 Oj K em e n e s-u tcz a 6 N é v te le n  u t c z a 3 0

2 0 9 8 ■ £ ( K em e n e s-u tcz a 2 N é v te le n  u tc z a 2 9

1 F eh ér v á r i ú t 1 F e h é r v á r r a  v e z . ú t —

2 0 9 9 )
IO 6O85 F eh ér v á r i ú t 3 F e h é r v á r r a  v e z .  ü t 2 8

2 1 0 0 )
1 0 6 0 6 5

A

F eh é r v á r i ú t 7 F e h é r v á r r a  v e z . ú t 27

2101)
1 0 6 0 5 )

I«
F e h é r v á r i ú t 9 F e h é r v á r r a  v e z . ú t 9 3 8

2101)
1 0 6 0 4 )

•V

F eh é r v á r i ú t 11 F e h é r v á r r a  v ez . ü t 2 6

2102}
F eh é r v á r i ú t 1 3 F e h é r v á r r a  v e z . ü t 2 5

*> S H

2102|
F eh é r v á r i ú t 15 F e h é r v á r r a  v e z . ü t —

2 1 0 3 F e h é r v á r i ú t — F e h é r v á r r a  v ez . ú t Maga az út
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a
a  rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint

Utcza v a g y  tér 
neve

H
áz

sz
ám

Utcza v a g y  tér  
neve

H
áz

sz
ám

®  \

c<t (
!. 1 — — — — Kültelek

O  1
(Ti 1

Z en ta -u tcza 2 N é v te le n  u tc z a —

2 1 1 1 P ro m o n to r i ú t 1 4 0  P r o m o u to r i  ú t 13
N  1 G ellért-rak p art 5 2 A ls ó  D u n a  s o r —

* P r o m o n to r i ú t 1 6 0  P r o m o n to r i  ű t —
2 1 1 2 G ellér t-ra k p a r t 5 3 A lsó  D u n a  s o r —

2 1 1 2 7 * m
Z e n ta -u tc z a — N é v te le n  u tc z a — M aga az u tcza

m
Z en ta -u tc za 1 N é v te le n  u tc z a _
P r o m o n to r i ú t 1 2 O - P r o m o n to r i  ú t 14
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1 0 5 7 0 í F e h é r v á r i ú t 1 8 F e h é r v á r r a  v ez . út —
£

2 1 1 6 F eh ér v á r i ú t 1 6 F e h é r v á r r a  v e z . ú t 2 4 / a
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2 1 1 7
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á i l O
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P ro m o n to r i ú t 8 O -P r o m o n to r i  ü t 16
2 1 1 9

1

G ellér t-ra k p a rt 4 9 A ls ó  D u n a  s o r —

2 1 2 0 " í P r o m o n to r i út 6 O -P r o m o n to r i  ú t 17
2 1 2 1 G ellért-ra k p a rt 4 8 A lsó  D u n a  s o r —

!o i oo \ P ro m o n to r i ú t 4 0  P r o m o n to r i  ú t 18
l G ellért-rak p art 4 7 A ls ó  D u n a  so r —

I
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2 1 2 4 f Promontori út 11 O - P r o m o n to r i  ü t 22
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1 ' 1 2 0 i
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2 U 0 7 * |
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2 1 2 9 Várkert-rakpart 41 D u n a  s o r 5 5 8

O 1 Í?A ( Döbrentei-utcza 62 F ő - u tc z a21oU \ Várkert-rakpart 40 D u n a  s o r 5 5 9

Oi 91 5 í Forrás-köz 2 N é v te le n  k ö z 5 6 0úlol Döbrentei-utcza 60 F ő - u tc z a _c
( Várkert-rakpart 39 D u n a  s o r —
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2 1 3 2 Forrás-köz ^ 1 N é v te le n  k ö z _
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2 1 3 4 Döbrentei-utcza — F ő - u tc z a — Ma>;a az utcza
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h e g y - u tc z a —%• 1 Rudasfürdő-tér 2 N é v te le n  t é r 552
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2 1 4 2 )

b s
Döbrentei-utcza 3 9 F ő - u tc z a 549 V*

Döbrentei-utcza 3 7 F ő - u tc z a
21 4 3 Horgony-utcza 2 H o r g o n y - u tc z a —

Üveges-utcza 2 Ü v e g e s - u t c z a 548

2 1 4 4 Kökény-utcza 1 R ó z s a - u tc z a 5 4 7
2145 i Döbrentei-tér 4 N é v te le n  t é r 546
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• s  1 D ö b re n te i- té r 7 N é v te le n  t é r —

O 1 KO 1 D ö b re n te i-u tc z a 4 0 F ő - u tc z a 566dI4w
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2 1 5 3 ^ A
2 1 5 4 '
2 1 5 5
2 1 5 6 D ö b re n te i- té r — N é v te le n  té r — Maga a tér

2 1 5 7
2 1 5 8
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a 1 D ö b re n te i- té r 2 N é v te le n  t é r —

2 1 5 9 í V á rk e r t - r a k p a r t 32 A lsó  D u n a  s o r 570/b
b Ni D ö b re n te i- té r 1 N é v te le n  té r —

o i  í*n D ö b re n te i-u tc z a 42 F ő - u tc z a 5 7 1
fiiO U

1 V á rk e r t - r a k p a r t 31 A lsó  D u n a  s o r —

01 fii 1 D ö b re n te i-u tc z a 4 0 F ő  u tc z a 572
4 1 0 1

i V á rk e r t - r a k p a r t 3 0 A lsó  D u n a  s o r —
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( F á ty o l-u tc z a 1 N é v te le n  u tc z a —

9  1 ß f i s D ö b r e n te i-u tc z a 3 0 F ő - u tc z a 5 7 7y  1 UU
V a rk ert-ra k p a rt 2 5 A ls ó  D u n a  s o r —

9 1  ß  7 ' 1
D ö b r e n te i-u tc z a 2 8 F ő  u tc z a 5 7 8

í V á rk ert-ra k p a rt 2 4 A lsó  D u n a  s o r —

2168 1 D ö b r e n te i-u tc z a 2 6 F ő - u tc z a 5 7 9
V árk ert-ra k p a rt 2 3 A lsó  D u n a  s o r —

2169 D ö b r e n te i-u tc z a 2 4 F ő - u tc z a 5 8 0
V á r k e rt-r a k p a rt 2 2 A lsó  D u n a  s o r — |

2170 J D ö b re n te i-u tcza 2 2 F ő - u tc z a 58 1
* V V árk ert-rak p art 2 1 A lsó  D u n a  s o r —

2171 D ö b re n te i-u tcza 2 0 F ő - u tc z a 5 8 2
l V árk ert-ra k p a rt 2 0 A ls ó  D u n a  s o r —

2172 D ö b re n te i-u tcza 1 8 F ő - u tc z a 5 8 3
( V árk ert-rak p art 1 9 A lsó  D u n a  s o r — ■

2173 | D ö b re n te i-u tcza 1 6 F ő - u tc z a 5 8 4 ‘
( V árkert-rakpart 1 8 A lsó  D u n a  s o r —
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4 1 7 4 \ V árk ert-rak p art 11 A lsó  D u n a  so r —

í D ö b r e n te i-u tc z a 12 F ő - u tc z a 58(52175
W '

V á rk ert-ra k p a rt 1(> A lsó  D u n a  so r —

í D ö b r e n te i-u tc z a 1 0 F ő - u tc z a 5 8 72176
I V á rk ert-ra k p a rt 15 A ls ó  D u n a  s o r —

( D ö b r e n te i-u tc z a 8 F ő - u tc z a _
2177 F o g a s -u tc z a 2 N é v te le n  u tc z a 5 8 8

Jm V á rk ert ra k p art 1 4 A ls ó  D u n a  s o r —

2178 F o g a s -u tc z a — N é v te le n  u tc z a — M aga az utcza

D ö b r e n te i-u tc z a 6 F ő - u tc z a _
2179 I F o g a s -u tc z a 1 N é v te le n  u tc z a 5 8 9

V á rk ert-ra k p a rt 1 3 A lsó  D u u a  s o r —

í D ö b r e n te i-u tc z a 4 F ő - u tc z a _
2180 V izm ű -u tc za 2 N é v te le n  u tc z a 5 9 0

f V á rk ert-ra k p a rt 12 A ls ó  D u n a  s o r —
• •*

Q 1 Q 1 í H e g e d ű s-k ö z 1 N é v te le n  k ö z 5 9 6
4 1 o l

i D ö b r e n te i-u tc z a 1 3 F ő - u tc z a —

2182
a*

D ö b r e n te i-u tc z a 11 F ő - u tc z a 5 9 5

2183
>«

A p ró d -u tcz a 1 0 V á r f e l j á r a t —
2190 l D ö b r e n te i-u tc z a 9 F ő - u tc z a 5 9 4

2184 | A p ró d -u tcza 8 V á r f e l j á r a t —
2189 D ö b re n te i-u tcza 1 F ő - u tc z a 5 9 3

2185 A p ró d -u tcz a 6 V á r f e l j á r a t —

2188 D ö b re n te i-u tcza 5 , 3 F ő - u tc z a 5 9 2

D ö b r e n te i-u tc z a 1 F ő - u tc z a 591
2 1 8 6

l A p ró d -u tcza 4 , 2 V á r f e l j á r a t —
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2 1 9 3
s

L ó g o d y - u t c z a — K ertész-u tcza — Maga az utcza

2 1 9 4 )
2 1 9 5
2 1 9 6
2 1 9 7 ( A 11.016/1—
2 1 9 8 — — _ 1 11.025/10 ujabh
2 1  9 9 1 számokkal ellá-

2 2 0 0
1 tott telkek közt

2 2 0 1
2 2 0 3 '

£

2 2 0 2
2 2 0 8

S á n d o r  l é p c s ő — V árlépcső — Maga a lépcső

2 2 0 3 ( L ó g o d y - u t c z a 1 K ertész-u tcza
F e l s ő  p a lo t a - u t c z a 1 V árbeli feljárat _ I Sétatér( V á r t a - l é p c s ő 2 N év te len  u tcza —

2 2 0 4
A p r ó d - u t c z a 7 V árfeljárat 6 1 2

i F e l s ő  p a lo t a - u t c z a 8 V árbeli feljárat —

2 2 0 5 A p r ó d - u t c z a 5 V árfeljárat 611
2 2 0 6 í F e l s ő  p a l o t a - u t c z a 6 V árbeli feljárat —

2 2 0 7
A p r ó d - u t c z a 3 V árfeljárat 6 1 0

a S á n d o r - l é p c s ő 2 V árlép cső —

F e l s ő  p a l o t a - u t c z a 4 V árbeli feljárat —
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2 2 3 2 Ö n tő h á z -u tcz a 22 Ö n tő h á z - u tc z a  f 9 6

2 2 2 0 L á n c zh íd -u tc za 23 S z é c h é n y i - u tc z a 8 5
a Ö n tő h á z -u tcz a 20 Ö n tő h á z - u tc z a —

OOO 1 ►í L á n c z h íd -u tc z a 21 S z é c h é n y i - u tc z a 8 6ClClClY Ö n tő h á z -u tcz a 1 8 Ö n tő h á z  u tc z a —

9999 | L á n c z h íd -u tc z a 1 9 S z é c h é n y i - u tc z a 8 7
Ö n tő h á z -u tcz a 1 0 Ö n tő h á z - u tc z a —

999 Q L á n c zh íd -u tc za 17 S z é c h é n y i - u tc z a 8 8

- ( Ö n tő h á z -u tc z a 1 4 Ö n tő h á z - u tc z a —

2 2 2 4
L á n c z h íd -u tc z a 1 5 S z é c h é n y i - u tc z a 8 9

t Ö n tő h á z -u tc z a 12 Ö n tő h á z - u tc z a —

2 2 2 ^
L á n c zh íd -u tc za 1 3 S z é c h é n y i - u tc z a 9 0 j

i Ö n tő h á z -u tcz a 1 0 Ö n tő h á z - u tc z a —
i



128

A  l e i e k n e k f e k v é s e

a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint
a ■® -*c3e*aGG £ g Észrevétel

*5 ö QS 
S3OQ 0) Utcza v a g y  tér 3-S3 Utcza vagy tér 3-c8
u :3
COp a> neve s00 neve NV)

CS3

32 •<s> Sí 33

2226 J L ánczh íd -u tcza 11 S z é c h é n y i - u tc z a 91, 92
2227 B? Ö ntőház-u tcza 8 Ö n tő h á z - u tc z a —

2228 Í L ánczh íd -u tcza 9 S z é c h é n y i - u tc z a 93ÍÖ ntőház-u tcza 6 ö n t ő h á z - u t c z a —

2229
“ f

L ánczh íd -u tcza
Ö n tőház-u tcza

7
4

S z é c h é n y i - u tc z a

Ö n tő h á z - u tc z a

94

( L ánczh íd -u tcza 5 S z é c h é n y i - u tc z a 95
2230 e Ö n tőház-u tcza 2 Ö n tő h á z - u tc z a —

! L ánczhíd-köz 4 N é v te le n  k ö z —

2231 Ö ntőház-u tcza — Ö n tő h á z - u tc z a — Maga az utcza

2232 — — — — Lásd 2219 hrsz-nál

2233
K irály lépcső — N é v te le n  lé p c s ő _
S ik lő-u tcza 1 N é v te le n  u tc z a —

i'- \
i eo i (N f 97,

f
rHI ► Ö ntőház-u tcza 11 Ö n tő h á z - u tc z a

98,
99,CO 1 OJ 1 1 0 0

«M /

2 2 3 8
>«

Ö n tő h áz-u tcza 9 Ö n t ő h á z - u t c z a 101

2239 1 Ö n tőház-u tcza 7 , 5 Ö n tő h á z - u tc z a 102
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N
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K igyó-u tcza
D o n áti-u tcza

1 8 7

2 5 1 9
s !

S z a la g -u tc z a 28 K igyó-u tcza 1 8 8
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2 5 6 8 •N I s k o la -u tc z a 2 7 I s k o la - u t c z a 7 6 0
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i*

2 5 7 0 — — — — Lásd 2371-et



151

A  t e l e k n e k f e k v é s e

a re n d ezett  új á llap ot szer in t a régi á llap ot szer in t
B•cSs>OQ 5 a

® « É szrev éte l
‘3
’c?

C  OQ

m a?
U tcza v a g y  té r a•e3 U tcza  vagy  tér a*«3

S-i>> u Z3
GD U  O © neve NOQe* n eve S3

00
S3©

cd -03>
-cS
cd

-S3
a

2 5 7 1
G y o rsk o csi-u tcz a 1 G yorsk ocsi-u tcza 2 1 4

Nm i P lé b á n ia -u tc z a 3 P léb án ia -u tcza —

2 5 7 2 )
2 6 3 5 j

B a tth y á n y -u tc z a — B écsik ap u -u tcza — Maga az utcza

2573/a

• {

B a tth y á n y -u tc z a 3 B écsik ap u -u tcza 2 2 3

2 5 7 4 G y o r sk o c s i-u tc z a 15 G yorsk ocsi-u tcza —

2 5 7 5 C s a lo g á n y -u tc z a — Őt p a csir ta -u tcza — Maga az utcza

2 5 7 6
9

G y o r sk o c s i-u tc z a 2 3 G y o rsk o csi-u tcza 2 3 0

2 5 7 7
•

— — — — Lásd 2353-at

2 5 7 8
M

— — — — Lásd 2352-öt

2 5 7 9
'S

V ité z -u tc z a — Három  n yú l-u tcza — Maga az utcza

2 5 8 0 — — — — íFölösleges száma 
(hiteltelekköny vné]
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2 5 8 6 G y o r sk o c s i-u tc z a 4 0 G y o rs k o c s i  u tc z a 5 0 4

s2 5 8 7 '“ 1
G y o r sk o c s i-u tc z a 3 8 G y o rs k o c s i- u tc z a —

1 V ité z -u tc z a 5 H á ro m  n y ú l - u tc z a 5 0 5

2 5 8 8 V ité z -u tcz a 7 H á r o m  n y ú l - u tc z a 4 9 4

— V itéz-u tczn 9 H á r o m  n y ú l - u tc z a —
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G y o r sk o c s i-u tc z a 2 8 G y o r s k o c s i - u tc z a 5 1 0

2 5 9 8
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2 0 0 0 G y o r sk o c s i-u tc z a 2 2 G y o r s k o c s i - u tc z a 5 1 3
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B a tth y á n y -u tc z a 7 H á r o m  s z e re c s e n -u . 5 6 0

2 0 0 5 B a tth y á n y -u tc z a 9 H á r o m  s z e r e c s e n - u . 56 1
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B a tth y á n y -u tc z a
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2 6 0 7 • B a tth y á n y -u ic z a 6 H á r o m  s z e r e c s e n  u. 6 3 8

2 6 0 8 B a tth y á n y -u tc z a 4 H á r o m  s z e re c s e n -u . 6 3 9

2 6 0 9 G y o r sk o c s i-u tc z a 14 G y o r s k o c s i - u tc z a 6 4 0

2 6 1 0 G y o r sk o c s i-u tc z a 12 G y o r s k o c s i - u tc z a 641

2 6 1 1 G y o r sk o c s i-u tc z a 10 G y o r s k o c s i - u tc z a 6 4 2

2 6 1 2 *
3 G y o r sk o c s i-u tc z a 8 G y o r s k o c s i - u tc z a 6 4 3

2 6 1 3 í G y o r sk o c s i-u tc z a 6 G y o rs k o c s i- u tc z a 6 4 5

2 6 2 9 1 Isk o la -u lcz a 33 I s k o la - u tc z a —

0 / 1  1  4 h í G y o rsk o cs i-u tcz a 4,2 G y o rs k o c s i- u tc z a 6 4 4
2 0 1 4

i I sk o la -u tc z a 31 I s k o la - u tc z a —

2 6 1 5 \
3 0 0 5
3 0 1 3 F ra n k lin -u tc za — K ö té lg y á r tó - u tc z a — Maga az utcza

3 1 7 4 /

►
F ra n k lin -u tc za 1 K ö té lg v á r tó - u tc z a —

2 6 1 b
3004 I sk o la -u tc z a 30 I s k o la - u t c z a 6 6 0

D o n á ti-u tc z a 55 D o n á t i - u tc z a 66 1

2 6 1 7

“ SS

I s k o la -u tc z a 32 I s k o la - u tc z a 6 5 9

3 0 0 3 1 D o n á ti-u tc z a 57 D o n á t i - u t c z a —

2 6 1 8 £ I sk o la -u tc z a 34 I s k o la - u tc z a 6 5 8

2 6 1 9 f I sk o la -u tc z a 36 I s k o la - u tc z a 6 5 7

2 6 2 0 J D o n á ti-u tc z a 5 9 D o n á t i - u tc z a —

2 6 2 1 I s k o la -u tc z a 38 I s k o la - u tc z a 6 5 6

2 6 2 2 1 D o n á ti-u tc z a 61 D o n á t i - u t c z a —

2 6 2 3 I sk o la -u tc z a 40 I s k o la - u tc z a 6 5 5
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2 6 2 8
I s k o la -u tc z a 50 I s k o la - u t c z a 650

e B a tth y á n y -u tc z a 1 0 H á r o m  s z e re c s e n -u . —
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I s k o la -u tc z a 5 8 I s k o la -  u tc z a _,

2 6 3 9 C sa lo g á n y -u tc z a 1 0 Ö t p a c s i r t a - u t c z a 551
M á ln a -u tcza 9 M o ln á r - u tc z a —

2 6 4 0 ► I sk o la -u tc z a 43 I s k o la - u t c z a 5 5 5

2 6 4 1 Isk o la -u tc z a 45 I s k o la - u t c z a 556
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26 8

A  t e l e k n e k f e k v é s e

a rendezett új állapot szerint a régi állapot szerint
s <> M<3NQQ

© a► 52 N Észrevétel
'5
*é?

 ̂ 0Q 
« +3QQ 05 Utcza vagy tér a Utcza vagy tér a•0!Sh QQ t-C © neve N00eo neve S3on

S3

ta *C$> 03 03

, S zen tlé lek -tér 7 Szentháromság-tér 9 2

1 7 8
1 7 9

L a jo s-u tcza  | 1 9 8
2 0 0

Fő utcza —
• f 

H \ Serfőző-u tcza 1 Molnár-utcza —

N

1 8 0 * í L ajos-u tcza 1 9 6 Fő-utcza 93

1 S erfőző-u tcza 2 Molnár-utcza —

1 8 1 L ajos-u tcza 1 9 4 Fő-utcza —

1 8 2 L a jo s-u tcza 1 9 2 Fő-utcza 9 4

1 8 3 ** í L a jo s-u tcza  ■, 1 9 0 Fő-utcza 9 5

•*í T em plom -utcza 3 Templom-tér / —

1 8 4 )  
1 8 5  j T em p lom -u tcza 5 7 Templom-tér —

íSzt -Péter éa Pál 
( templom

18 6
mä
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■
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209 i Z ich y -u tcza 1 0 S z e r e c s e n - u tc z a —
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214 í j Z ic h y -u tc z a 1 1 S z e r e c s e n - u tc z a 117
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216 | Z ich y -u tcza 1 3 S z e r e c s e n - u tc z a 118
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220 N á d -u tcza 1 . 8 I g a z g a tó - u tc z a 122

221
S

N á d -u tcz a 5 I g a z g a tó - u tc z a 123
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	Budapest főváros dunajobbparti (volt budai és ó-budai) részének beltelkein létező helyrajzi s az új és régi házszámok mutatókönyve (1882.)
	Észrevett hibák
	I. rész. Volt Buda
	II. rész. Ó-Buda

	Oldalszámok������������������
	_1���������
	_2���������
	_3���������
	_4���������
	_5���������
	_6���������
	_7���������
	_8���������
	_9���������
	_10����������
	1��������
	2��������
	3��������
	4��������
	5��������
	6��������
	7��������
	8��������
	9��������
	10���������
	11���������
	12���������
	13���������
	14���������
	15���������
	16���������
	17���������
	18���������
	19���������
	20���������
	21���������
	22���������
	23���������
	24���������
	25���������
	26���������
	27���������
	28���������
	29���������
	30���������
	31���������
	32���������
	33���������
	34���������
	35���������
	36���������
	37���������
	38���������
	39���������
	40���������
	41���������
	42���������
	43���������
	44���������
	45���������
	46���������
	47���������
	48���������
	49���������
	50���������
	51���������
	52���������
	53���������
	54���������
	55���������
	56���������
	57���������
	58���������
	59���������
	60���������
	61���������
	62���������
	63���������
	64���������
	65���������
	66���������
	67���������
	68���������
	69���������
	70���������
	71���������
	72���������
	73���������
	74���������
	75���������
	76���������
	77���������
	78���������
	79���������
	80���������
	81���������
	82���������
	83���������
	84���������
	85���������
	86���������
	87���������
	88���������
	89���������
	90���������
	91���������
	92���������
	93���������
	94���������
	95���������
	96���������
	97���������
	98���������
	99���������
	100����������
	101����������
	102����������
	103����������
	104����������
	105����������
	106����������
	107����������
	108����������
	109����������
	110����������
	111����������
	112����������
	113����������
	114����������
	115����������
	116����������
	117����������
	118����������
	119����������
	120����������
	121����������
	122����������
	123����������
	124����������
	125����������
	126����������
	127����������
	128����������
	129����������
	130����������
	131����������
	132����������
	133����������
	134����������
	135����������
	136����������
	137����������
	138����������
	139����������
	140����������
	141����������
	142����������
	143����������
	144����������
	145����������
	146����������
	147����������
	148����������
	149����������
	150����������
	151����������
	152����������
	153����������
	154����������
	155����������
	156����������
	157����������
	158����������
	159����������
	160����������
	161����������
	162����������
	163����������
	164����������
	165����������
	166����������
	167����������
	168����������
	169����������
	170����������
	171����������
	172����������
	173����������
	174����������
	175����������
	176����������
	177����������
	178����������
	179����������
	180����������
	181����������
	182����������
	183����������
	184����������
	185����������
	186����������
	187����������
	188����������
	189����������
	190����������
	191����������
	192����������
	193����������
	194����������
	195����������
	196����������
	197����������
	198����������
	199����������
	200����������
	201����������
	202����������
	203����������
	204����������
	205����������
	206����������
	207����������
	208����������
	209����������
	210����������
	211����������
	212����������
	213����������
	214����������
	215����������
	216����������
	217����������
	218����������
	219����������
	220����������
	221����������
	222����������
	223����������
	224����������
	225����������
	226����������
	227����������
	228����������
	229����������
	230����������
	231����������
	232����������
	233����������
	234����������
	235����������
	236����������
	237����������
	238����������
	239����������
	240����������
	241����������
	242����������
	243����������
	244����������
	245����������
	246����������
	247����������
	248����������
	249����������
	250����������
	251����������
	252����������
	253����������
	254����������
	255����������
	256����������
	256_1������������
	256_2������������
	256_3������������
	256_4������������
	256_5������������
	256_6������������
	256_7������������
	256_8������������
	256_9������������
	256_10�������������
	257����������
	258����������
	259����������
	260����������
	261����������
	262����������
	263����������
	264����������
	265����������
	266����������
	267����������
	268����������
	269����������
	270����������
	271����������
	272����������
	273����������
	274����������
	275����������
	276����������
	277����������
	278����������
	279����������
	280����������
	281����������
	282����������
	283����������
	284����������
	285����������
	286����������
	287����������
	288����������
	289����������
	290����������
	291����������
	292����������
	293����������
	294����������
	295����������
	296����������
	297����������
	298����������
	299����������
	300����������
	301����������
	302����������
	303����������
	304����������
	305����������
	306����������
	307����������
	308����������
	309����������
	310����������
	311����������
	312����������
	313����������
	314����������
	315����������
	316����������
	317����������
	318����������
	319����������
	320����������
	321����������
	322����������
	323����������
	324����������
	325����������
	326����������
	327����������
	328����������
	329����������
	330����������
	331����������
	332����������
	333����������
	334����������
	335����������
	336����������
	337����������
	338����������
	339����������
	340����������
	341����������
	342����������
	343����������
	344����������
	345����������
	346����������
	347����������
	348����������
	349����������
	350����������
	351����������
	352����������
	353����������
	354����������
	355����������
	356����������
	357����������
	358����������


